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P Blagorodnemu gospodu

s

Ljubljanskemu mestnemu odborniku, glavnemu zastopniku

banke »Slavije«, slavnemu slovenskemu rodo- in domo-

ljubu, pisatelju in velikemu podporniku vseh podjetij v
Slovencih

' poklanja v znamenje visokega spoitovanja

pisatelj.
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Preblagorodni gospod!

Predragi domoljub in prijatelj slovenski!

Zasluge VaSe za zapusteni in od vseh zanitevani narod
slovenski so mneprecenljive. Ako pogledamo na narodno go-
spodarstveno polje, nahajamo Vas Ze veé let pri obéno znani,
za nas Slovence prekoristni banki ,Slaviji“, pri kateri delate
z lepim vspehom kot glavni zastopnik za nade ljudstvo.

V cenjenem listu ,Miru“ sem nadel y jednej Stevilki
laskavo pohyalo, katero Vam izreka vet pogorelih ¥lanov banke
»olavije, ted, da skrbite izvrstno in todno za od$kodnine ter
pristayljajo: ,Kdor hitro dd, dvakrat d41¥

To je istina, blagorodni gospod. Tudi na slovstvenem
polji ste se 7o velkrat pokazali kot spretmega pisatelja, zlasti
hvalo pa smo Vam na tem dol’ni, da ste nam ustanoviti po-
magali prvi ilustrovani list ¢ Slovencih, namred ,Slovana“.
Velike zasluge pa imate za mestni odbor ljubljanski, kakor za
celi slovenski narod.

Ko smo se lani zateli odpravljati na nepozabno potovanje
v zlato, stostolpno ,matitko* Prago in slavni Velegrad, kdo je
izproZil to misel, da se spoznamo s severnimi svojimi brati
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Cehi, in da se % njimi sporazumimo in pogovorimo, kako se
hotemo skupno hojevati za svoje praviee proti nasilstvu Nemecev,
Madjarjev in Lahov? Zopet ste bili Vi, preblagorodni gospod,
da ste nas budili in nam klicali: ,Slovenci, hajdi, na noge,
pojdimo v zlato Prago, pojdimo na slavni Velegrad k skritemu
grobu sy. Metodija!“

Vem, koliko neprijetnosti ste imeli radi tega potovanja,
ker se Vam je od vseh strani nasprotovalo. Vem, da je Vase
rodoljubno srece bolelo videti, da je postalo pri tem mnogo
strahopetneZev in — JudeZev. Vender ste vse premagali, in
mi smo se veseli in blaZeni podali z Vami, kot prvim vodi-
teljem popotnikov. Koliko ste z nami imeli na tej poti skrbi in
truda, znano mi je dovolj.

Radi tega Vam poklanjam to revno delee, in Vas prosim,
da blagovoljno odpustite pogreske, ki se v knjigi nahajajo, Vi,
kakor tudi drugi potrpeZljivi bralei, pomislite, da je to moje
prvo delo.

S slovanskim pozdravom!

Pisatelj.

e



Predgovor.

Le trez ramo torbo spet,
V roko les popotni;
Da grem gledat beli svet,
Kraj pustim tihotni!

Jos. Cimperman.

Velegrad, Velegrad! Kdo ni lani sli3al ali bral tega mi-
lega imena ? Saj upam, da je prodrla ta besedica v vsako naj-
ubornejSo koo — trpina Slovana. Ta sladki zvok je polnil
dusico marsikaterega tudi izmej Slovencev s poboZnimi éuti,
kedar je slifal o velikanskem svetem romanju, in tudi njemu
se je misel vrivala: O da bi tudi meni bilo dano videti oni
slavni kraj, poljubiti tastito mesto, a ni mi mo¥no zaradi velike
daljave potovanja nastopiti. Z otoZnim srcem je torej pustil
te migli.

A Kkljubu temu je vender tisote in tisote poboinih ro-
marjev, osobito Slovanov kletalo na grobu dobrotnika svojega,
na grobu, kjer je pred tisot leti izdahnol blago svojo dusico,
in se preselil iz te solzne deline tje gori v sveta nebesa, naj-
plemenitejsi moZ zgodovine slovanske, od koder gleda na nas
zapustene, zatirane in zanitevane — Slovane, osobito Slovence,
ter nam bo gotovo pomod izprosil, ako ga bodemo verno ca-
stili. A miljoni in miljoni so, ki so samo dusne svoje oti upirali
proti onemu sretnemu kraju. Na Velegrad, na Velegrad torej,
k skritemu grobu prvega nad$kofa slovenskega!



Tisot let pogreznolo se je v morje brezkonéne ve&nosti,
od onega Casa, ko se je uirnola najsijanejia zvezda Slovanstva,
ki jo kakor ljubka danica svetila na obzorju, &ije blagodejni
svit se je razprostiral po tedanjem 8e poganskem svetu slo-
vanskem, ko je Se praoCete naSe pokrivala trda tema nejevere.
Kaj se je v Slovanih od onega &asa vse pripetilo, malo je
znanega, letopisci so nam malo zapustili; veliko se je toraj po-
zabilo, a samo pogostne nesloge, najveljega greha — Slo-
vanov — ne! Vendar kljubu neslogi svoji se je pa Slovan fe
nekaj nautil, privadil, di v sree svoje trdno si zapisal, &esar
mu, kakor upamo, ni moZno iztrgati; namre¢ nautil se je:
ljubiti in spoStovati moZe svoje, slavne moZe, ki so se pred
dalj tasom lotili iz tloveSke druZbe. Zlasti hvalefnega se je
pokazoval do onih mo%, ki so mu prinesli lu¢ sv. vere. In
mej temi, da mej prvimi sta nada blagovestnika Ciril in Me-
todij; nju Casti in slavi dandanes yes slovanski svet, in ob
tisotletnici so hiteli skorej vsi slovanski narodi h grobu svo-
jega apostola.

Kakor smo zgorej umenili, romale so ogromne mnoZice
tjekaj na slavni Velegrad, v prijazno vas, kjer sta pred tisoé
leti utila in se trudila nasa blagovestnika. Oh, tamkaj nam bo
sleherna gora in dolina, Suma in polje milo in drago, radi
tega, ker so tamkaj hodile noge najblazjih, najvedjih mo% zgo-
dovine naSe.

Tudi nad mali pohoZni rarod slovenski ni hotel za dru-
gimi srefnimi zaostati, tudi on Zeli pozdraviti ta veseli kraj,
poljubiti sv. mesto. Ni mu dosti, da je doma imenitne slav-
nosti prirejeval lani v tiso¢letni spomin. Ni mu dosti, da je
netil vesele krese, ki so goreli in nam kazali pot gori v nad-
zemske viStave, kjer se veseli dudica, blaZena dugica sv. Me-
todija; ni mu dosti, da se je slifalo milodonete trijantenje



zvonov in mogotno gromenje topi¢ev; ni mu dosti, da so se
razobesile po visokih zvonovih lepe trobojnice ter se sluile
slovesne sv. meSe in prepevale sv. pesni v cast sv. Cirila in
Metodiju; ni mu dosti, da so se obhajale veselice in besede
temu slavnemu spominu — nego poboini narod slovenski
note za brati syojimi zaostati, zeli tudi z lastnimi ot¢mi gle-
dati veleslavni kraj.

V ta namen se je osnoval v beli Ljubljani posebni od-
bor za priredbo ,zabavnega vlaka® na ,slavni Velegrad“ in
aZlato Prago“. Zeleznisko vodstvo dovolilo je celo znizano
ceno za ta vlak. A ko smo Ze, in to z veseljem pricakovali
voznih listov dobomo od slavnega odbora ,,dopisnico“, v ka-
teri se naznanja, da je ,zabavni vlak“ na Velegradu prepo-
vedan. Vendar je odbor prosil Zeleznidko vodstvo, ako nam
dovoli se peljati za isto zniZano ceno v navadnem podtnem
vlaku. A hvala Bogu, dobili smo dovoljeno ter se nam je dan
odlotil 14. avgust.

Ker pa obljuba dela dolg, katerega treba to¢no in ko-
likor mo#no, natanéno poravnati, moram tudi jaz mo% beseda
ostati. Obljubil sem nekaterim svojim sopotnikom na poto-
vanji v zlafo, stostolpno mater Prago in slavni Velegrad, da
Jim to potovanje, kolikor je v mojih skromnih mo&eh. natanino
popiem, in jim spominske &rtice podam. Upam, da sem resil
svojo nalogo, akoravno nedostatno. Sicer je ze mej svet poslal
izvistno knjigo: ,Spomenik slovenske vzajemnosti,* mladi pi-
satelj gospod Anton Trstenjak, profesor v Ljubljani, tudi na$
sopotnik. Ali priprost ¢lovek, akoravno Zeli, ne more si je
narotiti, kajti stane s poStnine vred 1 gld. 10 kr. Sicer je
knjiga vredna tega denarja, ker jo kinta 39 slik slovenskih
knjizevnikov & prekrasno podobo Velegrada. Priprostemu na-
rodu, kmetu namret, sem torej sestavil pritujote delce. da bo
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vsaj nekoliko izvedel o narodnosti Cehov in o romanju na

Velegrad.

Upam, da bodo moji sopotniki, prijatelji in znanei radi
segli po pritujoti knjiZici, ter jo marljivo prebirali, ker v nji
je hranjeno vse, kar smo vaZnega doZiveli na tem veselem po-
tovanji. Vsem onim pa, ki so mi k temu delu pripomagali,
prisréna hvala in Bog plati!

Sv. Ana v Slov. gorieah, dne 15. februv., 1886.

Pisatelj.

g

y ™
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- 1z domovine do Dunaja.

PridruZzimo se toraj trije romarji od sv. Ane v veselih
Slovenskih- goriecah popotnikom, katere je Zelezni konji¢ pri-
vlekel iz juga dne 14. avgusta blizo ob 8. uri zveter. Sicer
smo do nafe postaje v Mariboru imeli sitno hojo, ker je po
dolgi susi zatelo ravno ta dan deZevati; vendar kljubu stradnim
groznjam, ki so vihrale Ze dalj fasa v Avstriji, zasedemo brez
strahtit nam odkazane prostore, Iz Ljubljane do Maribora se je
Ze nabralo toliko udelezencev, da so se tukaj morali vsesti na
drugi vlak, in ker je bila velika gnjeta, a prestop v drugi
vlak pa trpel le malo tasa, zgredil je jeden nasih pot, ,luka-
matija* zaiviZga in on ostane — v Mariboru. Mej potjo smo
Se le zgredili svojo izgubljeno oveo, a kako z veseljem smo jo
pozdravili in malo, da ne objeli, ko jo je drugi vlak pricitral
drugi dan na Dunaj. Veselilo me je, da smo vsi Slovenci imeli
prisréne %elje, vendar kljubu velikim opoyiram videti zlato,
stostolpno mater Prago in slavni Velegrad ter druga divna se-
verna mesta. Bili pa smo Sloyenei na potu iz cele nade irne
Slovenije: Od Mure in Drave,. od Save in sinje Adrije in iz
vinorodnih Slovenskih gorie. Bili smo iz probujene Kranjske,
zelene étajerske, tuZnega Gorotana, skalovitega Primorja in
Hrvatskega. Bili smo iz vseh stanov: poslanci, pisatelji, du-
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hovniki, utitelji, trgovei, obrtniki a tudi na§ kmeti¢ ni zaostal,
bili so navzodi iz Ribnice, dva iz Ru§, trije od sv. Ane, jeden
iz Jarenine in jeden iz KoroSkega, kateri je nekdaj romal
tudi v veleslavno vefno mesto Rim. Iz odbora za zabayni
vlak so se z nami peljali gg.: Ivan Hribar predsednik, Anton
Trstenjak, tajnik, Vojteh Valenta, odbornik. Drugi znameniti
. romarji so bili gg: Kovati¢ in Slavoj Jenko kot zastopnika
dveh slovenskih pokrajin, prvi za Gorisko, drugi za tuZno
Istro. Mej duhovniki je na celu bil g. Simon Gregor¢ié, naj-
vrednejdi sin mile nam Slovenije, da jeden prvih, ki so se
peljali v Prago. Dalje mej sopotniki so bili gg. prof. Ivan
Trdina, ravinatelj Fran Bradadka, Zniderdi¢ in Lilek; pridru-
#ili so se nam tudi bratje Hrvatje, in sicer 8 duhovniki iz Za-
greba, 2 iz Djakovega, 1 iz Dalmacije in nekaj svetnih go-
spodov. Konetno so krasile nafe potovanje mnoge dame, ki
so vredno zastopale svoje doma ostale fovarsice. Samo nekaj
me je zalostilo, in mislim tudi druge slovenske potnike,
namreé: mil. prevzviSenega gosp. J. J. Strossmajerja, najvetjega
Jugoslovana ni bilo v nasi sredini, oh kako sem se veselil
videti tega najodlitniSega sina matke Slavije, a una prepoved
nam ga je odtegnola. In o teh mislih nastopila je not¢ in
% njo se je prikazala mila luna, in tako smo fréali proti Dunaju.
Vsi smo se veselo pogovarjali in se radovali, da smo bili vsi
jednega duha in srea, zares kakor bratje in sestre mej seboj.

Drugo jutro dne 15. avgusta smo se pa vsi veseli in
zdravi pripeljali na dunajski juZni kolodvor ob %/,7. uri zjutraj.

e
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1.
Na Dunaji,

Res prekrasni Cas je bil za nas ta pot, ko smo se pri-
peljali v oblizje Dunaja, oh, lepo jasno jutro je bilo in pogled
na prvostolnico iz vagona res draZvensten; vsi, kateri $e Du-
naja nikdar v svojem Zivljenji nismo videli, smo kakor plahi
pohiteli k yagonskim oknom, da pozdravimo starodavni Dunaj,
iz katerega sredine se visoko, kakor orjak vzdiguje stolp sv.
Stefana. Mej tem, ko nas je urni konji¢ zavlekel v podstresje
kolodvora dunajske juZne  Zeleznice, pa nam je popolnoma
zakril vse lepe prizore.

Na kolodvoru nas je pri¢akovalo na stotine zbranega
slovanskega ljudstva, razne deputacije slovanskih drustev, nasi
rojaki udje ,Slovenije*. Na strani pred izhodom smo se v
skupine zbrali, na &elu odbor za priredbo vlaka. Sedaj stopi
pred nas Slovence in Hrvate predsednik ,Slovanskega perv-
skega drudtva® g. dr. Lenoch, ter nas v &eskem jeziku prav
prisréno pozdravi. V imenu Slovencey se mu je zahvalil gosp.
Ivan Hribar z zelo navduSenim dalj§im govorom, najpopred v
slovenskem in konefno v ¢eskem jeziku; po govoru je stopil
k njemu dr. Lenoch ter ga objel in poljubil. Dalje nas je po-
zdravil g. Radoglav Pukl v imenu slovanske naselbine dunajske,
a njemu se Slovenci nismo mogli zahvaliti, ker je stopila pred
nas policija in nam zaukazala odstopiti, fe§ da je morda tukaj
za nas ,lebensgefihrlich“. Kljubu temu zapustimo kolodvor
ter se razkropimo po mnajetih stanovanjih, kjer odloZimo syojo
prtljago in se malo otedimo od prahi.

Sprejem dunajske slovenske naselbine je imel na-me, in
upam na vse, velik, prijazen utis.
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Skupaj smo se potem sesli v ,Kursalonu” v mestnem
parku, kjer smo zajutrkovali. A okolo poludesetih smo se v
skupinah razkropili po ,Ringu® ter si ogledoyali vse znamenit-
nejse zgradbe, kakor opero, oba muzeja, novi parlament, mestno
zbornico, novo vseuéiliste, votivno cerkev, borzo, cerkev gv.
Stefana in sv. Karla. Nekaj tega hotem, kolikor mi je mozno,
kmalu opisati za bralee, kateri niso videli Dunaja.

Po tem pregledu smo §li k obedu v hotel ,Zillinger“ na
Vidnu, in potlej smo se odpravili v ,Prater”. Ogledavsi si
,» Volksprater“, jo mahnemo v ,Nobelprater“. Bil je praznik
Marijinega vnebovzetja, in nadi radovedni rojaki so lahko
opazovali gibanje Dunajéanov, ker vse se je trlo v svoj ,Prater®.
Tu je bilo kricanje in klicanje v razne kolibice, kjer so se
kazala tuda, katerih & tu ni — bilo, in kdor ni vajen kaj
tacega, moral si je zatisnoti uSesa.

* *
*

Dunaj je velikansko mesto; ima C¢ez 1 miljon prebivaleey,
mej katerimi je mnogo — Slovanov, zlasti bratov Uehov. Kamor
koli oti obrnes, ne vidi5 druzega, kakor velikanske cerkve,
palate in druge velikanske zgradbe. Velika mnoZina ljudi teka
zmiraj po ulicah tega velikega, svetovnega mesta kakor mravlje
po mravljidti, kakor da se bojé, naj bi tesa ne zamudili. —
Ko tako premisljujem to preslavno prvostolnico Avstrijsko, to
prekrasno svetovno mesto, kjer sem se po veliki sre¢i sedaj
sprehajul in obfudoval krasote in imenitnosti njegove, vrivajo
se mi nehoté v misel spomini na one tase, ko je ljuti Turek
tukaj okolo lomastil, poZigal in moril. Vspominu se mi budijo
misli na slavnega Jana Sobieskija, kralja Poljskega, branitelja
in ustanovitelja novega Dunaja. On namre® je silni napad
divjih in ne&lovedkih Turkov spodbil, ter jih veliko pomoril,
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- druge prognal prek meje; Dunaj je bil refen in Z njim cela
Avystrija in kritanstvo. Slaya vekovita toraj vrlemu Janu So-
bieskiju.

"Tam torej, kjer je sedaj slovedi ,Ring®, je vet stoletij
obdajalo motno zidovje Dunajsko notranje mesto, ki je jednako
veliki trdnjavi branilo stanovnike sovraZnih napadov. V ta zid
80 Turki kaj silno udarjali, dokler jim ni kralj Jan Sobieskij
poti drugam pokazal. Vendar, ako pomislimo najnovej$i na-
predek svetovni, opoviralo je to mogoéno zidovje kaj zelo
mesto Dunaj v dalnjem razvitku, ter se ni take razsiril in
olepSal, kakor njegove vrstnice, druga mesta, ali kakor je za-
hteval najnovej§i fas, Ta zid je toraj bil glavni uzrok, da je
Dunaj, kar se tite lepote in raz8irjenosti, zaostal za druzimi
glaynimi mesti Evrope. Pa tudi v nafem ¢asu se je lahko
otividno spoznalo, da je ta starinska stavba dandanes celo
brezpotrehna, ker ne more vet zabraniti prihajajotemu sovraz-
niku vstopa v mesto, ker novejdi stroji so drugi, kakor nekdaj.
Zato so leta 1857 svitli cesar izdali ukaz, naj se to “zidovje
razrudi in popolnoma odpravi. In popotnik, ki pride§ na Dunaj,
glej in obstrmi, na tem prostoru izpeljana je sedaj najkrasnejia
cesta, ki jo Dunajtani ,Ring® imenujejo, po njej se vozé in
sprehajajo, in so na njo tako ponosni, da rekajo: ,Ni ga
mesta na svetu, da ima takSen kinc.* Na obeh straneh cests,
ki je s kodatim drevjem obsajena, stojé visoke hife, lepe pa-
lage, razne prodajalnice, elegantne kavarme, movo dvorno gle-
dalilte, zalo poslopje za opero, vseutilise, zbornica poslancey,
prekrasna votivna cerkev, nova mestna hida itd.

Novo vseuéilisée, kjer tudi ved slovenskih dijakov &tudira,
Je krasna stavba; potrebovali so vet kakor 11 let za zidanje;
dogotovili so ga leta 1884 ter je stalo veé miljonov goldinarjev
razun tega $e ima ve¢ vrednostnega v svojih knjigarnah, mu-
zejih itd.
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Nova zbornica drzavnih poslancev je tudi zanimanja !
vredna 7e radi volitev; vsako leto slidimo in beremo: ti ali |
tam so volitve razpisane, tu ali tam je zmagal kandidat kon-
servativec a tudi liberalee, zatoraj kratko o tej velikanski|

zgradbi. Zidati so zafeli 1.'1874 in so trebali 9 let, preden so |
zgotovili. Meseca decembra leta 1883 pricelo se je v njem |
prvo zborovanje. Popred so imeli svoje zbore v tako imenovani
slesenjaci“. To prekrasno poslopje je izdelal nadstavbarski so-
vetnik pl. Hansen v grékem zlogu in stoji nasproti Francovemu
»Ringu“. Potrosili so 10 mil. gld. Preidimo velikanska vrata
v ve#o in dalje v prekrasno srednjo dvorano. Stene so z Zolto-
naskropljenim marmorjem zloZene, in tla so iz kraSkega sivega
marmorja. Na desni te dvorane je hia za driavne poslance,
a na nasprotni za gosposko zbornico. Obe ste si- popolnoma
jednaki. Zbornica za poslance je sezidana v polukrogu, v sredini
ravne sprednje stene je sedeZ za predsednika, a sedeZi po-
slancev so proti zadnji steni nekaj malo vzviseni, ob kateri je
postavljenih 18 mogotnih soh iz belega marmorja, nosetib
leseni tu in tam bogato pozlateni galeriji. Na spodnji galeriji
so loke (sedeZi) za osebe vladarskih hi§, za diplomate i. t. d.
gorenja je pa odprta navadnemu obéinstvu. V krasno in
okusno okintanem stropu vdelane so slikane Sipe, in skozl
nje pride svitloba v dvorano. Dalje okolo osrednje veZe in
okolo obeh zbornic so $e razni prostori in sobe za ministre,
klubove seje, pisarne in knjiZnica. Iz vsega pa odseva okus
in lepota.

Novo mestno hi%o (Rathhaus) sicer v gotskem zlogu, a
z renesanco moéno preprezeno dodelali so 1. 1883, ter so jo
11 let zidali. Dolgost njena meri 154 m a Sirokost 124 m.

V notranjem je glavno dvoridte in %e 6 drugih pristranskih !

dvoris¢. V 5 nadstropjih je ve¢ kakor 500 sob in soban za
razne svelanosti, za vzprejem odlitnjakov, za posvetoyanje itd. |
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V sredini se dviga 107 m  visoki stolp proti nebu, ki je
‘mnogo vi&ji, kakor marsikateri cerkveni zvonik.

Ta hisa, velikanska zgradba, ni stala ve¢ kakor lepih —
(14,300.000 gld.) 14 in blizu pol miljona.

To so torej najnovejte posvetne zgradbe, in so Dunaju
razun cerkev pajlepdi king.

Sedaj si pa bodemo ogledali cerkveno najnovejso — ve-
likansko zgradbo, katero je zgradidl dub naSega veka. namred
»Votivno® t. j.  obljubljeno® cerkev. Vsakemu popotniku in
braleu je gotovo dobro. znana nevarnost, v kateri so se naha-
Jali nasd presvitli vladar 18. februvarija 1. 1853 : napadeni so bili
od necega netloveskega pomolnika po imenu Libena z ostrim
bodalom. Hvala Bogu, ta napad ni imel hudih nasledkov za
naSega preljubega viadarju. Cesarjev adjutant, grof 0 Donnel,
in mnozina vilih Dunajéanov priskotili so Njim takoj na po-
mot, ter prijeli grozovitne’a in izrotili policiji. Celi Dunaj
in cesarstvo je vznemirila ta vest, a velika je bila tudi
radost, ko se je izvedelo, da ni nevarnosti za zivljenje mla-
demu cesarju.

Brat nasega presvitlega cesarja, nadvojvoda. in toliko ne-
srotni mehikanski cesar Maksimilijun, spro#il je prvi misel,
blago misel, da se nuj sezida v veten £pomin na sre¢no in
tudovito resitev, Bogu v zahvalo veliko. krasna zgradbs na
Dunaji.. Zgodilo se jo tako. Po eslem cesarstru se jo v ta
lamen pobiralo, in vet kakor 800.000 osob iz raznih dezel
Je oddalo §voj dar. in v kratkem &asu je bilo skupaj okolo
poldrugi milijon gld., “otividen dokaz, da se sme delo pri-
Getl. Leta 1854 dne 2. aprila se je razpisal oklic za zidanje,
ki jo trajal do 1. marcija 185§. Nadvojvoda Maks jo tudi
Zeljo inrazil, da se mora votivna cerkev izpeljati v gotikem
zlogu. Oglasilo se je v ta mamen 75 arhitektoy ali stavharjev,
domatib in tudi tujih, & pravico za to zgrudbo je dobil domati
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dunajski staybar Henrik Ferstel, rojen leta 1828, ker se je
njegov naért najbolj priljubil, ter so ga za to obdarovali z
1000 zlati. Prostor se odlofi, in 24. aprila 1. 1856 se je po-
lozil v navzotnosti Njih presvitlega cesarja, nadvojvoda Fer-
dinand-Maksa od kardinala Rauscher-ja prvi temeljni kamen za
za to velikansko cerkev, ki je zares najlepsi kiné in spomin mestu
Dunaju in celemu cesarstvu. Imenovali so jo ,votivno* t. j.
»0bljubljeno®.

Kakor vemo, je zidana po nalrtu domatega umetnika,
in je najlepSa v naSem casu. Zidali so jo nad 20 let. A
24. aprila 1. 1879, v dan 25 letnice cesarjeve poroke bila je
slovesno odprta in blagoslovljena. Ubogi Maksimilijan pa ni
dotakal tega veselega dneva, akoravno je bil prvi' isprozil to
misel, Ni morda slutil, kakoSne nesretne smrti da bo umrl.
Bog mu daj nebesa!

Stroski njeni znaSajo ¢ez 4 miljone gld.. kateri ogromni
znesek, kakor znano, se je velinoma nabral po eesarstvu. Pri
celem gibanju pa je vodil to zidanje Ferdinand Maks do pre-
vzetja nesreétne — mehikanske krone 1. 1864. Potem je dobil
glavarstvo Gez votivno cerkev Njega velitanstvo nadvojvoda
Karl Ludovik dne 15. marcija 1872, Najimenitnejsi delalei so
bili: arhitekt Henrik Ferstel, Josip Kranner, (od 1. 1860 tudi
stavitelj stolnice sv. Vida v Pragi 1. 1871); za njim je sledil
Herman Riewel. Votivna cerkev je po najnovejSem sklepn od
2. oktobra 1. 1878 bila povzdignjena v farno, in ob jednem
tudi v prostijsko cerkev. V nji bodo se stavili imenitni spo-
meniki, kakor je sedaj Ze Salmov. Votivna cerkev stoji prosto,
obdana na straneh z lepimi zgradbami na Maksimilijanovem
trgu. K njej se pride po 6 in zopet po 6 in naposled pri vratih
po 4 stopnjicah. Stopivsi v njo, si jo povrino oglejmo in potem
¢emo jo natancneje opisati. Potnik se je zares skoraj ne more
dovolj nagledati, tako krasno je sestavljena iz rezanega kamna,
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Zares prava umetnija sedanjega tasa odseva iz tega poslopja,
Uit nijedni kipar bi ne mogel tako krasno iz lesa izrezati,
kakor je to iz kamenja. Dvanajst stebrov lodi cerkveno ladijo
od ostalih prostorov, a najkrasnejSe je svetii®e; obok njegov
podpira v polukrogu 14 stebrov, a za njimi je okolu in
okolu prostorno hodiste, opasano s T krasno izdelanimi ka-
pelicami,

V preddvoru (v veZi) zapazimo takoj dve okni. Levo je
Po svojem ustanovitelju ,nadvojvoda Franca Karla okno® ime-
Dovano. Izpeljava na njem je: poglavitna podoba: sv. Severin
In v treh malih poljih sv. Virgilij, sv. Rupert in sv. Valentin.
Desno, ,,cesarja Ferdinanda okno“, ka%e pokristjanjenje Ogrske
in sosednih de’el. V glavnem polji je krst sv. Stefana po 8V.
Adalbertu, zraven v -drugih poljih so: sv. Irenej, sv. Gerard in
8v. Nicet. Kompozicija je od F. Laufbergerja. Pod njima se
bereta napisa:

»Am 24, April 1856
hegann zum Zeugniss der Dankbarkeit fiir die Rettung unseres
Kaisers Franz Joseph I. aus drohender Lebeusgefahr der Bau
dieses vom Erzherzoge Ferdinand Maximilian, dem Bruder
des Kaisers, unter Theilnahme aller Volker Ossterreichs ge-
Stifteten Gotteshauses mit der Grundsteinlegung durch den
Cardinal Firsterzbischof Joseph Othmar Ritter von Rauscher
Dach dem Plane des Architekten Heinrich Ferstel.“
~Am 24. april 1879

Ward zur Feier der silbernen Hochzeit Threr Majestiten des
Kaisers Franz Joseph'I. und der Kaiserin Elisabeth das unter
dem Protektorate des Erzherzoges Carl Ludwig, Bruders des
Kaisers, von Heinrih Ritter von ‘Ferstel mit Hilfe des Werk-
Meisters Joseph Kranner vollendete Gotteshaus vom Cardinal
Fiirsterzhisehof Johann Kutschker eingeweiht. Gott beschiitze
sein Haus, wie er unseren Kaiser beschiitzt hat!*

1
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Vstopimo v dolzino ali srednjo ladijo, in precej zapazimo
kipe, na levem sv. Bonifacija in na desni sv. Severina. v srednej
ladiji pa sv. Veronike, a na nasprotnej strani sv. Ludmile, voj-
vodinje Ceske. Slikarije na stenah in stropu v srednji ludiji
zapazimo: dve veliki angeljski postavi z muzikalnim orodjem.
grbi vseh ve¢jih naslovov eesarskih., V sredinjski in poprecni
ladiji: ,vodno drevo Kristusovo®, stvarjenje prvega tloveka®,
in sorodniki Gospodovi in tel druzine, (apostoli in muteniki).
Slikarije so izpeljane od bratov Jobst. Dalje so lepe podobe:
Jagnje Bozje in okolu osem plavajotih angeljev z mutilnim
orodjem, ter 4 gvangelisti. Izpeljava od . Laufbereerja.

Slikarije na steklo v srednji ladiji so izpeljane za razne
deZele. Omeniti moramoe. da vseh oken y votivni cerkvi je
78. Na levi stranski Jadiji:

I. ,Rauscherjevo okno“ za Spodnjo Avstrijo, darovano
od rajnega dunajskega knezonadikofa in sestavljeno od Jobsta,
Na sredini je podoba mejne grofinje Neze, kako ji veter
odnese pajéolan, zraven na leviei sv. Maksimiljana in sv. Jo%efa;
na desniei sta sv. Kolomen in sv. Hipolit. Spodaj se pred-
stavlja, kako je mejni grof Leopold na lovu zopet naSel Nezin
pajéolan; na tem mestu je pozneje ustanovil Klosterneuburg.

1I. ,,Solnograsko okno® za Zgornjo Avstrijo, darovano od
solnograskih nadskofov Tarnocija in Ederja, ter sestavljeno od
Ludovika Mayer, ima podobe: spodaj krst vojvode Teodora
Bavarskega po sv. Rupertu; zgoraj mutenje sv. Florijana; na
straneh sv. Eberhard in sv. Virgilij.

III.  ,Gospejsko okno® za znotranjo Avstrijo, darovano
od 12 gospa Ceskih in sestavljeno od Laufbergerja. Podobe;
spodaj smrt sv. Jozefa, zgoraj rojstvo Kristusovo. Na sfraneh
sv. Spiridion, sv. Egidij, sv. Just in sv. BlaZ.

IV. ,Albrechtovo okno* za Galicijo in Lodomerijo, dar
vojskovodje in nadvojvode Albrechta; sestava od Karola Geigerja

e
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8 temi podobami: spodaj umoritev sv. Stanislaja $kofa v Kra-
koyem po kralji Boleslavu II. necloveskem (1079): zgoraj sv.

- Mihael, ki Luciferja v prepad peha; na levo od tega sv. Ku-

digunda Poljska, o na desni sy. Adalbert &kof v Pragi.

Na desni stranski ladiji:

N. ,,Sehw:wzenhergovo okno* za Cesko, darovano od kneza
Janeza Adolfa Schwarzenberg in osnovano od F. Seguensa.
Glavna podoba kaZe usmrtjenje sv. vojvode Venceslava na po-
velis brata svojega Boleslava. Okolo sy. Janez Nepomucan,
Skof Adalbert in sv. Ludmila. Zgoraj so doprsne podobe: v
Sredini sv. Vida in zvelitane NeZe; na desui sv. Prokopa; na
levi gv. Norberta, spodaj pa slovanskih apostolov sy, Cirila in
Metodija.

VI. ,Lichtensteinovo okno“ za Moravijo, darovano od
kneza Lichtensteina in sestavljeno od M. Frankwalda. Pogla-
Vitna podoba sodruje slovanska apostola sv. Cirila in Meto-
dija v Moraviji sv. evangelij oznanjujoéa. Okolo male izlozitve
iz legend obeh svetnikov: zidava cerkve sv. Petra in Pavla v
Brnj po sv. Metodiju; krst teskega vojvoda Bo¥iveja, sv. Ci-
tila gv, evangelije v staroslovenstino prestavljajotegh. Radi tega,
ker me je silno veselilo videti podobe nadih blagoyesnikov v
Dovi yotivni cerkvi in v nemskem (!) — Dunaji, in ker imajo
Vsa, ta okna veliki pomen na reditev Njih Velicanstva presvit-
lega cesarja, hotem vse opisati.

VII. ,Haynaldovo okno* za Ogrsko, darovano od nad-
Skofa Kolodkega Ludovika Haynald, sestavljeno od M, Rieserja.
Glavna podoba kaze prenesenje kraljeve krone na vojvodo sv.

tefana po papezu Silvestru II. Zgoraj v treh malib poljih so

Predstavljeni sv. Adalbert in sv. Gerard, a na sredini sv. kralj
Ladislay in sv. Emerik; na desni sv. Elizabeta in sv. Gizela.
Celo zgoraj je Madona z Jezusom.
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VIIIL. ,Sinovo okno“ za Hrvatsko in Slavonijo posvedeno
od S. Sina, ter sestavljeno od Mihaela Rieserja. Glavna podoba
kaZe sv. Hieronima iz Strigove v Panoniji rojenega, v sredini
njegove utence v Betlehemu sv. pismo v latind¢ino prestavlja-
jote. Okolo v sredini v nebovzetje Marijino; na levi sv. Hlija,
na desni sv. Ipigenija. Zgoraj Kristus kot zveli¢ar sveta, okoli
playajo kerubimi.

Oken zgoraj, v srednji in v popretni ladiji je 26 po &te-
vilu, okrasena so z doprsnimi slikami prerokov in sibil.

Prizniea stoji v srednji ladiji na levi strani, pred vhodom
v krstno kapelo. Ima Sest voglov ter jo nosi Sest stebri¢ev iz
egiptovskega marmorja. Na njej vidimo podobo uéetega Kristusa
iu 4 cerkvenih otetov na zlatem mozaiku. Pod njo se nahaja
podoba arhitekta votivne cerkve Ferstla.

V votivni cerkvi najdemo tudi lepe svetilnike, katerih
jeden ima po 60 sved. Tudi orglje so lepo delo slovele firme
E. F. Walcker v Ludwigsburgu na Wiirtenberskem ter imajo
3674 piscal.

Sedaj pride na vrsto leva krizna ladija:

V sredini ospredja I. ,Veliko cesarsko okno“, darovano
od mesta Dunaja in sestavljeno od E. Steindla. Podoba na
sredini: krst Kristov v Jordanu z napisom: ,Tu es filius meus
dilectus, in te complacui¥, in spremenjene na gori Tabor z
napisom: Speculatores facti illius magnitudinis.“ Pod tem ve-
lika posvetilna podoba: mladi cesar kledl, za svojo reSitev
zahvaljujo¢ se, pred madono ter varovan pred drakonom od nad-
angelja Mihaela, sv. JoZefa in sv. Frantidka Asiskega. Dalje
so grbi mesta Dunaja, in zgoraj v veliki okroglini podobi evan-
gelista sv. Matevza in sv. Marka. Celo spodaj je napis:

»An dem 18. Februar 1853 bedrohte auf der Augustiner-
bastei in Wien ein meuchlerischer Mord das Leben Seiner
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Majestiit des Kaisers Franz Joseph I. Gottes Huld schiitzte
das allen Volkern Oesterreichs so theuere Leben. In dankbarer
Erinnerung an diese gnadenvolle Errettung seines Kaisers
widmet der Giemeinderath der kaiserlichen Reichs-Haupt- und
Residenzstadt Wien als Zeichen der Liebe und Hingebung
dieses Fenster im Jahre des Herrn 1877.¢

Kapele v levi krizni ladiji:

Na levi strani je krstna kapela s krsinim kamnom iz
egiptovskega marmorja, kritje je iz kovine. Kipi na stenskih
Stebrih so pa teh mudenikov: sv. Katarine, sv. Lovrenca, sv.
Stefana in sv. Barbare od R. Zafauka.

Okna v levi krizni ladiji: I ,Olomugko okno“, posveteno
od Lknezonadikofa Olomodkega in deZelnega grofa Friderika
Firstenberga. Podoba kaie sv. Friderika.

II. ,Raigernsko okno“ od benediktinskega samostana
Raigern na Moravskem posveteno. = Zgornja podoba kaZe sv.
Benedikta s sestro sv. Solastiko, spodaj smrt sv. Severa #kofa
¥ Pragi.

III. ,Rabsko okno“, dar 8kofa Zalka Rabskega. Spodaj
je podoba sv. Kunigunde Poljske in princesinje Marjete, héere
Bele IV.; goraj mali podobi sv. Rozalije in sy. Barbare.

1V. ,,Ostrogonsko okno“, posveteno od primata Ogrskega,
kardinal — nadskofa Janeza Simora iz Ostrogona ali Grana.
Spodaj sta sv. Janez evangelist in in sv. Janez krstnik; agoraj
Janez elemonski in sv. Janez Krizostom. Sestava teh 4 oken
od F. Seguensa in Fr. Jobsta. '

Cesarska kapela s kriZnim altarjem, kateri je motno po-
zlaten ter z egiptovskim marmorjer izpolnjen. Podoba Kristova
med sv. Janezom in Marijo je okusno delo R. Zafauka. Tudi
angelja na tabernakeljnu sta izvrstna. Kipi na stenskih steb-

ri¢ih so: sv. Joakima, sv. Ane, sv. JoZefa in Marije.
v .
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Okna v cesarski kapeli: I. ,Cesarsko® okno, posveteno od
Njih velicanstva cesarja. Podoba predstavlja cesarja in cesarico
kleteta pred Kristom.

II. ,Okno prestolonaslednika® so pa darovali cesarjevi
otroci. Podobe: zgoraj sv. druZina spodaj Castenje  Matere
Bozje z Jezusom v narofji od cesarskih otrok: Sofije (}),
Rudolfa, Gizele in Valerije. Sestavil Trenkwald.

V desni krizni ladiji so pa te znamenitosti. V sredini
ospredja: I. Veliko ,Ferdinand-Maksovo okno“ od Njega
velitanstva cesarja, v spomin svojemu rajnemu bratn Maksu
posveteno in izpeljano od K. Steinlesa. Sredinska podoba kaze,
kako je Krist postavil zakrament sv. resnjega Telesa, 7 na-
pisom: ,Qui manducat hune panem, vivet in aeternum.“ Dalje:
prikazanje vstalega Vzvelitarja utencem, in kako TomaZ prst
v rano polaga, z napisom: ,Thomas dixit ei: Dominus meus
et Deus meus.“ Spodaj votivna (obljubna) podoba: nadvojvoda
Ferdinand Maksimilijan v ornatu, nadrt votivne cerkve v rokah
drzed, po osem divnih deklicah raznih deZzel drzave k zidavi
klice. Zgoraj so grbi Habsburg - Lotrinski. Celo zgoraj sta
predstavljena evangelista sv. LukeZ in sv. Janez. Celo spodaj
je napis:

»Ilm Hause Gottes haben wir die Rettung Seiner Majestit
gefeiert und ein Gotteshaus wird das sechionste Denkmal sein,
durch welches Oesterreichs Dankbarkeit und Freude sich der
Welt ankiindigen kann. KErzherzog Ierdinand Maximilian.
27. Februar 1853. — Kaiser Franz Joseph I. widmet dieses
Fenster als Denkmal inniger Liebe seinem Bruder, dem un-
vergesslichen, hoehherzigen Stifter dieses Gotteshauses, Her-
dinand Maximilian im Jahre des Herrn 1878.“

Na desaem jeo ,Salmova kapela®, s Salmovim spomeni-
kom, od cesarja Ferdinanda I. branitelju Dunaja proti divjim
Turkom 1. 1529 : Niklasu grofu Salmu v spomin postavljen. Ta
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Spomenik je bil od 1. 1548—1786 v cerkvi sv. Doroteje na
Duna,ji, potem v gradu Salm na Moravskem, in sedaj se je
L. 1878 prenesel v votivno cerkev. Na spomeniku so zapisane
vojske, katerih se je Salm udeleZil, pred krizem pa kleti Salm,
Zraven je njegov grb in dalje te le besedice: ,Tibi soli gloria“.
Potem sledi dolgi latinski napis. Kipi na stenskih stebri¢il so:
4 rvedovni ustanovitelji; sv. Benedikt, sv. Terezija, sv. Brigita
In sy, Frantitek Serafinski, izdelani od Feslera in Purkharts-
hofera,

Vdesni krizni ladiji so ta-le okna: I. Viljemovo okno,
od nadvojvode Viljema posveéeno: Spodaj je sv. Deviea kot
tedovna patroninja, klecé potestena od sv. Viljema, sv. Barbare,
8V, Jurija in sv. Elizabete. Zgoraj povzdiga Hermana od Salza
V drzavni knezki stan po eesarji Frideriku II. v 1. 1226.

II. ,Kinski-Auerspergovo okno®, od knezov tega imena
bosveteno. V poglavitnem polji sta: sv. Ferdinand in sv. Fran-
Ci¥ek Pavlanski: zgoraj Madona, pred katero kle¢i sv. Viljem.

HI. ,Drazejevo okno¥, od Henrika DraZe viteza. Zgoraj:
8V. Anpa, sv. JoZef; spodaj: sv. Barbara in sv. Henrik.

IV. ,Kleinovo okno%, dar od Adalberta Klein. Zgoraj je:
8v, Marija, s sv. Amalijo in sv. Julijo; spodaj: sv. Adalbert,
8v. Viljem, sv. Friderik in sv. Hubert. Sestava vseh 4 oken
Je ‘od Pr. Jobsta.

Na levej je ,princova kapela® z Marijinim altarjem; na-
Sprotno cesarski kapeli, ter ste si tudi kolikor toliko jednaki,
Kakor za kin® se predstavlja kronanje Marije Device kot ne-
beike kraljice po Kristu, izdelal Jos. Gasser. Kincajo jo lepi
angelji. V kipih so ti-le knezi in knezinje: sv. Ludovik IX. kralj
fl‘ancoski, rimska kraljica sv. Helena, sv. Elizabeta Turinika in
8v. Leopold III. Avstrijski. Izpeljano od Fr. Becherja in M.
Purkhartshoferja.
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Okna v tej kapeli so: I ,Ludovik-Viktorjevo okno“.
Spodaj so starsi cesarjevi, II. , Karl-Ludovikovo okno*. Spodaj
je Karl Ludovik se svojimi soprogami. III. ,Otrotnje okno“,
Spodaj olroei imenoyanega nadvojvode: Franjo, Oto, Ferdinand
in Marjeta. Vse imenovane osobe so skupno klete¢ obrnjene
proti Kristu. Darovane so od cesarjevih bratov in osnovane
od Trenkwalda.

Sedaj se lotimo kora s slavnim altarjem. Ta altar je
prostostoje¢ ciborijanski. Altarska miza je iz belega egiptov-
skega marmorja, in z lepimi Swukaturami olepSana. Visoki ta-
bernakelj je tudi okin¢an s plastiénimi kincarijami, s podobami,
-yisanimi od F. Sequensa: Izakov dar in sanje egiptovskega
Jozefa. Na vrateih je monogram Kristov in predpodobe:
yelikonotno jagnje in riba. Zgoraj je osem svetinj. Na vsaki
sredinski strani: Jezus kakor dobri pastir in Krist kakor trpeti
zvelitar. Dalje v 6 drugih: kralj s. Sigmund Borgundski,
opatinja s. Jedrt, spokornica s. Marjeta Kortonska; vse na
levi. Na desni pa vojstak s. Bodtjan, kmetica s. Notburga in
pudtavnik s. Pavel. Srednja najvi§ja izdolbina je za moStranco
pripravljena, s polpodobo Boga ofeta z napisom: ,Genitori
Genitoque laus et iubilatio.“ Na Sestih straneh moleti angelji,
in v &tirih odprtih izdolbinah 4 sv. duhovni: Karl Boromej,
gkof Maksimilijan, 8kof Hilarij in Bernard. Te podobe so iz
pozlatenega brona.

Baldahin je iz grisignata: nosijo ga 4 stebri iz rudetega
granita. Dalje zapazimo Vzvelitarja, obdanega od 4 na steb-
ritih stojetih angeljev z muéilnim orodjem. Model napravil je
Jos. Gasser in galvanoplastitno izpeljal C. Haas. Na oglih bal-
dahina so &tirje kamneni kipi: sv. Klemena papeza, sv. Poli-
karpa 8kofa Smirnskega, s. Adelheide Borgundske, soproge
cesarja Otona 1. in Matilde, soproge nemékega kralja Henrika L.,
izdelani od F. Strednaka.
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Na stropnem polji v notranjem so 4 glavne Cednosti:
modrost, praviénost, srénost i zmernost, od Ferd. Laufbergerja.
Dalje nas je veselilo videti dar mepozabljivega Pija IX.: Marija
kot priprosnica kristijanov, ki kati glavo tepta, izpeljan v pa-
Peievi fabriki v Vatikanu. Kipi so tukaj na stebritkih kora
12 apostolov od F. Erlerja.

Slikarije stenske so se mi tudi dokaj dopadle. Podobe so iz
zgodovine Noeta: povelje BoZje. naj stavi barko; stavha barke;
uhod v barko; potop; pourat goloba z oljko; izhod z barke;
dar Noeta. Dalje podobe 4 elementov v sluzbi sv. katoliske
cerkve in dve polji kjer so predotene 4 Zivali kot simboli
Krista,

Lepa so tudi sedmera Petrova okna s podobami: Poklicanje
8V. Petra; Jezus uéi v Celnu s. Petru; Jezus resi Petra iz
valoy ; Jezus izro¢i Petru kljute; pasi ovee moje; Peter reden
1z jete; kriZanje sv. Petra.

Zadnji kos za opis votivne cerkve je: — kapelni venec
Z altarjema bl. D. Marije in sv. JoZefa.

Marijini altar je na sredini kapele, zadi za glavnim
altarjem. Na vsaki strani tabernakeljna sta po dva reliefa
1z pozlatene kovine. V sredini je krasna Madona z blagoslav-
ljajotim detetom Jezusom v naro&ji od Jos. Gasserja.

Jozefov altar se nahaja v zunajni korni kapeli na desnej
Strani, darovan ob priliki sreberne poroke Njih velitanstva od
hadvojvodinj: Marije Terezije, Alice, Marije Antonijete, Marije
Antonije, Elizabete, Izabele, Marije Kristine, Klotilde i. t. d.
Zgorenja stava je iz cedrovega lesa z Libanona. Podobe so:
Zaroka Marijina, sv. Franéisek in sv. Elizabeta. V baldahinu
Jo pa nebeska kraljica od angeljev. Vsi altarji so seveda lepo,
Umetalno delo kakor vsa cerkva, vredna da si jo vsak, ki ima
Priliko priti na Dunaj, ogleda.
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Tudi stene in strop v korskem vencu so lepo sé slikami
obdane, kakor tudi 19 Marijinih oken, ki predstavljajo Zivljenje
Device BoZje porodnice; sestava od M. Trenkwalda. Izdelana -
pa so ta krasna okna nekaj v Tirelskej slikarniei A. Neuhauser-

* jevi v Inomostu, nekaj od G. Gerlinga na Dunaji, a nekatera

od K. Kratzmanna v Budapesti.

Zvonika sta dva, visoka okolo 100m. V ajima visijo |
6 zvonovi, vliti od dvornega zvonarjn Hileerja v Dunajskem
novem mestu. Cerkev ima prostora za 5000 ljudi.

Tako sem poterpezljivim braleem vsaj povréno naslikal
votivno cerkey, in sedaj vabin, da z menoj v duhu posetajo v
cerkev sv. Stefana, stojeto na trgu tega imena.

Cerkev sy. Stefana ima orjadki 137 m visoki stolp, Staviti
so zateli to lepo cerkvo 1. 1187 in so rabili vto 17 let, kon-
cali so jo namret 1. 1154, Vendar pa se pravi, da sedanji
snov ni celotni iz onega Casa; a ni dvomiti, da je imela po-
dobo treh ladij z oskimi ladjicami, Cez nekaj ¢asa se je proti
izhodu v Sirjavo srednje ladije prizidal kot kor stropni jarem.
Trdi se, da so po njej ravnali druge cerkve v Avstriji. Stara
romanske farne cerkve je bila precej manja, kakor dandanadnja
stalica. Imeia je s stranskimi ladijami okolo 25 Sirine in 33 m
dolgosti. .

Najstarejia stavba veljega obsega, katera $e obstoji, je
kor od stoinice sv. Stefana. St stavljenjem se je zatelo mej
1300—1310; in kakor listine pravijo je bil kor blagoslovljen
Se le 1. 1340. Kor je triladjitast, vezna stavba z jednako vi-
sokimi prostori in daljavami. Okna so bogato ozaljsana.

Ako kor pri sv. Stefanu premisljujemo, tako pridemo do
tega, da je Ze prvi Habsburzan cesar Albert I. s tem imel dokaj
opraviti, cerkvi sv. Stefanu dobiti veto veljavo, kakor jo je do
tistega tasa imela. Ali v kaki namen je bil trojni kor, ako niso imeli
misli, farno cerkev spremeniti v proétijo? Morda je Albrecht stavho
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Srednjega kora pred otmi imel, in da je ideja staybe dveh stran-
Skih korov pozneje prodrla. Trojni kor, kakorSen dandanes
Obstoji, je iz umetne konceprije in velikega pomena.

Po sistemi kosrea je kazalo zidati tudi ladijo. Za srednjo
ladijo se je polozil prvi temeljni kamen 1. 1359 a po ponav-
ljanji, ter velikem pretrganju in rusenju zgotovili fe le v 1.
1446, v katerem fasu se je tudi kondala stavba Skofovskih in
Dasprotnih velikih vrat, ter kapele sv. Elija in nasprotne, na
Obeh straneh zahodnjega ospredja (Facade), dalje kapela sv. Ka-
tarine Koncanje zvonika se je slovesno praznovalo 1. 1433.

Srednja ladija cerkve & prizidanimi kapelami, mnosi raz-
lotno sledove stare, na kvisko rastote gotitke stavbe. Obstoji
1z treh jednako visokih ladij kakor kor, katere so z gotidko
Oblokastim mreZastim obokom preprezene. Raztlemba stolpitev,
ki nosijo rebra obokov, je od baldahina pretrgana, pod &ijim
Podobe stojé. Srednje in stranske ladije so z gotsko-oblokanimi
&kadami zvezane; velika Stiri-razredna okna mnogobrojno in
Okusno izpeljana razsvitljujejo stranske ladije. Kapele na robeh
Zahodnjega ospredja. so na dva izstreika razdeljene. Na
Spodnjem izstrelku severne strani je Tirna kapela, in na juznej
Strani kapela sv. Eligija. V zgornjem izstrelku juine strani je
kapels gv. Jerneja, a na severnej strani kapela sv. Janeza
Krstnika. Na robeh zunaj teh kapel stojé prenovijeni kipi voj-
Vode Albrechta V. in njegove soproge Elizabete. Na vsakej
Strani srednje ladije so vhodi z lepo okintanimi vezami, ¢ije
Vrata so spomina vredna, ker na njih opazimo predstavijene
Podobe spreobrnjenja in obglavljenja sv. apostola Pavla. Kipi
“Notraj kaZejo svetne gospode vojvode Rudolfa IV. in njegove
Soproge Katarine.

Visoki juZzni zvonik je radi tega slovit, ker se v njem
kaje kamnita miza, od ¢ije je grof Staremberg opazoval oblego
Dllnaja od sovrainikov.
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Dolgost kora in ladije zna$a okolo 107, a Sirina 12m;
girina jedne stranske ladije in kora 9/, m, srednje 28!/, in
stranske 23. Pod korom je rakva.

Kako tefavno je, razvijanje ecele goti¥ke stayhe sv.
Stefana pogledati, ker manjka veliko, iz &esar bi se to
natanko razvidelo. Stare tabele dunajske stavbenske druZbe
uéé, da je Oktavijan Volkper staro romansko cerkvo pozidal.
Kdo da je izgotovil najstarejsi plan od kora se za gotovo ne
vé. O vojvodi Rudolfu IV., kateri je ukazal celej stavbi plan,
ge pripoveduje, da je poklical zidarskega mojstra iz Kloster-
neuburga, Cijega ime je neznano. Vendar se pa pripoveduje,
da je mojster Wenel, kateri je pozneje pri glavnem zvoniku
opraviti imel, bil Se 1. 1404 v cerkvenih ratunih omenjen.
Po smrti Wenelovi je Peter Prahevic imenovan (1405—
1429). Za tem je sledil Janez Brahadie, kateremu je bila pri-
hranjena sreta, glavni zvonik 2. oktobra 1. 1443 vencati. Po
smrii tega (1439) je sledil od 1. 1439— 1435 mojster Hans in
dalje Janaz Puhsbaum od 1. 1445—1454, kateri je izpeljal
srednjo ladijo do koneca. Za tem so sledili Lovrene Speyning
do 1461; Jurij Pann in Simon Achleitner do 1481. Janez
Pilgram z Brna, toraj Moravee  je sestavil stavbo obeh vej
pri Skofijskih in pevskih vratah, ter naért za lepo priZnico.

Znotraj v hodu lepe stolnice stojita v Tirnovi in Eli-
gijevi kapeli dva lepo okinéana gotiSka altarja. V srednej
ladiji je krasna priznica, na C¢ije stolpniku se nahaja podoba
mojstra Pilgrama. Na osréju priznice so doprsne podobe 4
cerkvenih otetov: ss. Gregorija, Avgustina, Hijeronima in Am-
broZa. Kapelo sv. Katarine kinéa lep, gotifk krstni kamen iz
marmorja. V srednjem kotu so lepi in iz 1. 1484 od Viljema
Rollingerja izgotovljeni korski stoli. Za glavnim altarjem ste
v koncu kora Se dve okni s stranskimi slikami ozalj$ani.
Jednake slikarije so tudi na veinih in na dveh oknih v ka-
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Peli sv, Eligija. Mej veliko mnoZico nadgrobnikov je veliko
umeteljne yrednosti, v juznem stranskem koru nadgrobnik ce-
8arja Friderika IV.

Cerkev sv. Stefana je torej velikansgko, imenitno in krasno
delo, lepi altarji, zlasti glavni sv. Stefana, se mi je gotovo
utisnol globoko v duso. In, akoravno sem le povrino pogledal
to zgradbo, radi malega tasa, ki se nam je odlotil; sem ven-
dar le zadovoljen, in retem : ako bi druzega na tem potovanju
Do videl, vendar bi se s tem, da sem sé svojimi o¢mi gledal
velikansko cerkev sv. Stefana in orjaka njenega, 187 m visoki
stolp, popolnoma zadowvoljil.

. Tretja cerkev dunajska, v katero te, potrpeiljivi bralee
Popeljam, je Karlova cerkev, katero si povrino oglejva.

To prekrasno cerkev je dal zidati slavno znani cesar
Karl VI, ki je bil zelo skrben ote podloinikom svojim, da
ga bodo radi tega, ker je pozidal mnogo obte koristnih
zgradb pomnili dalje ¢asa. Leta 1713 razsajala je na Dunaji
Strasna kuga, in poboini cesar Karl VI. obljubi, da hoc¢e po-
zidati krasno hio boZjo, Bogu ma Cast in v zahvalni dar, ako
odvrne od njegovega ljudstva to kazen. Da je bil potem tej
obljubi tudi zvest, ka%e nam napis nad krasnim od korintskih
stebrov podprtim cerkvenim portalom: , Vota mea reddam in
conspectu timentium Deum® t.j.: ,Pred obli¢jem bogabojetih
bodem izpolnjeval obljube svoje.“ Mogotna kuplja krije po
dolgo-okroglasto ladijo v romanskem zlogu postavljenega sve-
tiS¢a. Spredaj ob straneh sta na desno in levo po 45 m vi-
soka in 4 m debela stebra, polna bareliefov kaZocih Zivljenje
cerkvenega patrona sv. Karola Boromeja. Znotraj je okin-
tana s $tukaturami in prekrasnimi slikarijami. Tudi mar-
morja in zlatnine niso Stedili, Oltarji in cela oprava je pre-
. krasna. Osnovni kamen je poloZil cesar sam 1. 1716 in se je
Zyriilo zidanje 1. 1737.



V blizini Karlove cerkve stoji ,politehnika®, palati po-
dobno poslopje, zidano 1. 1818; postavil ga je cesar Frane I,

Omenim $e teh cerkev, katere sem v naglici obiskal:
Dvorna kapela, ki se mi je seveda mocno priljubila, Ze radi
spomina na milega nam' cesarja; bila je notri ravnokar sv.
meSn. Dalje: avgustinska, Sotoyska. sv. Petra in Pavla, sv.
Elizabete itd. Seveda obiskali smo 3¢ mnogo drugih, katerih v
nagliei ni bilo mozno zabeleZiti; naj to zadostuje.

Spomeniki ali menumenti na Dunaju so sledeti: Cesarja
Franca; cesarja JoZefa; nadvojvode Karola in prinea Kvgena,
oba na grajskem trgu; kneza Karola Schwarzenberga; Reslov ;
sv. Trojice v Grabnu, postavljen radi kuge 1. 1693 izpeljan od
Fiserja; Marijin steber na dvoru, postavljen 1. 1668; Marijina
zaroka je studentni tempelj; Bethovoov, Sehillerjev, Schubertev
Zelinkoy spomenik. /

Imel bi e mnogo povedati o Dunaji, a bilo bi preyeliko,
preobdirno delo, samo na nekaj e naj opozorim, namred na
cesarski priljubljeni kraj: Schonbrunn. Za vlade BamberZzanov
so %e pokrivali travniki, njive in gozdi kraj, na katerem stoji
dandanes prekrasni grad ,Schonbrunn®. Pride se k njemu po
Hicingerjevem omnihusu v dobri uri. Pripoveduje se, da je
bil 1. 1619 cesar Matija tukaj na lovu. Stradno pripeka solnee
in hudo je cesarja Zejalo, kar takoj ugleda bister vrelee, Zu-
bore¢ izpod zemlje. Ves iznenadjen zaupije: ,Ei, was fiir ein
schones Brindi“. Radi tega je dobila ta okolica ime: ,Schon-
brunn®.

Spredaj pred gradom stoji velik dvor v podebi pravokot-
nika. Drvoje Sirokih stolb s kamnitimi stopnicami pelje od
zunaj gori na visoki balkon. Kateri so ga videli, jim ni mozno
opisati lepote njegove. Pri tleh skozi osredje vodi dolg in Sirok
prehod v zadnje prostore, kjer je §e prostornejsi dvor, obrobljen
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8 prekrasnim vrtom, osnovanim po Francoskem okusu, tla so
Posuta z beiimi kamentki, in okintana z mnogimi gredicami,
kjer rasto bujne evetice, Skozi vrt je napeljano mnogo dreyo-
tedov. Ob desnej strani gradi je sloveti zverinjak, a v
levem oddelku oni — vircek.

* L
*

Ko smo tako eeli dan si ogledovali mesto Dunaj ter vi-
deli marsikaj lepega in Cudovitega smo na veter poiskali
ulico , Mariahilfersirasse 99, kjer so dunajski Slovani napra-
vili ,konecert“ ali besedo v ¢ast v Prago potujotim Slovencem
in Hrvatom, v hotelu ,Zum goldenen Kreuz* (k zlatemu krizu).
Veselica je bila velikanska, zbralo se je namre¢ v novi in
krasni dvorani okolo 800 odlitnih Slovanov, raznih plemen,
tako, da je ob&irna dvorana bila napolnjena z gosti. Na sredini
ste bili dve mizi prirejeni za nas Slovence in Hrvate, brate
njihove ljube in drage. Dunajski pevei, namreté ,Slovansko
pevsko drudtvo“, s svojim pevovodjem g. Buchta, katerega
hvalno omenjamo, pevalo je prekrasne pesmi vseh slovanskih
plemen, a tako izvrstno, da je, mislim, malokdo izmej nas kaj
tacega slidal. Hrvatski operni pevee g. J. pl. Hreljanovié¢ je
tudi zapel dve hrvatski pesmi, ter nas s tem, bi rekel, skoraj
otaral. Solze so mi stopile v o¢i, ko sem videl solze v drugih
oteh, zlasti so me milo dirnole solze dveh ljubkih Poljakinj.
Mej pevei naj hvalno omenim Ze zgoraj imenovanega kapel-
nika g. Buchta in tenorista g. Bréoha. Tudi nas$i ljubljanski
‘pevei niso zaostali, zapevii prav navdudeno ved slovenskih
pesmi ter privabili rokoploskanje. Po petju bilo je ve¢ navdu-
Senih govorov v vetih slovanskih jezikih. Slovence in Hrvate je
pozdravil v imenu Cehov g. dr. Lenoch v prav navdulenem
govorn. Govoril je o slovenskem domoljubju, poudarjajoé, kako

' 3
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se zlasti v naSem ¢Casu oZivlja in pomlaja ideja nasa, Cemur
so najsijajnejéi dokaz juzni Slovani na potu svojem v zlato
Prago. TolaZilno je za nas, kako pribaja brat k bratu, sestra
k sestri; vazno je, kako se Slovani blizajo v svojih mislih. V
to ime toraj, da bi slovanska ideja prosinila vse kroge, vzdignol
je g. govornik kupico ter napil Slovencem in Hrvatom. Na to
napitnico se je v imenu potnikov zahvalil ljubljanski mestni
odbornik, in glavni zastopnik ,Slavije* g. Ivan Hribar v prav
lepih in primernih besedah. Za to zahvalnico je gosp. Rad.
Pukl napil Slovencem, in pouprek vsem mnaSim stanovom;
omenil je v tej napitnici, da je vaino in imeniino za naSo
slovansko stvar to, da gredo v Prago tudi kmetje, ki bodo
gotovo navdudenje, katerega bodo videli na tem potovanji, tudi
doma Sirili mej stanom svojim; pozdravil je govornik na dalje
tudi poslanca gg. Kavtita in Jenko, prof. Trdina; ravnatelja
‘Bradadka; Iv. Hribarja, a ko je izustil ime naSega najdivnej-
Zega pesnika g. Simona Gregoréicta, je bil ta pozdravljen od ce-
lega obtinstva s. toliko prisrénostjo, da so se nam porosile oti
in da je moral slavljenec vstati, ter se s prijaznimi pokloni
zahvaliti za ljubezen mu izkazano. G. R. Pukl je pozdrayil
tudi narodno Z%enstvo. Naposled se je zahvalil gospod Anton
Trstenjak, govoret: Kako se je danes zopet krasno pokazalo,
da nas juznih Slovanov ne lo¢i od Dunaja Semering, da smo
ysi Slovani jedna du$a in srce, da se vzajemno podpiramo ¥
svojih literarnih in polititnih prizadevanjih ! Zatoraj naj Zivi
Vseslovanstvo! Burni ,Z%ivio so sledili govorniku.

Ob polunoti smo se razdli polni navdulenja od komersa
v svoja stanovanja. Le nekaj je nam tako reko¢ stiskalo srce,
in to je bilo: tvekanje dunajskih judovskih listov, kateri so
pisarili, iztaknovdi ono vest od porolevalcey svojih, ki so nas
pridli iz radovednosti na kolodvor opazovat in zijali prodajat,
da smo prd bili o sprejemu ,zaspani“. To pomenja, da smo
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bili mi kakor tudi dunajski Slovani premalo navdu$eni. A to
81 naj le za se ohranijo in ono zmes, ko bo prisel enkrat (as,
sami — poviijejo. Mi pa smo si izbili te misli iz glave, in se
veselili, da nas na potovanju naSem pritakujejo bratska svea,
ki nas bodo k sebi pritisnola. Toraj hvala vam, dunajski judje
Za vaso smesenje.

—B\Oz0)/ o

111
V Brnu.

Drugi dan 16. avgusta za rano smo se jeli zbirati potniki
na kolodvoru drzavoe Zeleznice, in smo se odpeljuli, pozdrav-
“ljeni e enkrat od dunajskih Slovanoy, ob 6. uri in 13. minuti,
preko Donave po ravnini proti mejni grofiji Moravski. Le Zal
nam je bilo, da so nam prehitro minole sladke ure v veseli
druzbi dunajskih Slovanov. Od prestolnice Dunaja do Brna smo
se celo mirno peljali, ni¢ pomenljivega se ni zgodilo. V veselih
pogovorih, skoraj nevedo¢ kedaj, dospeli smo v Brno ob pol 11,
predpoludnem, kjer je bil pa¢ seveda zopet prijazen vspre-
jem. Veliko naroda namret pas je tamkaj na kolodvoru pri-
takovalo, ki nas je Ze od daljave navduseno in prisr¢no po-
zdravljal: Ziveli Slovenci! Na zdar! Vitame Vas! Ko smo
izstopili iz kupejev nas je g.Tom. Rebee, urednik JZivostnika®
prav prisr¢no pozdravil v slovenskem jeziku:

Dragi prijatelji !

Broski Cehi pozdravljajo danes iz celega srea in odkrito-
sréno brate Slovence, kajti mi vemo, da so se tudi Slovenci
8 polnim srcem od tega ¢asa k nam pridruzili, odksr je na-

3*
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rodnostna ideja zatela vnemati Slovane. In tako, kakor smo
mi Cehi dobili pravico, da se ma§ od nadih slavnih dedov pri-
dobljeni jezik razvija na podlagi ravnopravnosti, jednako tudi
#elimo vam, da bi se tudi mili slovenski jezik &iril, rastel in
evetel; jezik, kojega je posvetil sy. Mohor, razvil Vodnik,
Prediren in Bleiweis, slavni otec slovenskega naroda. Iz srea
Zelimo, da bi se okreptala in na veke trajala bratska sloga,
zvestoba in vzajemnost mej narodom slovenskim in ¢eskim!
Toraj Vam Slovencem, potnikom od modre Adrije, iz bele
Ljubljane, z goratega Koroskega in iz zelenega Stajerja klitemo
prisréno : ,,Ziveli Sloveneil¥

Po tem govoru nas je narod gromovito pozdravil s klici:
Slava Slovencem! Na zdar! Vitame Vas! Na peronu in zunaj
bilo je zbranega na tisote ljudstva; in tako smo mej brati
Cehi korakali k bliznjemu Padoviemu hotelu, kjer smo bili
res po slovansko vsprejeti. To nas je izvanredno veselilo, zlasti
radi tega, ker so se nam ponudili od kolodvora navadni delavei
za nosate nafe prtljage. Brno imajo nems$kutarji motno v
krempljih svojih, to smo spoznali takoj iz govorov prostega
ljudstva.

Ko smo se nekoliko odpocili, krenili smo v skupinah
ogledovat si mesta, katero je vredno, da ga svojim dragim
Slovencem po svoji zmo7nosti opiSem.

Brno, glavno mesto grofije Moravske, lezi na sotodji,
Svitave in Svarcave; ima 82.660 prebiyalecev. Sedaj je tukaj
dezelna vlada in sedez knezoikofa. Okolica je silno prijetna
in rodovitna; a lega njegova za trgovino jako ugodna, ter je
najveije in najlepSe mesto v Moraviji, in glavno trZite celega
cesarstva za raznovrstno volnino in tkanino. Ima lepe in Siroke

—
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ulice in 7 glavnih trgov, najvedji in najlepsi je tako imeno-
vani ,,veliki trg s krasnim spomenikom ,Marijinim* v podobi
stolpa. Cerkev v Brnu je 17, med katerimi se zlasti odlikuje
v goiskem slogu zidana stolniea sv. Petra. Dalje smo ogledo-
vali farno cerkev sv. Jakoba s krasnimi slikarijami na oknih
od Karol Geyglingovih dediev na Dunaji, ki so se delale vel
let. Cerkev sv. Jakoba ima 91 metrov visok zvonik. Tudi
avgusdtinsko ecerkev se nam je vredno zdelo pogledati. Stoji
v predmestji ,Starega Brna“ ter ima slovedi veliki altar od
umetnika J. Rotterja. Videli smo tudi cerkve: Dominikansko,
minoritsko in sv. Mihaela, o kateri zabeleZimo to le: Pred
cerkvijo sv. Mihaela v Brnu stojé v kamen vsekane besede:
»oancto Methudio apostolico principum i. t. d.“ t. j. ,Sv. Me-
todiju apostolu knezov strahoti posveteno. Druge znamenitosti
Brna so: nova deZelna hida; mestna hiSa, z lepim v gotskem
zlogu narejenim vhodom; krasno ,divadlo“ na velikem pro-
storu pozidano v 1. 1882, priskrbljeno z elektri¢no Iu¢jo. Zna-
menite so tudi mnoge tovarne. Tudi pokopaliste sem obiskal,
kjer je spomenik slavnega slovanskega jezikoslovea Dobrovskega
T 1. 1829. Lepo je tudi veliko Setaliste.

Zgodovina mesta Brna je pal zanimiva. Mesto je stalo
uze l. 884. V letu 1428 so ga oblegali Husitje. L. 1467 Ceski
kralj Jurij; v 80 letnej vojski Svedi. Ko je Napoleon I. posedel
Dunaj, napotil se je tez Donavo in preloZil vojsko svojo na
Moravsko W oblizje Brna; a 1. 1866 so ga zopet Prusi nad-
legovali.

Vaino za mesto Brno, in rekel bi, za celo Moravijo, je
poslopje ,,Besedni dom“, ki so si _ga broski Cehi postavili v
obrambo svoje narodnosti. Lepo in veliko poslopje je to,
s krasnim vrtom. V njem se zbirajo hrnski Cehi ter se naydu-
Sujejo za svoje pravice in idejale. Tudi citalnica je velike
vaznosti.
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Po obedu popoludne smo se skupno napotili na hrib
sopielberg” vzdigajoé se iz sredine mesta, Kakor smo popred
se Ctudili krasnim zgradbam in palatam, katerih se v Brnu
toliko nismo nadejali, tako smo se tudi veselili Spielberga.
Na to slavno znano trdnjavo se kriZajo lepi nasadi in steze.
Tu je najimenitnejse sprehajalisée brnske gospode. Na
Spilbere se gre na levo, kjer je blizo onih Zalostnih zidin
lep paviljon. Kakor reteno, je zgoraj na hribu grad Za-
lostnega spomina; notri so zapirali velike hudodelnike in
veleizdajalce. Slobodno smo si ogledali vse temne prostore,
kjer so %e nedavno v velni temoti je¢ali Trenk, Silvio Pellico
in & mnogo zgodovinsko-imenitnih mo%, ter ftrpeli grozo-
vitne muke, tudi Zenske. Ako povemn dragim citateljem le
nekaj primerov, sodimo da jih bo osupnilo. V jednem kotitku,
kjer vlada veéna tema, bil je priklenjen obsojen ¢lovek, kate-
remu je od zgoraj iz visotine na glave padala voda, ter je
s tem uboZzee moral grozovito smrt storiti. Videli smo tudi
lestvico, na katero so tloveka privezali za noge in roke ter ga
tako natezovali, da so reveiu pokale kosti, razven tega so ga
Se pekli z Zaretim Zelezom! Videli smo tudi odprtino, skoz
katero so spud¢ali obsojence s priv'ezanimi otmi v globotino,
da tako niso znali, kje so. Na drugi strani Spilberga je pa bil
oddelek za obsojene Zenske, katere so zive zazidavali do glave,
da so ubozice polagoma umirale, a tovariice so morale smurt
gledati in ¢akati, dokler je potem na nje prisla strasna rajda.
Vendar kdo hi #e nadalje opisoval ta nelloveska dejanja?
Hvalimo Boga, da je v naso dobo prodinila svitloba — ¢&loveko-
ljubja. Po tem, kar smo videli trepetajoéi, zapustili smo te temne
prostore, res zalosinega spomina. V gradu je naseljeno sedaj voja-
stvo. Potem smo vzivali krasni razgled na mesto Brno in Moravijo.

Legenda pripoveduje, da tukaj, kjer sedaj grad ,Spil-
berg“ gospeduje nad glavnim mestom Moravije, in nad rav-
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nine proti jugu, celo do gord Palavskih, klanjali so se stari
Moravani malikovalski podobi boga Peruna, verujoti, da mete
strele in udarja z gromom na uboge zemljane. Jednokrat se
bili stari Moravani zbrani, da bi njemu v Cast slavili spomla-
dansko slovesnost ,Gromico® imenovano, pri kateri so s prizga-
nimi bakljami skakali okolo podobe Perunove: kar v hipu
stopita mej nje kakor nebeska poslanea iz nebes sv. Ciril in
Metodij. Zemlja se je stresla pod padom podobe Peruna, ki se
raznese na kosee. Ljudstvo se kar prestradi pri tem ¢inu,
misle¢, da se bo Perun stradno maséeval nad sv. apostoloma,
A ko vidi, da se jima niti las na glavi ne skrivi, so spoznali
krsé. resnico pa tudi zmoto svojo. Z lehkim srcem zapustimo
Spielberg prepri¢ani, da Slovani imamo vendarle tudi lepe po-
krajine, ter se v skupinah pomikamo profi Citalnitnemu vrtuw,
kjer so azveter prirvedili brnski Cehi lepo slavnost v &ast v
Prago in Velegrad potujoéim Slovencem in Hrvatom.

L3 *
%

Ko pridemo, tako prijazno povabljeni, v ¢Citalni¢ni vrt K
veselici, smo nagli Ze zbrano obilo Jjudstva, ki je prisle potnike
pozdravljalo z Zivahnimi klici: Ziveli Slovenci! Godba je svirala
slovanske napeve; vendar ,Naprej zastave Slave* je dobila
prednost. Res smemo re¢i na hvalo brnskim Cehom, da smo
se pri njih izvanredno veselili. Ko je zabava najvisjo slopinjo
dosegla, so nas brnski Cehi Slovence in Hrvate z raznimi,
navdu$enimi govori pozdravijali. Prvi mej jimi poprijel je za
besedo profesor Lazar. Napil je Slovencem ter mej drugim
tudi izpovedal: da si bodemo Slovani Je samo z vzajemnim
prizadevanjem, in skupnim teudom pridobili jednakopiavnost
z ostalimi avstrijskimi narodi, to tutijo zlasti oni Slovani, ki
so kakor brnski Cehi obkoljeni od neprijateljskega Zivlja. Ta
govor vsprejet je bil z Zivahnim odobravanjem. V imenu pot-
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nikov se je zahvalil mladi profesor iz Ljubljane g. Anton
Trstenjak v dolgem govoru. Govor v kratkem oznatimo: Mi
Sloveneci in Hrvati s prihodom svojim na zemljo &eko obha-
jamo velik praznik. Slovenci in Hrvati ne idejo samo v na-
rodno gledalidte v Prago, nego drugi $e vzviSenejdi nagibi
80 bili, iz katerega prihajajo k rodnim bratom’ Zgodovinska skusnja
in spoznanje. da je samo takrat, ako bodo Slovani sloZni in
jedini, imeli bodo tudi ve¢ upanja v dosego svojih teien;:
jedino to nas je napotilo, da se mej seboj res spoznamo. A ko
se bodemo spoznali, takrat se hodemo tudi prepritali, da so
¢eski ideajali in prizadevanja tudi na$i, ker smo vsi sini in
héere jedne matere Slavije, kateri moremo Zeleti samo jednoto.
Potrebo vzajemnosti spoznamo vsi Slovani, ker smo preverjeni,
da brez vzajemnosti propadajo slabej$a slovanska plemena,
ako se me upirajo na mocnejSa; in po takem je potovanje
nase velevazno za probujenje ideje slovanske vzajemnosti mej
avstrijskimi Slovani. Ko se danes dva brata, dva slovanska
pola, severni in juini zdruZujeta na vzajemno delovanje, to toraj
hoteta dulevno spojiti ono, kar nam je sevrazna sila razdvojila.
Radi tega je prihod na$ k Cehom velik dogodek v kulturni
zgodoyini Slovanov, le Bog daj, da bi ta bratska vez, vtrjena
danes mej Cehi in juznimi Slovani, spajala za vekomaj rodne
brate v mislih in dejanji! V narodni borbi se zlasti Slovenei
radi ozirajo na Cehe, in zrejo z njihovo pomoljo mirnejie v
lepSe dneve bodotnosti svoje. Zato naj %ivi, naj se jadi, naj
raste nasa bratska podpora, naj Zivi, na$§ dragi bratski narad
teski! Te besede, govorjene iz dna slovanskega srea, so Cehi
' Zivahno. odobravali, in tudi pam potnikom so solze v oéi stopile
pri govoru nasega mladega rojaka profesorja Anton Trstenjak-a,
Hvala mu veéna!

V zadevi Slovencev sta $e govorila Zupnik s Prihove na
Stajerskem g. J. Modic in g. Ivan Hribar. Prvi je omenjal:
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da je duh slovanski Slovence presinol, da so se podali iz
daljnega juga, od Sote, Drave in Save, Savinje in Dravinje k
svojim severnim bratom Cehom, slovanski duh nas je vlekel,
da nismo doma ostali; slovanski duh je ona silna moé, ki vse
zapreke premaga. Naj toraj Zivi in raste duh slovanski mej
nami zmiraj bolj in bolj. Na te besede je godba zasvirala:
Zivi, %ivi duh slovanski i. t. d. in vsa mnoZica je pesen stojé
pevala,

Potem je g. Hribar napil &eskim dekletom in Zenam,
kar je ljudstvo pohvalno vsprejelo. Tudi nadih Iljubljanskih
pevcev ne smemo pozabiti. Zapeli so ta veter res navduSeno
dokaj pesmi, ter privabili rokoploskanje, posebno, ako omenimo
pesen ,,Popotnik®, s ktero so Cehe kar ofarali, zlasti dekleta,
ktere so jih v priznanje ohsipale s evetlicami. Ta veter je
pobirala mlada in krasna héi prof. Lazarja ,s strelcem® za
,Cetko &kolsko matico“, kar nas je izvanredno razveselilo,
videti tako izvrstno domorodkinjo.

Tako smo se dolgo v not zabavali mej brati svojimi, in
se potem polni navdusenja za sveto slovansko stvar poslovili
od dragih in milih. Komaj smo se % jimi spoznali, Ze jih za-
pustamo. V skupinah gremo v svoja stanovanja v Padoviey
hotel, kteri je prvi v mesta Brni, kjer smo v BoZjem imenu
prav mirnu zaspali.

“e™

BV
V zlato Prago.

Komaj smo se za potrebo pogovorili z broskimi Cehi.
kako se hotemo skupno boriti za sveto slovansko stvar, ter
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opazovali tolike navdusenja za naie in njihove idejale; komaj
smo spoznali bratska srea in hili prite ljubezni, katero zna
pokazati, Wi rekel, mej Slovani jedini — Ceh, %e smo se
morali lociti,

Drugi dan 17. avgusta, bil je pondeljek, se odpeljemo
e enkrat pozdravljeni, ob 11. uri 11. minuti iz Brna proti
zlati, stostolpni materi Pragi. Ni mi moZno opisati, s kako$nim
veseljem sem stopil fakrat v vagon.

Do (Oeske T¥ebove se ni nié posebnega prigodilo, in ko
pas je Zzelezni konji¢ v blizino omenjene postaje priviekel,
smo 7e od dalet opazili na stotine in stotine zbranega ljudstva
na kolodvoru, ki nas je Zivahno pozdravilo s kliei: Ziveli Slo-
venci! Vitame Vas! Akdravno je bil delavnik, vendar se je
vse praznitno obleklo, razun delaleev, ki so prihiteli v delalski
obleki. Pricakovali so nas sokoli z zastavami in mnogo, mnogo
krasnih ¢eskih deklet. Odbor nas pozdravil je g. Zupan, njemu
zahvalil pa se je poslanec g. Slavoj Jenko. Nato nas je po-
zdravilo ,Gospejsko pevske drustve®, 60 dam pam je zapelo
navduseno: ,Kde domov muj! Tej pesmi so odzdravili nadi
pevei s pesmijo ,,Lepa nasa domovinal“ Mej tem smo vsi Slo-
venci in Hrvati %e izstopili iz vlaka. A sedaj se je zgodilo nekaj,
Gesar bi si niti domislili ne bili. Bilo je namre¢ ve¢ kakor sto
gospoditin imajo¢ih pripravljene sopke, spletene iz krasnih
evetlic, katere so mej Jugoslovane delile in pripenjale na prsi,
Kakor se nam je dozdevalo, je hotela jedna drugo v tem tinu
prehiteti,

Sedaj je Lkolodvorski zvonee Ze tregjit zacinglal, in mi
smo se paStili vsak v svoj vagon. Mejtem so stopile dame
zopet okolo in nam v slovo zapele pesen: ,Hej Slované!“
Seveda pomagali so pevati tudi mozki. Pri tej ginljivi pesmi
so nam res stopile solze v oti. Videli smo marsikatero solzo
jgrati v oteh vrlih Cehov vsobito krasnih Ceskih deklet

\
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veselja, da vidijo enkrat Jugoslovane. Vlak se je tukaj zamudil
ve¢ minut kakor mu je pripadalo. Ko pa nas jame vleti, ni
hotelo dolgo ¢asa konee biti klicev ,zivijo*, ,na zdar® in
nvitame Vas® ter so $e tudi dolgo potem, ko smo odsli, po-
zdravljali z belimi robei in ozirali se za nami, dokler nas ni
zelezni konji¢ odtegnol njim izpred odij.

Hitro toraj, ko smo do$li na zemljo teSko, Ze se je za-
tela za nas slavnostna voinja, zademsi pri Ceski T¥ebovi,
katera je potem svoj vrhunec dosegla v zlati, stostolpni matitki
— Pragi.

* *
*

0d Ceske Tiebove smo dospeli k postaji Ustova na Orliei,
navdusence pozdravljeni od mnogobrojno zbranega ohtinstva,
zlasti od delalcev, njih Zen in otrok. Vlak se je tukaj mudil
celo kratko, zatoraj se niso mogli vr8iti govori. Tem bolj pa
nas je veselilo videti znamenja velike ljubezni in spostovanja
bratoy Cehov do nas: matere so namred dvigale svoje majhne
otrotite k vagonskim oknom, da nam podajo lepe cvetlitne
sopke. In mi? 7 veseljem smo jih sprejemali iz majhnih,
njeznih rotie ljubkih Zedkih otrotitev, tembolj, ker smo spo-
znali iz tega &ina, da bodo iz teh otrok nekdaj plemeniti
rodoljubi. Ginol nas je ta prizor, in warsikatera solza je kanola
po licih nasih. Hvalezno bodemo to pomnili do — smrti, Viak
nas jo zatel vledi, a ,%ivijo“ in mahanje z belimi robei ni
ponehalo dalje tasa. Od Orlice naprej se je isto delalo. Ob-
tinsto je nas éakalo pri Zelezni progi, akoravno ni bilo postaje;
in tako bi lahko rekli, da smo se peljali od Ceske Tiebove
do Prage mej — 3palirjem. Vsak probujen Ceh, gospod kakor
delalec prihitel je k Zelezni progi, kjer smo se imeli pri-
peljati. Zlasti dekleta so v tem tekmovale povsed, kjer nas je
pricakovala kaka mnoZica. Zatoraj Ze sedaj javljamo, preden
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pridemo v Prago, na Cast teSkimu Zenstvu, da je ta stan
popolnoma probujen, in se zaveda svojih pravie. Samo to me
je Zalostilo, da smo videli v tem — S3palirju mnogo solzno
oko, radi tega ker niso imeli prilike z nami ob¢evati, Kedaj pa
dobimo Slovenci toliko navdulenega Zenstva? To Se je pri-
hodnjosti prihranjeno.

Tudi v postaji Brandeysu je bilo Zivahno. Razveselila me
je vest, katera se je tukaj prigodila. Matere na Cetkem so paé
otroti¢e svoje, kakor smo se Ze popred prepritali, dobro na-
utile in jim povedale, da prihajujo jihovi bratei in sestrice iz
daljnega juga. Tukaj je imela mati svojega sinéka na rokah,
katerega je tilala v vagon, da bi jednemu nadih sopotnikov
podal lepo roZico; a nasinec je bil s hrbtom proti njemu
obrnjen. Sintek ti8¢i z njeZno rotico v hrbet, a nal ni tega
hitro opazil in dete se zatne jokati. K sreti se pa nafinec
obrne in vsprejme rozico, v tem se zafne otrolitek smijati
ter si obride solzne eti. Ta prizor se mi je dozdeval najveiji
¢in ze mej njeznimi otroti¢i tedkimi. Kedaj pa dobimo mi
ubogi Slovenci tako rodoljubne matere, ki bi tako navdajale
sineke in heerice sycje. Ze v njezni mladosti, do ljubezni
svojega maternega jezika in sorodnih bratcev in sestrie? To
nam prinese prihodnjost.

V tem se odpeljamo, a tudi zanaprej ni Spalirja zmanj-
kalo. Prihiteli so od vseh strani delalei in dekleta, ler so nam
v vagone metali cvetlice in mahali z robei. Niti trenotka
nismo imeli ¢asa, vedno smo se morali zahyaljevati za toliko
ljubezen. Iz vsake hise, ¢e tudi najubornejse, v kateri je bivala
ziva dula, prihiteli so vun, da vidijo brate svoje, niti jeden ni
prezrl nasega vlaka. Ginilo nas je tudi zlasti to, da smo videli
kmete na njivah, ki so orali; pa so popustili delo svoje, odkrili
se ter mahali s klobuki in z robei; nekateri so prihiteli tudi
k cesti, da nam izrotijo svoj prisréen pozdrav. Refi smemo,
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da je vedel vsak razumnik na Ceikem, da se ta dan pelja
bratski narod po zemlji njegovi. To je bilo za nas nepri¢ako-
vano veselje in nezasluZena Cast.

Sedaj smo se priblizali k postaji Chocen, in tudi tukaj
so nas z veliko navduSenostjo sprejeli. Ze od daljave smo
gliali igrati: , Naprej zastave Slave!* Tukaj je bilo zopet
krasno. Vlak se je mudil veliko dalje, kakor mu dohaja. Vesela
godba in petje se je razlegalo v zrak. Ko smo tjekaj pridr-
drali, so nas izstopivie zopet dekleta obsula evetlicnimi Sopki,
tako da so nam potem suknje Ze dalet — doli vlekli. Ljudstva
tukaj je bilo pa¢ veliko, toliko da ga niti nismo mogli pre-
gledati. Pri¢cakovala so nas drustva, kakor: ,Sokol“ s svojo lepo
zastavo, gasilei z zastavo in obrtno drudtvo, Ljudstvo nas je
odkrito pozdravilo z gromovitim ,,Zivijo* in ,na zdar® Slovenei!
Pred nas je stopil mestni Zzupan Houdek z odborniki, ter nas
pray prisréno pozdravil, izrazujoé veliko veselje, da nas vidi
tukaj, da je mestu dosla take velika Gast, toliko veselje, ko
prvié pozdravlja svoje drage Jugoslovane. Zagotovil nas je, da
se bo mesto Chocen, vedno spominjalo na ta slavnostni dan.
Potniki smo se potem seveda vsi jednoglasno zahvalili za
veliko ¢ast, katero nam je mesto Chocen priredilo. Da skratka
retemo, ves narod nas je burno pozdravil. Prigel je k nam
celo predstojnik postaje, da bi potrdil narodni glas tudi sé
svojim glasom. Kar nas je pa posebno ginile je bilo to, da
smo videli tudi vodjo vlaka s kupico v rokah nas prisréno
pozdravljati. Vimenu slovenskih potovaleev se je zahvalil gim.
ravnatelj g. F. Bradaska v obsirnem, govoru. Za njim nas
polasti s pozdravom starosta ,Sokola“ in konetno podari
preénjemu govorniku lep dar v imenu ,Sokola“. Godba je
e izigrala konetno dve pesni ,Kde domov moj“ in ,Hej
Slovane“, a CeSke krasotice so nas zopet obsule s evetlicami,
tako da smo si lahko okintali klobuke, suknje in — vagone.
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Bilo je .krasno, kaj ne? A samo za nas, ki smo si vse to iz-
kusili. Da ne zabimo, veselilo nas je izvanredno, da vlada po
telezniskih progah na Ceskem — tedki jezik in napisi. Kedaj
nam bo -posijal ta milodejni solnéni Zarek: To hrani nema
prihednjost.

Na bliznji postaji ,Zamarsku®, da ne zabimo, nas je
pozdravil Jos. Vodvarka, amerikanski Ceh, ki je malo popred
s svojimi rojaki obiskal rodno svojo 7em]_]0 Cesko, in se nekaj

tasa mudil v domovini.

# *
*

Prva.postaja sedaj je bila Pardubice, kjer nas-je pozdravil
mestni Zupan g. Giwner, kateremu so mej govorom solze pa-
dale 7z oti. G. Giiraer je izrazal iskreno veselje o nagem pri-
hodu. Zahvalil se mu je v imenu Slovencev g. Ivan Hribar.
Ko smo pred Giirnerjevim govorom izstopili, je godba igrala
o,Naprej“. A ljudstva je bilo toliko, da niso imeli skoraj
prostora za slopanje. Po Hribarjevi zahvalnici smo bili pred-
stavljeni ,,Sokolu® in gospejskemu pevskemu drustvu , Dobro-
mili*. Konelno je godba igrala ,Kde domuv mij“. Potem je
na$ odbor nam predstavil g. Zupana, kakor se je sploh to go-
dilo povsodi. Na Cast sprevodnikom pa smem redi, da so imeli
ves tas veliko potrpljenje z nami!

Od Pardubice smo prisli v kraljevski Kolin. Opazili smo
7e od dale¢ na kolodvoru velikobrojno $tevilo naroda, ved kakor
smo ga imeli priliko opazovati popred. In to se je imel narod
zahvaliti predstojniku postaje, navduSenemu Cehu, ki je dopustil
zasesti vsak majhen prostortek. Pozdravljeni smo bili od ljud-
stva 7z gromovitimi ,Vitejte nam!¢ ,Na zdar!* ,Slaval%
,Ziveli Slovenei!“

Komaj smo izstopili, %e o prihiteli Cehi k nam, ter nam
ljubeznjivo stiskali bratske roke v pozdrav. Tudi tukaj so nam
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prisli v last lepi Sopki s krasnih evetlie, katere so domorodkinje
tedke kaj umetno sestavile. Nijeden Ceh nas ni hladnokrvno
izpustil z otij, a ljudi gnjetlo se je na tisote in tisote, kakor
na kaksnem velikem taboru. Na kolinskem kolodvoru nas je
pri¢akoval mestni zastop, na Celu g. Civin Zupanov namestnik,
telovadno drustvo ,Sokol® z lepo zastavo in godbo, mesarsko
drustvo z zastavo in v lepi beli obleki, drustvo kolinskih di-
jakov, veteransko dru$tvo z zastavo, pevsko drustvo ,Dobro-
slav“ in damsko pevsko drustvo ,,Dobromila*, ,literarno
drustvo, , Mestanska“ beseda, krojasko drustvo, gospodarsko
drustvo, ter 8e mnogo drugih. Iz tega potrpezljivi bralei raz-
vidijo, kako slovesno so nas v mestu Kolinu vsprejeli, in
kako so vsi ¢eSki stanovi tamkaj navduSeno narodni, in vedd
za katere idejale se imajo odloc¢iti. Mej burnim ,Slaval“ in
»Na zdar!“ ter po himni ,Naprej!“ je nas pozdravil g. Civin
blizo ovako: ,SpoStovana gospoda!® V imenu zastopnistva
naSega kraljevskega mesta Kolina, pozdravljam vas kakor naj-

prisréneje. Ljubezen, katera mnavduluje otroke jedme matere,

spaja nas z vami, ki ste prisli z daljnega juga slovenskega,
opazovat nas§ napredek in umetnost. Simpatije nase so z vami
tudi radi tega, ker je osoda nada jako vasi podobna. Mi smo
na severji obkoljeni z morjem tujega naroda in moramo na
vse strani braniti narodnost svojo. Ta boj za svoj obstoj bijemo
tezavno, kakor se lahko dovolj prepritate iz nadih del. Ne
manj teZavni so {udi odnolaji vadi, kateri se morete boriti z
dvema svetovnima jezikoma, A do sedaj ste se drZali stano-
vitno, in nadejamo se da bodete zmagali. V ti nadi pozdrav-
ljam vas brate Slovane z gorkim pozdravom: ,Slavo!* Buorno
odobravanje se je sliSalo potem od celega obtinstva. G. Civinu
in celemu vrlemu mestu se je dostojno zahvalil na$ sopotnik,
mladi prof. g. A. Trstenjak v daljSem govoru, ter kazal: da
smo zapusteni narod, a da hotemo se na Cehe naslanjati, v



48

nadi, da nas oni podpirajo. Z vami hotemo Zveti in umreti,
a mi smo za gotovo preverjeni da bodemo Ziveli. Preko miljon
Slovanov ne more umreti! Zato naj Zivi dragi nam Cedki
narod! Zivela mati Slava! Burno so po tem govoru pozdrav-
ljali nasega mladega in navdusenega govornika. Sokolska
godba je zasvirala ,Kde domov mij.“ Potem smo od naSega
odbora bili predstavljeni g. Civinu. A kako radosten je bil
vrli Ceh, videvii nasega divnega pesnika g. S. Gregortica.
Sedaj je prisel c¢as, da se poslovimo od bratskega Kolina.
Zvonee je Ze v tretjié zacinglal in mi smo se iztrgali iz stiskov
bratskih 1ok in poskakali v vagone. A ko smo se zadeli gi-
bati, takrat je iz tisoterih ust priletela navdudena beseda: ,Na
zdar!*, ,Slava Slovencem ! 7 robei mahal je ves narod in
mi nasproti, dokler si nismo izginoli izpred o¢ij. Nepozabljiv
nam ostane sprejem v kraljevskem Kolinu, in lotitev od njega
nam je bila teZavna; $e potem ez dolgo si je marsikateri otrl
zadnjo solzo od odij.

Komaj smo si zaceli zopet mej seboj kramljati, peljajoe
se zraven reke Labe, Ze smo videli skozi okna nov dokaz lju-
bezni: Na njivi je oral kmet, a sintek mu je gonil vola; ko
sta pa zapazila nad vlak, takoj ustavita vola, popustita oralo,
se odkrijeta in hitita k nam klitoe:  Ziveli Slovenei!® Spet
z druge strani je teklo proti nam krdelce otrok, drie¢ na-
kvisko Sopke vezane iz poljskih evetlic in nas pozdravljajoé:
,» Vitajte nam!“ Po reki Labi pa so sem in tje frfolali lahni
¢olni¢i, okincani z zastavami, s katerimi so nas fantje kaj
ljubko pozdravljali. Od vseh strani pozdravljeni in v velikem
slavlji smo dospeli v Velim, kjer nas je ,Sokol* s svojo godbo
pricakoval. Godba je igrala , Naprej“, in potem nas pozdravil
»Sokolov¥ starosta in nam podal v znamenje slovanske gosto-
ljubnosti — kruha in soli. Odzdravil je v kratkih besedah
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g. J. Hribar. Radoveden sem, kako pa bodo Slovenci Cehe
sprejemali, kadar bodo obiskali belo Ljubljano?! —

0d Velima smo prisli v mesto Ceski Brod, katero je bilo
vkraseno z mnogimi Ge$kimi in slovanskimi zastavami. Na ko-
lodvoru je bilo natlateno mnogo ljudstva, na felu g. Weiden-
hoffer, Zupan; ,Sokol“ i. t. d. Do tukaj sem nam je prisla
deputacija nasproti iz Prage, ki nas je kaj ljubko pozdravila.
Deputacija je bila iz gg. Jan. V. Lego, dr. Cihalik, Vil. Hron,
Anger, Hrudky, Pritrdle, Jos. J. ToumZinsky. Zadnji nas je
pozdravil v imenu deputacije. Deputacija je prinesla sem iz
Prage krasne slovenske kokarde, ter jih je mej nas razdelila.
Ponasali smo se Z njimi jako, vedo¢ da so jih napravile domo-
rodkinje ceke. V Ceskem Brodu je poprijel za besedo
g. Weidenhoffer ovako: ,Pozdravljam vas dragi bratje, v imenu °
staroslavnega mestu Cegkega Broda v tedki domovini! Vi ste
in bodete nasi mili, dragi bratje. Da ste nam zdravi! Na zdar!“
Burni kliei so mu sledili. Dalje je govoril g. dr. Voldan, za
kateri govor se je zahvalil g. J. Hribax.

Blizamo se k zlati materi Pragi.

0d Ces‘skega Broda naprej smo se vedno Zivahneje po-
menkovali, ker slavlje je 8lo h koncu in blizamo se stostolpni
materi Pragi. Opazovali smo iz vagonov vsako najubornejdo
hisieu, in vsaka je imela po jedno ali veé lepih zastav: na
costi in okolo nje bilo je na tisote naroda, ki nas je kaj navdu-
Seno pozdravljal. Se celo iz tovarn so delalei prihiteli, da so
svojim dragim jugoslovanskim bratom oddali najprisrénejsi po-
zdray. V Karlinu pred Prago bile so vse ulice nagnjetene na-
roda, in z oken so nas gromovito pozdravljali ,Slaval“ A
takisto je bil lep pogled na dolge ulice, na &jih je bila glava
tik glave in ljud nam je klical: ,Zivili Slovenci!* V postaji Liben
smo videli brezitevilno delalcev, kateri so si z jedno roko

4
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otirali solze od odi, a v drugi drZali kapice svoje. Po poslop-
jih smo videli vihrati Ceske zastave.

Kaj pa sedaj! Vlak se ustavi, in mi smo se nahajali na
drzavnem kolodvoru v zlati Pragi. Vse, kar smo doziveli slo-
venski potovalei v zlato Prago in slavni Velegrad, presega pa
zares zlata, matka Praga. Pripeljali smo se tjekaj veliko po-
zneje kakor smo imeli v programu odloteno, in to radi tega,
ker so je vlak na vseh postajah od Cetke T¥ehove do Prage
moral dalj ¢éasa muditi. V Prago dospeli smo ob 7. uri zveter.
O tamkaj je bilo navdudenje! Iz Maribora do Praga je 7083 kim.
ali 175 ur in 45 minut.

"Na kolodvoru je bilo, kakor smo potem brali v novinah
tedkih, #e dalj ¢asa moéno gibanja ljudstva; zlasti sokolel
celega obsirnega mesta imeli so dovolj opraviti; a za njimi je
despelo toliko &tevilo obéinstva, da nisi imel kam z nogo sto-
piti, boje& se, da bi koga ne pohodil. Na ysakem najmanjem
prostoru je stal &lovek, ratunimo najmanje 10.000. Natelniki
slovenskih potnikov so nam sicer prepovedali vagone popred
odpreti in izstopiti, preden oni ne poretejo, in to radi tega,
da bi luji potniki popred odsli; a radovedni in nayduSeni Cehi
so takoj sami yrata odpirali in nas povabili izstopiti. Takrat
zavladal je iz tisoferih in tosocerih grl gromoviti ,Na zdar!®
HZivelil“ ,Vitejte nam!“ Mej tem smo Ze vsi izstopili in
Cehi so nas kar obsuli ter nam stiskali roke. Krasotice
$0 nas tudi tukaj obsule s Sopki. DMej obéinstvom na peronu
so nas pricakovali gg. V. Naprstek, arhitekt Pasovski in
g. Zitka, ravnatelj tetkega narodnega gledalidta g. Suber,
dalje drugi ¢&lani, e¢. kr. univ. profesorji, ¢lani ,mestanske
besede. udje druftva ,¢eskih zdravnikov* i. t. d. ter mnogo
odlitnega 7enstva zlasti mladih krasotie, od katerih je prisel
marsikteri Sopek osupnjenim Slovencem v last. Pozdravil nas je
g dr. Cizek, starosta praskega ,Sokola® v imenu stostolpne
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Prage. Burno navduSenje dolgo ni hotelo poledi, postala je tudi
velika gnjeta radi tega, ker je mislil jeden vlak odriniti a drugi
priti. Oditi smo morali s kolodvora; vendar to je bilo teZavno;
trebali smo za to dobro Cetrt ure. Sli smo mej $palirjem na-
pravljenim iz sokoleev iz perona na ulico, sokolei so seveda na-
logo svojo izvrstno resili. Domacemu ,Sokolu“ so pomagali red
in Spalir delati sokolei iz Smichova, Karlina, Ziikova, Holesenec,
Branika i. t. d. vsi pridsi v sokolski obleki in z lepimi zasta-
vami. S feZavo smo stopali mej ljudstvom iz kelodvora na
ulice, tamkaj je narod iz jednega grla zaypil ,Zivili, dragi
bratje ! Ljudstvo se- odkrije, nas obstopi in jame peti , Hej
Slovane!“ To nam je bil, dragi bralei, najlepsi in najginljivejsi
prizor! Petje se je sliSalo vun na ulice, a tudi tamkaj se celi
narod oglasi in poje odkrit!

AS\W.»—

Wi
V zlati Pragi.

Na ulici pred kolodvorom nas je pritakovalo 30 lepih
kotij, na ¢ijih so mas po 4 in 4 skupaj zapeljali v razna sta-
novanja. Na vsaki kotiji je pa sedel po eden sokolec da nas
Jje spremljal do stanovanja. Tolike ljubezni, toliko dobrote in
gostoljubnosti se nismo v Pragi nadejadi. Mili bratje Cehi so
nam rekli, da nas Slovence mej vsemi Slovani najbolj ljubijo
in spostujejo. Oh to je bila velikanska tolaZzba za nas, ter
izvanredno veselje. Za to ljubav pa obljubimo takoj v zlati
mati¢ki Pragi, pred altarjem slovansko vzajemmosti — neomah-
ljivo ljubezen do dragih bratov Cehov!

4*



0Od drZavnega kolodvora smo se peljali po Hybernskih
uliecah, Prikopih, Ovolnih ulicah ter po Ferdinandovi ecesti
tija do ,Narodnega divadla® in srebropene Valtave. Bilo je
povsod natladeno toliko ljudstva, da, ako bi po nakljuthi jabelko
padlo mej ljndstvo, ne bilo bi moglo pasti na tlak. Vse mestne
hife in %e mnoge druge so se okrasile s edkimi zastavami,
a z oken, in to z natlacenih, smo bili'pozdr&vljeni navduSeno
od krasnega spola z ,Na zdar!“ Metale so nam v kodije pre-
krasne cvetlice tako, da smo se skoraj po praviei bali, da nas
bodo # njimi zasule. Ves narod pa je krital na vso grlo:
,Vitejte nam !¢ ,Slava!“ ,Ziveli Slovenci in Hrvatil“ Z veliko
tezavo in zelo poéasno smo se peljali v najvecjem slavlji.
Ne recem pretirano, da smo se dalj kot pol ure odkriti peljali,
ker smo se morali v enomer zahvaljevati za prisréne in na-
vduene pozdrave. Vsem stanovnikom Prage je odsevalo veselje
z obrazoyv, in nam? Tudi nam je srce ufripalo v veselja raz-
burjenih prsih. Ljudje so potem dalj tasa, ko se je zadnja
kotija izgubila, hodevali po ulicah, in vsak je izkliknol S%e
enkrat: ,Slaval zveter se najdeme v ,MeStanski besedi!*

Oh sedaj smo tukaj, Ze davno smo hrepeneli po tebi,
zlata, stostolpna matitka Praga, najprisrénejse te pozdravljamo,
tebe diko in ast slovanstval Prihiteli smo kolikor nam je bilo
mozno v obilnem S&tevilu k tebi; prihiteli smo od probujene
Kranjske, zelene Stajarske, s tuinega Primorja in Gorotana,
Hrvatke in Dalmacije. Semkaj nas je poslala Drava, Sava in
Savinja; tidtale takoreko® so nas vinorodne in vesele ,Slovenske
gorice”. Sedaj smo tukaj, in ti nas objemljes ter na plamtete prsi
pritiska§ — zlata Praga, z materinsko ljubeznijo, poljublja$ nas,
kot mamica drage otrotice svoje. V tvojem objemu smo sreéni
in na prsih tvojih si hotemo v tem kratkem c¢asu navzeti —
slovanskega duha! Zatoraj pozdravljamo te tiso¢ in tisotkrat!

* *

*
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Odpod¢ili smo se nekoliko v svojih stanovanjih zmenivsi se
%e popred, da pojdemo potem v , Mestinsko besedo®. Potitka
pa smo tudi bili zelo potrebni. A nismo dolgo mirovali; po-
segli smo takoj po Gekih listih: ,Pokroku¥, ,Politiki%, ,Cedki
politiki“, ,Svetozoru®. Vsi listi bili so polni pohvale o Slo-
veneih in Hrvatih, opisavéi natantno nas vsprejem. ,,Cedka
politika® in ,Svetozor“ sta celo na Celu prinesla prekrasni
pesni, kateri ti priobtujemo v ¢edtini, da Slovenci, zlasti kmetje
tudi nekaj Ceskega vidijo.

,Ceska politika® je prinesla na &elu prekrasno pesen
g. Gustava Dorflna v Cast Slovencem in Hrvatom:

Slovinskym hostim v Praze.

Hle, tu znova jedné matky deéti
V bratrském se nasly narudl.
Odcizeny sobé po stoleti;

V lisce pevné ruka tiskne ruku,
Srdee bije bratru na srdei

U vrelejdim, mohutnéjsim tlnku!

Rip a Triglav! . . . Bratfi, chuté k ditu!
Zardtejme pofad pevndji

Na nich Zerd$ svojich snah a cild,

Aby destém nepratelskych kuli,

Dni silou vichridl bouFivych

Na okamiZik sebou nepohnuly!

A tam na né pofad vys a vyde
Povztyéujme v lajku svobody,
JeZz bo jednou k blahu celé ryZe
Jako hvézda pohlizela na lid,

I kdyZ by se kolo osudu

Mélo na ni sebe hrozndj valit.

Nu%z co jedni ze rtd drubyeh stiebem
Ve bratrské lasky objeti, %,
Budi% vodou, soli nim i chlebem;
V Zdyt tak nejsndz otuZime svaly
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Ku zapasiim, které zloby nam
Pro budoncnost jesté vebystaly!

A a% dneska noha vaSe v zndmy
zlaty v krodl na Vitavd dim,
I ta vira vstup tam blahd a Vimi,
Ze jak on je slavné dobudovin,
Tak so vznese k vysi svodody
Zs svych pout i — Slovan!
Gustav Dorfl

Gosp. A. MuZik je priobéil v ,Svetozorn® naslednjo pre-

krasno pesem:

U zlatnu Pragu!
Divadelnemu vliaku Jihoslovant.

V ten den, kdy poSnym dinem stiva

Se bohorovné nadseni,

Jim% vznefend ta Mati Sliva

Svyeh déti slavi zbratieni,

Tim jednim vékil okamZikem

0 bud’tez bratfi, boufe rykem

Dnes na stokrate zdraveni!

Pravil Bith: ,Slovanska lipo, zde mi stii!
Pro t& %ije, pro 18 zmird narod tvij!

Ten pocit slasti jako hromy
Nam vérnym srdcem proleti.
Dnes pouta svoje Rlovan lomi,

V né% osud chtél jej zakleti,
Zvést’ chvile 16 se k nebi vznese
A v pristi véky rozlétne se

Od stoleti ddl k stoleti!

Pravil Bith: itd.

Ted’ stranou mece, pluh i knihy,
at’ vyk#ik bojii vnd¥mi!

Idou s objetim k vdm d&ti jihu,
A radost’ pld jim skranémi.

Ne drahou tou, jiz vééné mrvi
Syvym potem, teplou svoji krvi,
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Jdou kvétem lip v riiZemi!
Pravil Biih: itd,
Nuz dale k vam, oy déti Sivy.
Vy tazni, svétli sokolit
Nu#% octej nam, ty plémé Dravy
S krvi jednou i hlaholy!
Na naSe nadra, rode Mury,
JejZ nesmi okrotit’” Alpské chmury,
At bouti vzkypi kdykoli!
Pravil Buh: itd.
U zlatny dom! U zlatnu Pragu!
Ten choral boufi nadra vsech.
Zivio! Na zdar! Na zmar vraha!
At o zejde rdno po vlastech!
At’ padne Zife v lidstvo celé!
Dnes v objeti si klesd ofelé
Srb, Chorvat, Slovinec i Cech!
A. E. Muzik.

Redem pa, da ste me ti pesmi Ceskih pesnikoy -izvan-
redno razveselili, in upam da tudi druge Slovence. Zato hvala
omenjenima gospodoma za pesmi!

V Méstanski besedi.
Dne 17. avgusta zveder.

Okolo devetih zvecer je hilo. ko smo se pomikali proti
SMéstanski besedi“. Program smo imeli za ta veder Ze oznalen.
Ljudstvo nas je do tje navduSeno pozdravljalo. Ko smo pa
vstopili, je narod, ki nas je #eljno pri¢akoval, vstal in nas
burno pozdravil. To je poslopje, krasna in velikanska zgradba,
kjer se zbira narod CeSki v posvetoyanje raznih vaZnejih po-
lilitnih teZenj; tukaj se navdusuje za idejale syoje. V nji se
nahaja ve¢ dvoran, a najvedja je bila ta vefer za nas prire-
Jena. Na sredini je bila dolga miza okolo katere so nas
posadili.
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Sedaj pa v hipu vse utihne, na oder je namre¢ stopil
g. Ekert, navdufen Ceh in iskren Slovan, in nas pozdravi

najprisréneje v imenu ,Méstinske besede“. Govor njegov,

kateri je ves napolnjen z gorkim rodo- in domoljubjem priob-
tujem celi, katerega sem posnel iz ,Slovenskega Gospodarja“,
Upam da s temi in tudi z drugimi govori, na pr. Trstenja-
kovimi in Hribarjevimi ,ustreZem slovenskim kmetom izlasti
mojim sopotnikom, za katere je knjiga pisana.

, Velecenjena gospoda!

V dobi, ko je stal narod ¢&eSki e na visoki stopinji
svetne slave, slovela je tudi prestolnica njegova ob Vltovi
tako, da so jo nazivali zlato Prago. Kedar je pa jelo zlato
nale Frage bledeti, kedar so ji raztrgali z glave kraljevo krono,
kedar je z umirajo¢im narodom ginila in pojemala tudi Praga,
ohranila se je kljnbu temu & povest o zlati Pragi in je dalje
zivela med naSimi brati na daljnem jugu, po goratem Balkanu
ter ob bregovih Adrije in Save med brati Slovani. Jugo-
slovani, govorili so e, na staro pripovedovanje oprti, vedno o
stolici ¢eSkega naroda, imenovajot jo zlato Prago tudi tedaj,
ko je Praga jela odtujevati se svojemu narodu. No, to goyor-
Jenje in te nade vresnitile so se. NaSa Praga je zopet srce,
glava in krona nalega vzbujenega naroda.

Kakor v starodavnih sivih ¢asih zablesketala je majka
nasa, zlata Praga, zopet na podlagi narodne zavesti v svojem
zlatu in domovinski ljubezni njenih sinov. Milijoni in milijoni
navduSenih sre ¢edkih in slovanskih bijejo ji navduSeno na-
sproti. In danes pozdravljamo v njenem naro¢ji ljube in drage
nam goste iz teh slovanskih pokrajin, kjer se je izrocilo o
»zlati nadi Pragi“ ohranilo tudi Se v ¢asu naSega propada.
Zlata Praga pritiska danes na srce svoje mile ji sinove iz
daljnega juga. Dobro nam toraj dosli, dragi bratje Slovenei,
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bodite pozdravljeni v mestu Libudinem, pozdravljeni v ,, M&stanski
besedi“, ki je skupno sredis¢e Prazkega Slovanstva! Sokolom
podobni prileteli. ste k nam gledat naso in vaSo zlato Prago
in zemljo, ki je napojena s krvjo, potom in solzami oCetov
nasih, ler mesto, katero je pozidala in posvetila tisolletna
zgodovina naroda naSega. Pridli ste si ogledovat nase Zivljenje,
naSe probujenje, nafe delovanje in narodno bojevanje; prisli
ste se razvedrit v zviSenem zlatem sveti§éi CeSke Talije, ka-
tero je narod sebi postavil. Srea nasa hitela so vam nasproti,
kakor hitro je poCil v vadih krajih glas: |V zlato Prage!<
Danes pa hitimo Ze objemat vas, vrle junake, ki stojite na
strazi ob nabrezji Adrije, ped ,Velikanom Triglavom*, v beli
Ljubljani in po bregovih Mure, Sote, Saye in Drave.

Dobro so nam znane vaSe tozbe in Zelje, in zvesto za-
sledujemo boj, v katerega ste zapleteni v slovanskih Termo-
pilah z dvema zlobnima sovraZnikoma. Tudi nas narod Ceski
imel je vedne tozbe, Zelje in se boril s svojimi nasproeniki;
kakor yam, boriti se je tudi e njemu za obrambo materinega
jezika v Soli in javnem Zivljenji, ter za ljubezen domovinsko.
Tukaj, bratje navzemite, napijte se novih moéi na prsih nase
slovanske maticke Prage! Tudi pri vas naredil se je Ze na
narodu ¢udez podoben naSemu, da se je narod nedavno Se
nepoznan in za mrtvega razglafen, probudil od mrtvih in z
zdruzeno moéjo zahteva po svojih pravieah, ki mu pristujejo
po bozjih in ¢&loveskih postavah. Te tudeZno vtajenje naroda
vaSega in naSega nam je porok, da nas skupna borba privede
do junastva. Znano nam je popolnoma, da je va§ boj nepri-
merno tezji in da je vam solnee slebode vade zakrito povsod
8 Crnimi oblaki, toda vro¢a vasa ljubezen do naroda prepodila
bode tudi te ¢rne oblake. Bodotnost, Slovani, je nafa! Narod
probujen in zaveden, narod, ki po svojih pravicah s tako silo
zahieva, kakor narod vas, tak narod ne da se ved vdusiti!
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Narod, katari se ponada z apostolskim Slom$ekom in pesnikom
Predirnom, je po bozji previdnosti Se za kaj vetega namenjen.
Pogrejte se toraj, bratje Slovenci, na srei nade drage matere
Prage! Naj bi vas okrepcali narodni spominki tefke slave
s katerimi se ponaSamo, posebno pa naSe narodno glediite,
naj bi vas spodbodlo krepko Zivljenje nalega mesta in pa
ljubezen do ljubljenega naroda, za vstrajno delovanje! Podajmo
si v to svrho roke! ZdruZimo se! Ljubimo se!“

Po kontanem navduSenem govoru g. Ekerta, dolgo ni
hotelo poleti burno odobravanje in rokoploskanje. Jugoslovani
smo obljubili tukaj pri altarju slovanske vzajemnosti: da se
hotemo napiti tukaj slovanskega rodo- in domoljubja. Potem so
so obstopili nado mizo vsi Cehi in Cehinje in treili z nami
s kozarei na zdravje vseh Slovanov. Sedaj se oglasi ,kytara®
in nismo se mogli dovolj nacuditi tem glasom, ki so jih pevei
izpuscali, in to radi tega, ker v celi dvorani ni bilo niti jedne
kitare. Potem se je mej na$imi pevei sliSalo obéno govorjenje,
da si nameravajo tudi v Ljubljani omisliti ,kytaro®.

V imenu Slovencev in Hrvatov se je zahvalil Cehom
mladi prof, in pisatelj g. Anton Trstenjak, v jakd navduSenem
govoru, kojega vzamem iz ,Slovana®.

Velecenjena gospoda!
Predragi bratje!

Na moravski in ¢edki zemlji, po kateri smo k vam poto-
vali, bili smo pri¢e tolike iskrene in-bratovske ljubezni, toli-
kega (listega slovanskega domoljubja, da za vse to nimamo
besed, s katerimi bi vam mogli izraziti svojo toplo zahyalo.
Na vsem potovanji se nam je kazal ves Ceski narod v veli-
kosti svoje probujenosti in narodne zavednosti, in smo se
prepri¢ali, da sme vse Slovanstvo biti ponosno na tak narod,
‘kakor je teiki, da sme mati Slava biti ponosna na svojo naj-
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zavednejSo hterko, zlato Prago. Vasa zlata Praga nag je spre-
Jjela najiskrenejSe in najsrinejSe; zastopniki vasega kraljevskega
mesta, vasega vseutilSte, narodnega gledaliSta, vsa razliéna
drustva, na Celu jim yrli praski ,Sokol®, in tukaj v Méstanski
besedi zbrani ecvet pradkega zavednega meScanstva, vsi ste
nam danes odprli svoja srea, in mi se tako razvnemamo z
vami, kakor da bi bili vadi teSki rojaki. Bodite zagotovljeni,
velecenjena gospoda, da nam bodo spomini na to bratovstve
ostali meizbrisni in nepozabljivi v nadih sreih, kajli nase bi-
vanje pri Vas je najlepsi trenotek naSega Zivljenja.

Dragi bratje! ko je Se Jugoslovanom sta]l na tilnika
na$§ neprijatelj in ko smo Se tezko vzdihovali in Zalovali sto-
letja potlaceni in zani¢evani, in ko je Se tudi vas nemila
usoda priklenila v teske okove in smo vsi umirali za svo-
bodo denainjih svojih sovraznikov in tlaciteljev, takrat so
érni oblaki pokrivali nebo, in dolgo je bilo oblaéno slovansko
nebo. Nadi rodovi se niso mogli vzdramiti. Ali tedaj je v na-
Sem mrtvilu pala iz neba prva iskra, iskra bratovske slovanske
vzajemnosti. Zlata Praga je zvesto gojila dolgo tasa iskro slo-
vanske ideje, in ko je solnce svobode prisijalo na nasem ob-
zorji, vnela je Z nje srea slovanskih rodov in vzdignola kvisku
milijone in milijone. Takrat se je seznanil z najodlitnejSimi
sinovi Cefkega naroda moZ, mlad Hrvat, prinesel je to iskro
slovanske vzajemosti na na$ jug, vrgel je med Hrvate in tako
vstvaril nove dobo slovanskega vstvarjenja. Slovanska ideja je
jela ogrevati naSa srea, katera danes toplo hijo za vse slo-
vanske brate.

Stoletja in stoletja so nosili padi pradedje tri jade na
srei syojem. Te jade so podedovali rodovi, podedovali smo jih
tudi mi, in nasa zgodovina je polna trpljenja in zatiranja,
vetna horba za narodni obstoj. Ti jadi so nasi sovraZniki
Nemei, Madjari in Lahi, ki nas obkroZujejo od vseh strani.
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Razliéni po rodu, ali jednaki v zatiranji nadega rodu so nasi
govrafniki., Unidli bi Ze bili tudi nas, kakor so %e mnogo
nadih plemen, da nam ni podala pomocne, redilne roke jedna
velevlast evropska, a to je slovanska ideja. To je tedaj uzrok,
zakaj jo tako jako cenimo, zakaj se tako tesno oklepamo
gvojih bratov. V svesti smo si, da nam je samo v vadi zavezi
zagotovljena boljia bodonost. Prepritani smo, da mi moramo
v prvi visti biti Slovani, kajti kdor ni Slovan z vso svojo
duSo, ta tudi ni ne pravi Slovenee, ne Hrvat, ne Srb, ne
Bolgar, ne Ceh, ne Poljak, a tudi Rus ne.

Danes smo prisli, da utrdimo nade prijateljsivo z vami,
da bomo lakje prenadali in odbijali teske udarce svojih starih
sovraznikov, starih pravim, kakor je stara naSa zgodovina v
Evropi. Z veliko tolazbe se bodemo vrnili v svojo domovino,
ker smo pri vas nadli, da jednako ¢&utife z nami, da so vaSe
teinje jednake nadim, in da imate vi tiste idejale kakor mi.
Trdno se tedaj nadejamo, da bodemo v zajemnim podpiranjem
in delovanjem pospesevali svoje skupne teZnje. S temi obcutki
bodemo $e pogumneje nadaljevali borbo za svoj obstoj; in
ako nam Bog da in sreta junaSka, upamo, da dnevi boljSe
bodotnosti niso dale¢ od nas. Viste, dragi bratje, uzor domo-
ljubniega in poirtvovalnega delovanja nam ostalim Slovanom,
zato vam Zelimo iz globotine srea, naj hi Vam Bog blagoslovil
domoljubni trud v prospeh vsemu Slovanstvu. Naj toraj Zivi
nam predragi ¢eski narod na slavo svojo in vsega Slovanstva!“

Sedaj je nastopil g. dr. A. Cihalik, navduien Ceh, ter
govori v slovenskem in teSkem jeziku. Slovenski se je nautil
v slovenskih Trbovljah. Zato mu hvala najprisrénejsa:

Preslavna gospoda!
Dragi nam gostje in prijatelji!

Najprvo vas moram, veletastita gospoda, prositi, da mi
oprostite, da se upam govoritli v valem maternem jeziku, ako-
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ravno ga nisem popolnoma zmoZen in da-si vam je nas
Jjezik tudi znan. A jaz vem iz svoje izku$nje, kako ljubko so
mi glasovi naSega jezika doneli pri vas na uho, ki sem ne-
koliko ¢asa bival po svojem poklici med vami, in smem upati,
da se tudi vi veselite slifati glas svojega jezika na Cedki
zemlji, in to tem bolj, ako vas zagotovim, da moje priproste:
besede prihajajo od srea in se milo v vadih sreih odmevajo.

Vselej, kadar se ponuja prilika nasemu ljubemu mestu
Pragi pozdraviti in v svojem ozidji ljube goste iz daljnih slo-
vanskih krajev sprejeti, takrat ima vselej na%e mesto imeniten
praznik, in njegovo slovansko srce od veselja poskakuje v zna-
menje narodne vzajemnosti in bratske ljubezni. Tudi danes
ste videli, kako nam veselje odseya iz o¢i, a srce radosti kipi;
slidali ste v boljsem govorn odkritosréne besede, s katerimi

. smo vas pozdravljali, vas drage brate, prihajajote k nam iz

daljine, da bi se prepri¢ali o naSem napredku in se radoyali
zlatega bivaliS¢a nase umelnosti. In res mi bode vsakdo pri-
trdil, da smo od odprtja ,Narodnega gledalista“ prerodili
svoje narodno Zivljenje in tudi znatno povzdiguoli idejo sploine
slovanske vzajemnosti.

Kar so na$ Kollar, Jungmann in Safa¥ik v dubu gledali
kot vabljive in neizvedljive idejale, to se danes resnitno ob-
istinuje — misel vzajemnega priblizevanja in spoznavanja
cvete na vseh vejah velikega slovanskega debla, in se rdzodeva
v dusevnih delih.

G. Cihalik sklene govor v tedkem jeziku blizo ovako:

In vi ste danes pohiteli k nam in s tem zasvedotili pred
vsem svetom v zajemnost duha in krvi z nami. Tudi vi ste
poslali k nam zastopnike na ta veliki praznik, a ti naj prineso
s seboj domu bratom svojim ono navdusenje, katerega ste bili
sedaj prite v Pragi.
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Velikanski napredek nam stopa pred oti! Praga je s
gvojim gledaliStem privabila k sebi toliko potnikov, da je po-
stala duSevno sredite vseh Slovanov. Na tisote in tisote pot-
nikov je sem priflo; lani so bili vadi dragi sosedni bratje
Hrvati in Srbi; pred nekaj dnevi je mati Praga pritisnola na
sree svoje drage brate iz Amerike, a danes pozdravlja prisréno
tako slavne zastopnike krepkega in nam po usodi tako bliZ-
njega naroda slovenskega. Naj bode to dokaz nasega vza-
jemnega priblizevanja, nov dokaz nafe duSevne nerazdruznosti.
G. Cibalik je %elel, da bi Ljubljana v kratkem dobila ,Narodni
dom* in si Slovenci omislili ,Narodno gledalif¢e.“ Konetno
je izrekel: V brzo uresnitenje te misli, kakor lepSe bodoénosti
naroda slovenskega klitem iz globotine srea ,,Na zdar!“ in
,Zivio 1

NavduSenost se je po tem govoru razlegala dalj ¢asa po
krasni dvorani in slavo klici so domeli v dokaz, kako je go-
vornik vsem segal v srce. Jaz ta govor priobéujem najbolj
radi tega, ker je g. Cihalik, rojen Ceh ga govoril v slovenskem
jeziku, v spodbujo, da bi se tudi mej Slovenci znaslo veliko
mo#, ki bi se utili lepe CeStine ter jo kometno tako lepo go-
vorili, kakor g. Cihalik slovenski. Daj Bog Slovencem mnogo
slovenskih ge. J. Lego-v in Cihalik-ov, takrat se kolo slovan-
sko utegne vspesneje sukati. —

Za g. Cihalikom je govoril g. dr. Karloviez z Litve, a
v imenu Cehov &e je govoril g. Polivka in v imenu CeSkega
akademitnega drustva g. Kronbauer.

Bratovsko ljubezen mej seboj je pa zlasti povdarjal g. Ivan
Hribar, napivéi zlati matitki Pragi v slovenskem in teikem
jeziku. Ta govor radi vaZnosti objavljamo popolnoma, da slo-
venski kmetje izvedo, kaj je govoril jeden na_mednejslh sinov
matere Slovenije.
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Dragi bratje!

Odpravili smo se iz slovenskih krajev v Prago, v ono Prago,
katero ljubimo iz celega sreca, Prisli smo, da bi se v Pragi, v
tem ognjisti Cteskega Zivljenja in Cteske moti, z vami seznanili
z njenimi krasotami in napredkom CeSkega naroda. Praga je
zares slovansko mesto; to smo videli na vsakem koraku svojem
in to vidimo tudi zdaj. Znana nam je Praga iz opisov, iz knjig
in novin. To, kar smo zvedeli o njej, budilo je simpatije nase
do nje. In moram priznati, da smo z ysem preseneceni, ker
tega, kar smo videli in zvedeli, nismo pritakovali. Toliko do-
kazov ljubezni do naSega naroda, dokazov, katerih smo bili
price od meje pod Krkonodi in do tega srediita Gelkega, je
najdivnejSe zasvedotevanje zavednosti teSkega naroda. Verujte,
da so nam solze radosti stopale v oti, ko smo videli toliko lepega
bratovstva. Gore in reke nas dele, ali denesnji dan nam je poka-

“#7al, da je z duhom in srcem zdruzeno, kar je razdvojila priroda.

Zahvaljujemo se glavnemu mestu kraljevine za vse na-
vdufenje. Pri nas podajemo hlebs in soli za dokaz gostoljub-
nosti, a vi ste nam dali svoje srce. (Sklenil je v Cedé&ini.)

Velecenjena gospoda! Z veliko radostjo smo gledali, kako
bratski so nas pozdravljali vasi bratje na svoji zemlji. Na vsaki
postaji so nam izraZali svoje simpatije: drubtva, zbori, gospodje,
gospé, dekleta, moZje, stari in mladi. Ceska T¥ebova, Chocen,
Bardubice, Kolin Ceski Brod so nas sprejeli v odprto narotje,
a Praga nas pritiska na svoje sree. Praga ni samo ,eaput
regni“, Praga je tudi srce CeSkega naroda. Dovolite da temu
staroslavnemu mestu napijem iz globotine srea v imenu vseh
nas, v imenu vsega naroda slovénskega: ,Vivat, crescaty
floreat naga slovanska mati, nasa zlata Praga!“

Po tem govoru naSega zasluZnega Slovenca je sledilo
burno rokoploskanje in narod je klical: ,Slava slovenskemu
narodu!“  Slava Pragi!“
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Vazno za vas vse mislim bode in upam da bo vsakega
kmeta veselilo, ako podam kratki govor g. Benesa iz Amerike:
Gespoda! 7 veseljem pojdem preko oceana, ker sem videl, da
se spaja kar skupaj spada, bratje in sestre; to je duh Casa,

kateri nas vodi v naSih hrepenenjih. Veliki mo# jugoslovanski .

mi je na mislih, moZ, ki goji v sebi misel o zdrufenji —
Slovencev in Hrvatoy. To je J. J. Strosmajer $kof v Djako-
varu. Bodi mu &ast in slava ! ,,Zivio Strosmajer !¢

Z veseljem smo sprejeli ta govor in Cestitko na slavnega
skofa, —

Akademi¢nemu drudtyu se je zahvalil dijak Znidaris,
Slovenee, za poirtvonalnost ki jo Cehi kaZejo do Slovencey,
zlasti da pospesujejo pri mladini uCenje eséine.

Sedaj so pa Slovenci izpeljali posebno ovacijo g, I. V.
Legu. Ta gospod je navduSen Slovan; Slovence podpira pri
vseh podvzetjih, prizadeva si spajati Cehe s Slovenci, ter tudi
goji slovenstvo na Ceikem. Ko je namret g. I. Hribar napil
g. I V. Legu, vzdignoli smo se vsi in jednoglasno izkliknoli:
»olava Legu ! Livio Lego!* Dva Slovenca ga potem vzdig-
neta in ga nosita po celi dvorani; a mi vsi smo ga najpri-
sréneje pozdravljali. Koneéno mu pa druzega ne zelimo kakor :
Bog ga naj Zivi na mnogaja leta. Potem se je g. Lego za-
hvalil za Cast, mi pa smo tréili na njegove zdravje. A rav-
natelj g. Lepal je za nicoj sklenil slavnostni veter z govorom:

,Dragi bratje!

Zemlje telke, slovenske in $e druge, ki so danes pod
zezlom habsburikega doma, bile so nekdaj spojene v viadiko-
vini Metodijevi. Ideja sv. Metodija je bila, da bi rasla in se
Sirila nasa vzajemnost. V njegovi vyladikovini je gospodarila
ravnopravnost; on je dajal Slovanom, do ¢Gesar so imeli oni
pravico, in vender ni jemal Nemcem. kar je njim spadalo.

R —
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Ideja Metodijeva, ideja jednakega prava, je ideja slovanska.
Delajmo, da se uresni¢i v celem obsegu za vladanja Nj. Vel
cesarja Fran Josipa I, Gegar rojstni dan bodemo jutri obhajali.
Naj Zivi na$ cesar in kralj Fran Josip I a po njem ideja
slovanska, jednako pravo vseh narodov cesarstva.

Sedaj smo vsi vstali in stoje z gromovitim glasom za-
peli: ,,Bog ohrani, Bog obvaruj —Nam ces arja Avstrijo!“

Vsi kakor prerojeni smo zapustili ,,Méstansko besedo®
in se podali na svoja stanovanja, kjer so nam wvrli Cehi pre-
skrbeli postelje.

* *
*

Na stanovanji, ki je bilo meni odloteno, je bil tudi e
drugi potnik: Josip Karner iz Jarenine, vrl Slovenec. Ta je
pat vsestransko znal kratkotasiti svojega znanca. HvaleZno
ga zato omenjam v svoji knjigi.

Na Hraddini.
Dne 18, avgusta.

Z veselimi Cuti se drugo jutro jamemo zbirati okolo 8. ure
v ,Méstanski besedi“. In zakaj bi nas veselje ne navdajalo?
Saj je bila, rekel bi, eels Praga z blizo 250.000 prehivalei na-
vduSena za nas, le tu in tam nas je kak zagrizen Nemec po-
gledal po strani. Vse novinarstvo je gledalo na nas in opazo-
valo vsako stopinjo naSo. , Pokrok® je zlasti pohvaino pisal o
nafem pesniku, g. Simonu Gregortitu. Veselilo me je, kakor
tudi vsakega zavednega Slovana, da je ,Pokrok* pohvalno
omenjal tudi naSega slavnega slovenskega delavea za prospeh
roda slovenskega gospoda J. Hribarja, in vrle vredovanega
»Slovana® po izvrstnem mladem  profesorju g. Anton Trsten-
Jaku. Veselilo nas je, da so tudi inostranski listi pisali o nagem
potovanji in bivanji v Pragi. Konefno so nas veselili $tevilni

b
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telegrami iz mnogih pokrajin nase mile domovine, kakor tudi
iz Peste. '

Zakaj bi se tora] ne bili z veselimi cuti zhirali, ker smo
zani¢evani in prezirani Slovenei dospeli vendar enkrat na dan.
Codke casopise, kakor: ,Politik®, | Cesko politiko® in , Pokrok®
smo si za spomin marljivo kupovali.

* *
E 3

Z lepimi trobojnieami okraSeni, zapustimo okoli 9. ure
»Méstansko besedo” in gremo mesto si ogledovat.

Dve mesti imamo, kateri bi moral vsak Slovan, vsak
Slovenee z velikim spodtovanjem izgovoriti: Moskva in Praga.
Kar je Rusom Moskva, je nam avstrijskim Slovanom Praga.
Prage ne nazivljemo zastonj in po kriviei — zlata Praga. S
tem pridevkom oznatuje Zilavi in neustrasljivi Ceh njeno staro-
davno slavo in tudi krasoto leZe njene, da se paé v tem oziru
ne more meriti z njo nijedno mesto v Kvropi.

Za voditelja in tolmata smo imeli jednega izmej najime-
nitnejsih — duhovnikov & g. Ekerta, navduSenega Ceha in
Slovana, ki nam je bil celi ¢as naSega bivanja v Pragi zvest
vodnik na vseh sprehodih, ter nam razlagal vse znamenitosti.
se ga tembolj veselili in pazno poslu$ali. Za spremstvo smo
imeli tudi mnogo drugega Celkega ob&instva, katero je kar
drlo za nami in se ponudilo za kratkoCasenje.

* #
*

0d ,,Méstinske besede” smo krenili po Ferdinandovi cesti
mimo ,Narodnega divadla®“ katerega znotranje prostore videti
smo se Ze jako veselili. Ko smo potem od narodnega gleda-
liséa storili nekaj stopinj, bili smo na , FrantiSkovem obrezji“.
Od tod smo zapazili sliko, s kakorino pravijo se ne more po-
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nafati nijedno glavno mesto evropsko, in to je glavni uzrok,
da je Praga, kar se tite lepote 5. ali Se morda celo 4, mesto
evropsko. Vidimo namreé Malo stran s kraljevskimi Hradcany.
To je imelo na nas velik utis, Pred nami se vije Siroka Vltava,
na desno je pa pripeta s trdnim Karlovim mostom s 16 oboki,
na levo se dviga iz nje prekrasni Strelski otok, kjer nad
obema visi most. Na strani brega se dvigajo v zrak: Petrin,
Strahov, Kraljevski Hrad&ani in Belveder, naposled e z brega
moli zelena Letna. Res, pogled na Hrad¢any, zlasti na kraljev-
ski grad je najvelicastnejsi, nad njim se vzdigajota stolnica
sv. Vida nas kar otaruje,

Sedaj smo na kamnitem, motnem Karlovem mostu s 16
oboki, ki vodi ¢ez Siroko srebropeno Vitavo (Moldave) v Malo
stran. Karlov most pozidan 1. 1357 jo dolg 496 88m a $irok

© 10°27m imajot¢ mnogo ogromnih spomenikov, a najbolj nas je

zanimal spomenik sv. Janeza Nepomutana na sredini mosta.
Na desnej strani, ko se gre v Malo stran, so vzidani ostanki
sv. Janeza Nepomulana, kar smo s ¢astjo poljubili, Od tod so
8. Janeza vrgli v Vitavo, radi tega, ker ni hotel razglasiti
kar se mu je kraljica spovedovala. Zdihnol sem: o ti srebro-
pena Vlitava, ti si posvetena s truplom svetnika!

Sedaj pridemo po Ostruhovih ulicah, in tako smo kmalo
na slavnih Hradéanih, od keder so se ravno peljali od sv. mase
visoki dostojanstveniki radi godu Nj. Vel. svitlega cesarja.

* *
*

Vhod v kraljevski grad hil je mam prost. Vegji je in
prostornejdi nego-li na Dunaji. Dvorane njegove so: dvorana
za kronanje, vladislavska, nem$ka in Spanska, katera poslednja
je jedna najve¢jih dvoran v KEvropi. NajlepSa dvorana je
Spanska, v nji gori 2300 sveé, ker s plinom ne smejo v
takem poslopju svetiti in meri 10353 m. Sezidali so jo- za

HE



68

¢asa Rudolfa II. Tukaj so se obhajati dvorni plesi in zabave.
Da bi se sliSalo, kako tukaj glas odmeva in odbija, zapeli so
nasi vrli pevei na sredini dvorane: ,Lepa nada domovina ¥
A v dvorani za kronanje so zapeli: ,Otok bleski!* Iz vladi-
slavskega dela gradi moli proti mestu kratko krilo, kjer je
v drugem nadstropji ,,Ueska pisarna“, od koder sta bila dne
23. maja 1618 namestnik Martinic in Slavata z pisarjem Fa-
bricijem vriena z okna 16m globoko; a priletéli so na gnoj
ter so vendar zdravi pete odnesli. S strahom smo gledali z
okna v jamo.

Iz kraljevskega gradd so nas vodniki tirali okolo cerkve
sv. Vida. A ko bi radi Zze v njo stopili, nam §e ni bilo do-
voljeno, ker hoteli so nam popred pokazati tik cerkve sv.
Vida lezeto cerkvo sv. Jurija, kjer je grob sv. Ludmile in e
drugih. S svetim strahom smo ogledovali te prostore in s
¢astjo poljubili oni kraj.

Iz te smo se podali v velikansko stolnico sv. Vida, naj-
vetjo cerkev izmej 60 v Pragi. Zidana je v gotiSkem slogu in
§e sedaj k zadnjim vratam stavijo lep kos, in kadar se to iz-
gotovi, takrat pa se bo S&tela-k mnajlepdim delom svetov-
nim. Legenda najstarej$a o sv. Vaclavu pripoveduje, da se je
ta hiSa bozja postavila in posvetila za tasa Boleslava I. in se
polozili v njo ostanki sv. Vida muZenika. Podobo stare cerkve
je popisal nek Kozmas in pravi, da je bila podobna rimskim.
Prvokrat je pogorela 1. 1090, a tez 7 let postala je spet ob-
novljena. L, 1142 je bil zopet velik poZar. Stara hisa bozja se
je ohranila do dobe g. Jana Luksenburskega. A mnaposled so
81 izmislili postaviti glavnoe in velikansko hifo bozjo po okusu
francoskem v gotiskem zlogu.

Prvi kamen se je poloZil 1. 1344. Toliko v kratkem o
zgodovini, katero sem posnel po razlagi g. Ekerta, kakor tudi
naslednje. Gosp. Ekert nam je velikansko cerkev lepo opisal
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ter nas vodil po celi hi§i boZji, za kar sem mu seveda prav
hyalezen in upam tudi vsi sopotniki.

Sedaj si pa v kratkem oglejmo in povrsno opisimo zno-
trajni snov stolnice sv. Vida:

Kapela sv. Vaclava se je kontala 1. 1356. Tukaj je grob
sv. Vaclava. V kapelo vodijo z Zelezom omreZena vrata. Stene
v kapeli so izpeljane iz samih dragih kamnov: ametist, jaspid,
karneol, chrysoprasy in chaleedon, kateri so v steno vzidani,
nad njimi so drage slike umeteljne vrednosti. Podobe kaZejo
gospoda Krista in sv. Vaelava..

Ostanki sv. Vaclava lezé v nadgrobku iz marmora. V tej
kapeli so se oblacili pred kronanjem kralji, nad njo se kaZe
kraj, kjer se hrani krona céeskih kraljev. L. 1867 je hila ob-
novljena. V hodu sta marmornata nadgrobka Popela z Lob-
kovie (1590) in v levo hrabrega Slika, kancelarja Karla VI.
(1723). Kapela sv. Vaclava je vsakemu Cehu mila in draga,
kjer potiva jeden izmej najve’jih moz Geske zgodovine. Tudi
nam Slovencem naj bo draga, zlasti potniki se bodemo z ve-
seljem na njo spominjali.

Kapela Martiniceva: V njej se nahaja krasni marmor-
nati altar, ki sodrzuje 60 slik iz Zivljenja Jezusa. Altar je
kupil in cerkvi sv. Vida daroval dr. Adolf Winfel za 20.000 zl.
Pod oknom vidimo spominke Jaroslava in Martinica.

Kapela sv. Simona in Jude je nastala pod kraljem Ru-
dolfom I. Habsbhurskim (1. 1307). Na altarji je meden in zlati
kriz zgotovijen v 17. stoletji od Pakeno. Telo Kristovo je iz
cedrovega lesa zgotovijeno 1. 1589. Dalje je kapela Valdsteinska
ali sv. Marije Magdalene.

Najimenitnej$i spomin za nas v cerkvi sv. Vida pa je
grob sv. Janeza Nepomucana. Grob je iz Cistega srebra in
tehta 37 centov, v vrednosti 210.000 zl. ter zgotovljen v
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1. 1736. Nad grobom kleti sv. Janez Nepomutan v velikosti
cloveski.

Kapela sv. Janeza Nepomuéana: V njej se nahajajo
ostanki sv. Vojteha, prineSeni v Prago l. 1039 za voj. Breti-
slava. Na tem altarju stojé podobe patronov Ceskih: sv. Voj-
teha, Vaclava, Vita in Wolfganga. Pod oknom je spomenik
hrabre Ludmile iz Dube in nad8kofa praikega, kardinala Jana
Otka z Vlas (71380). Slikana okna je daroval dr. Wirfel.

Kapela SternberSka. Slika notri kaZe na obleganje Prage
od Prusov 1. 1757. Na desnej je spomenik kralja Otokara I,
(+1230). V drugem nadgrobku potiva sree Rudolfa IL. (+1612).
Pod tretjim potiva Oldfich Pancef, a pred altarjem krije nad-
grobek L. kr. Sternberga (1745). Slikana okna je daroval
biskup dr. Priicha (§1883).

Altar sv. Vida je krasno delo. Najkrasneja je podoba
njegova od Josip Maksa. Pred altarjem odpotiva 14 Skofov od
¢asa Karla 1V. Velike marmornate plodte pokrivajo grobe.

Kapela sv. Ludmile. Altar sv. Ludmile se mi je posebno
prikupil. Podoba njena se je izgotovila 1. 1845 v Rimu z ka-
rarskega marmorja od E. Maksa. Kupila jo je cesarica Marija
Ana za 4000 zl. ter jo darovala stolnici. Na desni je grobni
spomenik Bfetislava I. (1055) sina Od¥icha in BoZene. V levo
odpotiva Spitihnev (§1061) sin Bretislava I.

Kapela sv. Janeza Krstitelja. Ima lep altar iz marmorja
v gotiSkem slogu. Podoba sv. Janeza je od Leveha in sv. Cirila
in Metodija od Mylsbeka. Na desnej je spomenik nadgrobni
vojvoda Bretislava II. Dalje odpotiva Brus Mohelnidki nadskof
v Pragi. V levo je nadgrobek BoFivoja II. Dalje leZi tukaj

Martin Medek, nad$kof prazki. H kapeli Kinsky je lep altar

napravljen od Antonina hr. Kinsky. Tukaj odpocivajo nadskofje -
P¥ichovsky, Vaclav L. Chluméansky (f1830), Alojzij Kolovrat-
Krakovsky (+1833), Starbek (f 1838) in Alojzij Jan Schrenk
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(11849). Dalje je marmornati nadgrobek hr. Vratislava z
Perngteina, kancelarja Rudolfa II

Kapela sv. Sigmunda z altarjem njemu posvecenim. Tudi
tukaj je nekaj spomenikov.

Prezbiterij je silno krasen. Razdirjen je bil 1. 1873 ter bogato
z marmorjem okraSen. Glavni altar stoji 80.000 zlatov.

Cela eerkev je umetno in mojstersko delo, ter ysak kos
pri¢a najstarejo zgodoyino, zgodovino, v kateri je shranjena Se
zlata doba slovanstva. Krasne so in umeteljne vrednosti sli-
karije, kakor na steno tako tudi na steklo, Ctesar se ve da mi
ni bilo mozno vsega zabeleZiti si. Samo vskliknem Se sedaj:
Taka si toraj zlata, stostolpna matitka Praga! a tudi mi Slo-
venci smo pri njenem ogledovanji postali ponosni in retemo:
tudi — nasa si. !

Tako smo samo povrsno si ogledali to krasno nadskofij-
sko cerkev sv. Vida in refem, da veliko krasnejSa Se bhode,
kadar se popolnoma izgotovi. Z blagimi in radostnimi spomini
zapustimo to prekrasno zgradbo, upajé, da nam jo spretnejde
pero natancéneje popide.

Sedaj smo se podali po Marijanskih zgradbah v Bel-
veder, ¢rez Brusko po Zeleznem mostitu in potem k obedu.
Popoludne pa radi vtrujenosti nismo skupno si ogledali mesta,
nego v majhnih skupinah smo se razprdili po celem mestu,
ter si nakupili spominkov iz Prage kakor na pr. plan od Prage,
albume in drugo drobnjavo.

Zveter so pa nekateri &li v narodno gledalifte k pred-
stavi v Cast rojstnemu dneva Nj. V. svitlega cesarja Fran
Josipa I. Kateri pa nismo imeli &rne za to pripravne obleke,
pa smo krenili v ,M&5tinsko besedo®, Lkjer je bil konecert v
tast Slovencem pod kapelnikom g. Novidkom od raznih &edkih
skladateljev.
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Ko smo stopili v dvorano je godba zaigrala ,Naprej*
kar se je moralo nekaj krati ponavljati. Na mizah so pa leiali
vsporedi v sledetem:

Méstinska beseda v Praze.

Hudebni Produkee
na pocest
brat¥i Slovined
poutniki do ,Ndrodniho divadla®
odbyvi se
18. dne mésice srpna 1885 o 8. hod. veter.

Provede civilni kapela
za osobniho Fizeni kapelpika pana Novika.

Porad:

1. Ouvertura k opefe ,Hadalka z Boissy“ . Zaje,
4 2. Trasik. (,Maly spryma¥.®) . . . . . Hoznourek.
3 3. Slowsnsky fande ¢ig; TV, -0 D0 U0 Y Divetak.
i 4, Mazurka z baletu , Excelsior.
5. Ouvertura ,Byvali Cechové“ . . . . . Provaznik.
6 Valtiley T Porha® Y+ Whe 00, w0 e SRRl eh,
7. Sm&s z marodnich pisni . . SO AN ING VAl
8. Obraz teské hudby nejnovéjsi dob) St NI

1. Smetana: Libu%e. 2. Dvorak: Slovansky
tan ce ¢is. I, 8. Smetana: Sextetlo z Prodané
nevésty. 4. Hrimaly: Zakleti prine. 5. Sme-
‘tana: Ukolébovka z Hubitky. 6. Dvorak:
Selma sedlak. 7. Biodek : V studni. 8. Dyo¥ak:
Slovansky tanec ¢is. VIII. 9. Hfimaly: Za-
kleti prine. 10. Smetana: Libuge. 11. Smetana:
Hubitka. 12. Sebor: ZmaFena svatba. 13.
Dvo¥ak: Ouvertura k ,Tylu“. 14. Zakontani.

T A e Al e

e S A
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9. ‘Slovanaks ouvertiirs, . a0 S ol A0S SRS D,
10. Na jezefe. Slovinskd pisen. Solo pro zpév.
11. Swés ze slovanskyeh pisni . . . . . Krisa.

12. Pochod z ,Prodané neveésty“.

To je Cedki vspored za ta veler, katerega so Cehi totne
redili in nas s tem prav kratkolasili.

Ta veter je pa bil tudi za nas imeniten, radi tega, ker
80 nadi pevei tukaj prvi¢ nastopili in s svojim petjem kar
otarali Cehe. Peli se: ,Domovina, mili kraj% ,Pozdravljam
te gorenjska stran“, ,Pod oknom®, ,Napoleon*, ,Tam stoji
Ljubljanica®. V imenu ,Kytare“ se je zahvalil g. Ryba.

Mi smo se ta veter vsi posteno veselili in se polni bla-
zenosti podali na svoja stanovanja, da se odpotijemo od dnev-
nega hojevanja in ogledovanja. Sanjali pa smo o slavnem
Hradtinu in prekrasni cerkvi sv. Vida.

V mestni zbornici. — Pri g. V. Naprstku. — Banket

v ¢ast slov. pis. Matiji Majarju Ziljskemu.

Dne 19. avgusta.

V sredo dne 19. avgusta smo se spet ob 8. uri zjutraj
zhrali v ,Méstanski besedi“, kjer nas je Cakal ¢eski odbor.
Odtod smo se podali po Prikopih in Zelezni ulici v ,Staro-
mestno zhornico®, kjer smo bili %e naznanjeni. Tamkaj so nas
navdu$eno pozdravill z ,,Zivijo“, +Na zdar“, in ,Slaval® Dr.
T. Crny nas je v imenu Cehov prisréno pozdravil z nasled-
njim govorom :

Velecenjeni bratje !

Iz daljnih krajev  domovine «svoje, od obalov sinjega
Jadranskega morja ste prisli obiskat nado kraljevsko Cesko
Prago, dasi razun drugih znamenitosti ogledate tudi naso —
muzo, oni tempelj muz, katerega si je narod nad sam postavil
§ pridnostjo in poZrtvovalnostjo. Meni je ¢ast da Vas pozdra-
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vim, bratje, v tej zgodovinski zgradbi, staroslavni zborniei, ki
je bila prita veliko veselih dogodjajev, a ob jednem tudi Zali
Bog premnogo nezgod. In vse te nezgode smo mi moZato
prenagali.

Vi ste, predragi bratje, kakor mi, najdalje postavljevi na
mejo tujih narodov. Mi, kakor vi, moramo vedno stati na
straZi in se boriti v trdem boji za obstanek svoj in ohra-
nitev materinega jezika. Zatorej se ni ¢uditi, da se z vzajemno
Jjubeznijo oklepamo jeden druzega Lkakor pravi bratje, ter
skupno Cutimo vse Zalosti in veselje, ter da je vsu nasa borba
le za obstoj nade narodne samostalnosti. Zelim vam, bratje,
popolno in brzo dosego vseh va$ih teZenj in namenov ter Vas
vse pozdravljam najprisrénejie v imenu kraljevske Prage, za-
gotavljaje Vas naSe bratske, prave slovanske ljuhezni.

Zupanove besede so nam vsem potnikom siino v srece
segale. Zahvalili smo se mu z gromovitim: ,Slava zlati Pragil®
,Zivijo #upan dr. Crny!* V imenu nas se je ginjeno zahvalil
na§ imenitni Slovenee¢ g. Ivan Hribar, mestni odbornik ljub-
ljanski, v naslednjem :

Velecenjeni g. Zupan !

Zahvaljujemo se Vam, velecenjeni g. Zupan kraljevske,
zlate in slovanske Prage za sijajni, bratovski sprejem, ki ste
nam ga priredili v tem glavnem mestu slavne ¢eske kraljevine,
da nam ne bode nikdar izginil iz nadih sre. Ta lepa, zlata,
slovanska Praga je v najnovejSem Casu postala Meka vseh
Slovanov, kateri so Vas, bratje, prisli obiskat iz vseh slovan-
skih pokrajin v Avstriji, z Ogrskega, Hrvaikega, Poljskega,
da Se celo iz prekoocejanskih deZel daljne Amerike, da bi se
razveselili na vadem zvestem slovanshem sreu, katero bije =z
jednako ljubeznijo za vse slovanske rodove, veseled se njih
vspehov in toZze¢ o njihovi nesre¢i. Mi Slovenci, kateri smo
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v Avystriji najdalje na jug postavljeni, borimo se neprenehoma,
da bi si ohranili svojo narodnost. Tudi mi smo se ravno tako
kakor vi prebudili iz teSkega spanja na tisti naéin, po izgledu,
katerega ste nam vi dali, in mi se nadejamo, da konetno do-
sezemo pripoznanje nasih praviénih prizadevanj. Prisli smo v
vaSo Prago, katero pravljica iz starodavnih Casov imenuje
»Zlato . Prago“, o kateri vsi slovanski rodovi govore le s spo-
§tovanjem, da bi videli spomenik, katerega si je sozidal narod
va§ v svoji pozrtvovalnosti. V imenu Slovencev in Hrvatov se
Vam, velecenjeni g. Zupan, prisréno zahvaljujem za sijajni
sprejem, Zelim Cefkemu narodu najboljfega uspeha in Vam
klitem iz globine srea gromoviti ,Zivels zlata Praga in njeni
zupan !

Po tem govoru nasega slavnega Slovenca je po dvorani
jednoglasno zadonelo : ,Zivela zlata Praga! , Slava dr. Ornemu ¥

Sedaj je g. Zupan vpraSal po naSem divnem pesniku g.
S. Gregdreitu. Zato pelja g. Zupana A, Trstenjak v celd zadnjo
vrsto, kjer je na$ slavni pesnik stal, ter mu ga predstavi.
Zupan je rekel g. S. Gregortitu: ,Jako me veseli, da Vas
osebno vidim, ko so mi Vade poezije Ze znane.“ Sedaj prozi
g. Zupan dr. Crny g. Gregortitu roko in ta se mu prijazno
pokloni. Dalje smo bili predstavljeni g. Zupanu vsi ostali pot-
niki. Potem smo si ogledali dvorane staromestne slavne zbor-
nice. Okolo vodil je nas je sam dr. Cerny s svojimi svetovalei.
Za tolmacla je bil mestni tajnik g, dr. Maly. V prekrasni dvo-
rani so napravili g. dr. Cernemu nasi, pevei veselje s tem, da
so zapeli ,Otok bleSki®, a y stari dvorani so zapeli ,V go-
renjsko oziram se skalnato stran!“ Za spomin smo debili
knjigo: ,,Privodce po radniei starométske® s tremi lepimi sli-
kami. Potem smo se morali za spomin vsi podpisati. Koneéno
smo si ogledali sloveto astronomsko uro, katero je naredil
. 1490 magister Hanu$. Mnogo let bila je zapudtena, dokler
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je v najnovejSem Casu niso popravili, Na nji so zaznamovane
ure od 1—24, Prva ura zat¢ne s solntnim zahodom. Ona kaje
razun tega mesece in dneve, menjanje lune in Se druge
astronomske prikazni. Ko bije ura 12, odpro se dve okniei nad
uro in prikaze se 12 apostolov, zaporedoma stopajo® jeden za
drugim po hodniku oken, konetno pride Jezus in poblagoslovi.
Na jedni strani ure stoji smrtin zvoneé kima nekemu ¢loveku,
ki zraven nje stoji. Pravljica pravi, da je to neki Zid, kateri bi
se rad z vreto denarja odkupil, & ne more. Vrhu kazalcev je
postavljen petelin ki po ysaki uri kaj Zivo zapoje. Redka
umetnost! Mi slovenski potniki se je nismo mogli dovelj na-
gledati in natuliti. Glasen smeh se je slifal mej vsem obtin-

“stvom, ko je petelin zakukurikal. Ze radi te astronomske ure

ne more nijednemu Zzal biti, kateri je obiskal Prago; kaj Se
le, ako si premislimo vse druge reéi. Staromestna zbornica je
toraj jedna najkrasnejsih palaé v stostolpni slovanski Pragi.
Prenovljena je bila od 1. 1840—1848, v gotskem zlogu.

Z veselim in navdudenim srcem zapustimo mestno zbor-
nico, kjer so nam desnico prozli najimenitnejsi Cehi. Bivanje
tamksj in g. dr. Cerny vrli Zupan, zasljuzlivi mo% in navduden
Slovan, nam ostane v hvaleZnem in najlepiem spominu na nase
potovanje. Zatoraj slava dr. Cernemu! Bog ga Zivi mnogo let
v prospeh nasih bratoy Cehov!

* *

Vsak hip smo kaj zanimivega in lepeca nadli in ogledo-
vali. Praga ima ulice 8iroke in snaZne, a cerkve izhorno za-
nimive, hie in palate prekrasne.

Od stare mestne zhornice so nas peljali v Tinjsko eerkev,
katera se Steje mej najlepSe v Pragi. V nji smo obtudovali
lepa kipa nadih sv, blagovestnikov Cirila in Metodija. Zal da
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nisem zamogel dobiti o tej eerkvi zgodovinskih podrobnostij.
Od Tinjske eerkve smo obiskali Rudolfinje.

Rudolfinje je jedna najnovejsih palat v Pragi. Notri smo
se morali vsesti po stoléh. Rudolfinje je eelo nova zgradba,
v nji je konzervatorij, glasbena vigja &ola ter slikarska $ola z
galerijo slik. Tukaj je vodja g. prof. Jos. Foerstner na ogromne
orgle nam v tast zaigral nekaj slovenskih melodij, tako da
smo se topili veselja. ;

Ze je minula ura 12, ko krenemo iz Rudolfinja v obrtni
muzej g. V. Naprstka v poslopji ,U Halanki*. Sicer je takrat
iz Rudolfinja mej naSo c¢redico prisla nekSna majhna zme-
§njava, ker nismo iz Rudolfinja 8li skupno, nego tropoma, a
oni, ki so bili zadnji, niso znali za prvimi, in so postali zlasti
Hrvati nekaj nejevoljni, dva izmej nju je pisatelj te knjizice
potolazil s tem, da je k sre¢i pri sebi imel vspored bivanja
Sloveneev in Hrvatov v Pragi, ter jima razlozil natanéno, kamo
so odrinili nadi sopotniki. Potem smo se res masli pri vrlem
domoljubu g. V. Naprstku®. Na muzeji vihrale so teSke za-
stave, in pri vratah je nas s svojo odlicno soprogo pricakoval
g. V. Naprstek, ki nas je kaj prisréno vzprejel in odpeljal v
muzej, v katerem so bile nastavljene domoljubne gospodi¢ne,
mlade deve, ki obiskovaleem ljubeznive in prijateljsko vse zna-
menitosti kaZejo in razlagajo.

V muzeji smo obiudovali starinske re¢i in tudi nove. In
da ne pozabimo, muzej g. Naprstka ni kak muzej, katerega
bi vsi skupaj vzdrzevali, nego je privaten; blagi g. Néprstek
ga sam vzdrzuie. Ko smo si vse natan¢no ogledali in obtudo-
vali marsikatero starinsko re¢, smo=Se bili povabljeni v zadnjo
sobo, kier je velika knjiZnica in ¢italnica. Tamkaj je shranjenih
na tisote knjig, da si jih sme ysak popotnik ogledati.

V knjiznici sta nas Ze pritakovala oba zakonea. Tukaj
moram javno pred vsem .svetom pohvaliti gostoljubnost
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g. Naprstka. Gospa nam je postregla s cefkimi ,kolati a
gospod z okusnim vinom. Oba, kakor tudi streZnice so nas
v enomer silili reko#: ako se Vam poljubi, prosim vzemite !
Mi smo se taki gostoljubnosti udom ¢udili. V zaletku si
skoraj mismo upali se¢i po ponudenem; a potem zapazivdi
nekakovo Zalost na obrazih vrlih in plemenitih Cehinj, smo
pa res z veseljem segali po ,kolafih“ in vinu, tako, da smo
postali precej Zivahni. Za preljubeznivi pozdrav in gostoljubje
se je zahvalil g, Ivan Hribar. Potem so nadi pevei zapeli ved
slovenskih pesni, kar se je plemeniti gospej jako dopadlo,
tako, da je pevovodjo poprosila za slovenske napeve, kar je
upam tudi Ze dobila. Konetno sta oba %eljo izrazila, da se v
+Spominsko knjigo“ vsi brez izjeme podpisemo, ker to bosta
kot drag zaklad hranila. PodpiSite se, sta prosila. In mi smo
fo zares tudi z veseljem storili, ter se s tem lotili od gosto-
ljubnega g. V. Niprstka in soproge njegove, katera sta mej
vratmi stala ter vsakemu iz mej nas prijazno desnico proZila
rekot: da se yidimo Se kedaj, oglasite se tukaj i. t. d. Nam
pa ostane spomin na gostoljubnega g. V. Niprstka celo Ziv-
ljenje mepozabljiv. Bog ga Zivi mnoga leta na korist deZele
Ceske!

36 *
*

Od g. V. Naprstka smo se podali k skupnemu banketu v
hotel Sax, katerega smo priredili M. Majarju Ziljskemu, rodo-
ljubu slovenskemu. Sedli smo se ob 2. popoludne.

Bila je blaga misel, da so to storili nadi vodje, zlasti
g. Ivan Hribav, kateri je rekel mej potjo, da ne smemo, ko
pridemo v zlato Prago, zabiti svojega dragega rojaka in za-
sluznega pisatelju pret. g. M. Majarja Ziljskega, in da ga naj
povebime na banket. Takoj prve dni sta obiskala gg. Hribar
in A. Trstenjak blagega rojaka v Solskih ulicah, v celo ne-




79

znatni hidiei, kjer mu strefe stara Cehinja. Veselilo ga je ob-
iskovanje na8ih gospodov; ginjen je popradeval, kako je na
Slovenskem, in ko sta ga povabila na banket, je odgovoril: da
bode v duhu vedno mej nami, vendar radi bolnih ofij mu ni
mozno se ga udeleZiti.

Na banket so bili povabljeni odborniki praSkega po-
zdravnega odbora in zastopniki Ceskega Casnikarstva, zlasti
listov: ,,Narodnih Listov®, Pokroka® in ,Politike“. Vseh nas
Je bilo nad sto. Slavljenec nam je poslal poseben list pisan
od lastne roke, treséée se roke; to pismo je za nas dragoceni
zaklad. .

Mej govorniki je prvi govoril preé. g. J. Modie, Zupnik
v Prihovi, ter nazdravil slavljencu:

,Dragi bratje Cehi, Hrvati in preljubi moji rojaki Slo-
venci! zastopajoti celo nado milo Slovenijo. Tiso¢ dolgih in e
vel let je poteklo, odkar sta prisla solunska brata sv. Ciril in
Metodij mej Slovane. Sveta brata sta dve svetli zvezdi na
obzorji slovanskem. Za Bogom sta onadva najvetja dobrotnika
vsemu Slovanstvu. Donesla sta Slovanom dve dobroti: sv. vero
Kristusovo in sladko materino besedo pri otitni sluzbi Bozji.

Sedaj se je zatel za Slovane ¢as napredka in prosvete.
Slovanska liturgija se je veselo glasila po Bozjih hisah. Slo-
veni so bili veseli slifati velika ¢uda Bo%ja v svojem materinem
jeziku, pide ruski letopisee, stari Nestor. Slovani so bili jedini,
slozni in sredni, bila je zlata doba Slovanstva. Pa le kratek
¢as; nemila usoda jih je razeepila, nastala je nesloga; nepri-
Jateljem je pa bilo lahko pogaziti Slévane. Posebno Slovencem
se je slabo godile. Slovanska liturgija se je odstranila; slo-
vanski jezik je bil zanitevan ne samo v cerkvi, nego tudi v
Javnem Zivljenji. Slovenija je pretakala gorke solze, in %o sedaj
si jih ni otrla, zlasti pri nas na Stajarskem in Koroskem.
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Gospoda moja! To so Vam bili tuini ¢asi, Casi zloglasnih
Vihingov, duhovnih in posvetnih.

Toda Hrvat pravi; Svaka sila do vremena. Slévanom je
prisijalo milejSe solnce, toplejsi veter jim pripiha. Vstali so
novi apostoli ideje slovanske in vzajemnosti. Vstali so budi-
telji slovanskih narodnosti. V Cehih Jungmann, Safafik, Palacky:
v Hrvatih slavni Gaj. V Slovencih: Na Kranjskem Vodnik,
. Presiren, Bleiweis; na Koroikem Jarnik, na Stajarskem nepo-
zabljivi $kof Slomdek. Slom$ek je za prebujenje Slovencev ne
samo na St-ajerskem, nego tudi na Kranjskem in Koroskem,
sploh po vsem Slovenskem toliko storil, da zasluZi biti imeno-
van drugi — Metodij sloyenski. In na strani slavnega Slom-
seka je vedno deloval nas$ slavljenee g. Matija Majar Ziljski;
on je bil ljubjeneec Slom3ekov. Z besedo in pismom je budil
Slovence klico¢ jih, da naj vstanejo iz dolgega spanja. Majar
je jeden najvrednejsih in najzasluZnejsih buditeljev slovenskih.
On je ogromno veliko storil za idejo vzajemnosti slovanske.
Bog zivi, ohrani in blagoslovi g. Matijo Majarja $e mnogaja
ljeta! —«

Ljubljanski pevei so zapeli ,,Mnogaja leta!®

Potem je g. Anton Trstenjak nam precital g. Majarjev
list, v tijem se rojakom svojim prisréno zahvaljuje za Cast.
Pismo, katero smo si vsi ogledali z velikim spodtovanjem, se
oviko glasi:

' Slavnostnemu odboru !

Lepo se zahvaljujem za Cast, da ste me povabili na sve-
tanost. Oprostite, da ne morem priti; ali jednako se z vami
yeselim in radujem. Celo Zivijenje svoje sem se trudil, v vseh
svojih spisih in knjigah, katere sem na svetlo dal, da bi se
slovanski jeziki pribliZevali in da bi se slovanska plemena
blizje spoznala. To se zdaj godi in me neizreteno veseli, zato:
Slava Bogu na nebu in mir [judem na zemlji, kateri so do-
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brega srca! Na zdar in slava Vam, panové vlastenei Cechové
in vam, domorodni Slovenei!

V zlati Pragi, dne 18. avgusta 1885.

Matija Majar Ziljski, s. r,

To pismo si hranimo zevedni Slovenei kot dragi spomin
na nadega velezasluZnega rojaka,

Ne morem si kaj, da ne bi navedel imenitnih in navduaemh
govoroy raznih govornikov, da priprosti kmetié, kateri nima pri-
like si omisliti ,Spomenika®, tudi vsaj poglavitne reti izvé.
Zato mi naj blage volje oprosti mladi in nadepolni pisatelj
»opomenika®, prof. g. Anton Trstenjak, da govore, ki sledijo,
vzamem iz njegove prekrasne knjige, vredne da bi kinéila
knjiZnico vsakega zavednega Slovenca; saj to ne storim iz
dobitkarije, nego iz ljubezni do priprostega stant, kateri zeli tudi
vedeti kaj o lanskem imenitnem romanju.

Po precitanji pisma g. slavljenca, je g. A. Trstenjak
napil ¢eSkemu novinarstvu, po ,,Spomeniku“ takole:

Velecenjena gospoda!

Jako tozne Case je preZivel slovemski narod, éase, v ka-
terih bi bil vsak drug narod poginil. Nismo se v Solah smeli
ogladati slovenski in tudi ponaSati se nismo smeli s syojim
slovenskim imenom. Tlaceni, zatirani in zanievani smo pre-
ziveli tudi to dobo. Tudi nam je nﬁpoéi]a zora, doba probu-
Jjenja, zateli smo se zavedati sebe, svojega Slovanstva, Cemur
Jje najlepsa prica nas prihod v Prago, ko si podajemo roke z
vami Slovani in si tako utrjujemo vzajemnost. Tukaj smo da-
nes zbrani zastopniki raznih slovanskih plemen: Sloyenei,
Hrvati in Cehi, kateri se dutimo vsi ude velike slovanske do-
movine. In komu se imamo zahvaliti za probujenje ?

Dragi bratje! Velemodi so, katere s tlovestva odtrgavajo
suinji jarem; velemoti so, katere brez prelivanja dragg tlo-
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veske krvi osvobajajo narode. Te velemoti niso mnogostevilne,
mogoéne armade, in vender imajo prvo mesto v kulturni zgo-
dovini. Ta velemot jeo Gasnikarstvo. Casnikarstvo je pri nas
Slovencih vzgojilo hrabre junake, kateri so po vseh slovenskih
pokrajinah budili slovenski narod; ono nam je priZgalo prvo
lu¢ nase slovanske zavednosti. V nasi sredi imamo danes tudi
zastopnike tedkega Casnikarstva, katero s svojo vaZnostjo in
izobraZenostjo more tekmovati z vsemi narodi v Evropi. Cetko
¢asnikarstvo ima z nami jednake namene: &iri spoznavanje
slovanskih narodov, &iri blazilne ideje, s katerimi preporaja
drustveno Zivljenje. Blagor domine, blagor vsega Slovanstva,
bratovska ljubezen in vzajemnost vseh Slovanov, te zlate be-
sede so zapisane Ze od nekdaj na neomadeZanih zastavah
teskega Casnikarstva. Toraj naj Zivijo zastopniki CeSkega Cas-
nikarstva, naj Zivi Casnikarstvo, naj Zivi yeliki ¢edki narod!

Po konéanem izvrstnem tem govoru so nasi-pevei zapeli
pesem. A za tem nastopi g. Ekert, od vsega obéinstva burno
pozdravljen in pravi:

Dragi bratje, Slovenci in Hryati:

Véeraj in danes ste gledali monumente nage velikosti in
nase velike zgodovine. Videli ste grobova Otokarja in Karla IV.,
dvorane kraljevskega grada, pri¢e najimenitnej$ih trenotkov
nase zgodovine. Toda vi ste tudi videli spomenike naSe: beli
zyonik, staromestni trg in stolp na mostu. Dragi bratje! Cehi
smo hili nekdaj velik narod, ali umirali smo polagoma stoletja
in stoletja, dokler nas spet ni literatura obudila in 6Zivila. Iz
naSe srede so se rodili Dobrovsky, Kramerius, Jungmann in
Palacky. Ti so priveli na§ narod do luti. Spet #ivimo in smo
si svesti, da imamo regiti veliko nalogo. Naga usoda bila je
tudi vada. Tudi vas je osvobodila literatura. Na&i narodi se
boré z orozjem uma. Ni e dolgo temu, da se nismo &%e nié
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poznali. To mora in bode tudi postalo drugate. Vsi imamo
jednake namene, zato gojimo slovensko-c¢edko pobratimstvo.
Ganljivo slavnost slavite danes, hvaleZno spominjate se velikih
zaslug svojega velikega domoljuba M. Majarja. Bodite toraj
prepriani, da se tmdi mi z vsem srcem udeleZujemo vase
slavnosti. Ziveli slovenski pisatelji!

Po gosp. Ekertovem govoru, katerega smo navduseno
odobravali, je napil na$ vodja, gospod Iv. Hribar, slovanski
domovini, ter risal v krasnih besedah krasoto in lepoto njeno
blizo ovéko :

Dragi bratje!

0d Crne gore do Urala — od Balkana do Triglava od-
meva slovanska beseda, prebiva narod slovanski, prepevajoc
nafe pesmi. Krasna je nasa slovenska domovina, krasna je
tetka domovina. Krasna so tudi domovja vseh ostalih slo-
vanskih rodov. Krasna je in velika skupna naSa slovansgka
domovina ; tako velika, da bi pet dni potreboyali, ako hi jo
hoteli z brzovlakom preleteti, Tako velika, da skoro solnece na
nji ne zahaju! Cehi, Hrvati in Slovenci smo se sodli tukaj, da
virdimo bratovsko vez, da si sefemo v roke za vzajemnost,
da bi se bolj natanko spoznali. Ti trije narodi so si prvi bo-
jevali za slovansko idejo. Zategadelj naj dyignem caso z vroo
Zeljo, da nam Bog poZivi veliko na3o domovino! Naj jedna
pesem doni od Crne gore do Urala, od Balkana do Triglava.

Dolgo trajajote veselje se dolgo ni hotelo poleéi in pevei
nadi so zapeli pesen: ,Zivi, Fivi, #ivil“

Za g. Iv. Hribarjem je nastopil g. Jan. V. Lego, kateri
radi dolgega ,dobro“-klicanja skorij ni mogel zateti govoriti.
Gospod J. V. Lego, kakor je mislim mnogim slovenskim ¢i-
tateljem znano, govori izvrstno slovenski in radi tega z ve-
seljem in velikim spostovanjem do tega slavnega Ceha po-
dajemo eeli njegovi lepi govor:

(1%
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Prvokrat je, da slovenski narod posilja tefkemu narodu
svoje najbolj$e sinove v slavnem poslanstvu. Pomena tega ve-
likega odlikovanja smo si mi Cehi dobro v svesti, in tudi
dobro vemo, kaj je uzrok temu odlikovanju: bratoyska ljubezen
je, katera vas k nam pelja. — Slavni dnevi so se priceli slo-
venskemu in Geskemu narodu. Dya brata sta se nasla, hrata
sta se nasla, brata po krvi in misli. Brat obiskuje brata prvo-
krat po tiso¢ih letih, in kakor je bil od njega sprejet in o
temer se obadva pogoyarjata, velevaZino je za prihodnjost obeh.
Pogovarjata se tudi ,o vdovi toZni, zapu$teni materi toliko
sirot, ki bol pozna le, ni¢ dobrot*. Pogovarjata se tudi o moti
ljubezni in kako je tudi obadvema ravno sedaj najvec potreba,
da se bratski podpirata in si zvesto pomagata. Srca Cedkega
naroda so vam odprta; poglejte vanje in videli boste slovansko
ljubezen! To slovansko ljubezen prejmite od nas, vzemite jo
seboj domu in razsejajte jo po vseh deZelah svoje lepe dumo-
vine, v srea mladih in starih in povejte vsem, da slovenski
narod ni -zapudten, ampak da ste mu v Cehih nadli brate,
drage brate, kakorinih nima nobeden narod — sveta.

Zivela slovanska ljubezen !

Temu navdufenemu govoru gospoda J. V. Lega so
sledili burni ,Ziveli“, kar je dokaz, da je g. govornik pravo
struno zadel. Za tem je sledil govor g. ZnidarSita, prof. iz
Sarajeva, kateri je napil narodni in mnogobrojni zastopani
¢est. duhov§éini:

Velecenjena gospoda!

Podstava Slovenstvu je kritanstvo, kajti Z njim smo do-
bili ne le lu® vere, ampak tudi temelj slovenski omiki —
pismo ecirilsko, katero sta nam prinesla sv. slovanska blago-
vestnika Ciril in Metodij in v katerem se nam je obranil ne-
precenljivi zaklad — staroslovenstina; saj je ona podstava
slovanskemu jezikoslovstvu. Krianstvo ima za nas $e drug
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pomen. Ono je nepremagljiv jez tistemu nevarnemu laZilibe-
ralizmu, katerega so nam hoteli vsiliti Nemei, ter ga nam %e vedno
vsiljujejo. Propovedniki kritanstva, nadi slovenski duhovniki,
vhranili so, da nas ni poplavil ta pogubni liberalizem. Zasluga
njihova v tem oziru je velika.

Posnemajot vzgled drugih naprednejsih bratov Slovanoy,
posebno premilih bratov Cehov, stopili smo tudi mi Slovenci
na kulturno polje. Polje to je Firoko in ima mnogo delov, ka-
terih vsak drugi sad donada. Tu se zbira narodno blago, tam
se razvija literatura znanstvena in lepoznanska; ti zorf umet-
nost, tam zopet kak drug sad &lovedkega uma. Za delo na
kulturnem polji je treba razliénih stanov in — delalcev. Ako
se ozremo po nadih delaleih, kaj opazimo? kateri stan nam
jih najvet posilja? Povsod — bodi-si o literaturi, ali o politiki
— je nafa vrla dubovitina mej prvimi delalei in podporniki.
Ali vam hotem pripovedovati, kdo je obudil slovensko slov-
stvo? Ali vas hotem spominjati Jarnika, Vodnika, SlomSeka,
Wolfa, Majarja, Gregor¢ita in drugih? Ne, saj tudi treba ni;
ta imena in druga so vam vsem dobro znana. Tem naSim
marljivim Zzelim napiti zdravico. Predno pa to storim, rekel bi
rad Se dve. Pridli smo iz slovenskih deZel v zlato slovansko
Prago, da vidimo, kje je Ceski dom in vlast, da se nasréemo
navduSenja in poguma, da bodemo mogli v bodolnosti vspes-
nejée delati za ljubo domovino svojo, nego do sedaj. In e
pregledamo vdeleZnike naSega potovanja, vidimo, da je tudi
tukaj nasa rodoljubna duhbvi¢ina razmerno najbolj zastopana.

Vse to mi daje povod, da tej nasi duhovstini, na katero
smemo zares biti ponosni, napijem : Bog Zivi naSo slovensko duhov-
§tino sploh in zlasti njene zastopnike tukaj v zlati Pragi! Ziveli!

Po tem govoru je postalo sploSno navduienje mej slo-
venskim in Cedkim ob&instvom in klicali smo Cest. duhov§éini:
oZivela na mnoga leta!”
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Zares veselili smo se tega govora, ker potem ne bo nikdo
mogel re¢i, da bi na Zest. duhoy3¢ino pozabili in potovali ka-
kor luteranei.

Potem je v imenu praskega ,Sokola® jugoslovanskemu
napil dr. Hrdli¢ka, ter zatrjeval bratsko ljubezen do milih Slo-
yencev, katera, je rekel, bodi nevenljiva. Sokoli nadi bili so tej
zdraviei prisréno hvaleZni.

Ko se je tako Ze vsestransko napivalo, se tudi nasi
bratje Hrvatje niso pozabili; nazdravil jim je g. Fran Bradadka,
ravnatelj, V zaletku govora je podal kratek svoj Zivotopis, a
tega izpustimo, drugati bi knjiga postala preobdirna, ako bi vse
hoteli objavljati:

Velecenjena gospoda!

.+ . . . Slovenec in Hrvat prava sta si brata, in Ze v
zatetku njihove zgodovine nahajamo ja v zvezi in skupnem
boji proti silovitemu Franku. Zal, da sta omagala; toda Hrvat
le za nekaj Casa, potem si je zopet priboril svobodo. Slovenee
je pa ostal frajno v tujem jarmu. To ja je razdruiilo. Ali
kakor da bi nesreta bila sama hotela vsaj nekaj popraviti, kar
je bila pokvarila, druzila ja je v groznih bojih proti zverin-
skemu Turku in nekoliko tudi v kmetskem puntu; in ko so
se zatele verske zmesnjave, delovale so posebno na Slovence
in Hrvate in podobno so kontale tu in tam. Zavladavdi v
novem Casu absolutizem zdruZil je Slovence in Hrvate, a jedva
obnovljena vstavnost Zal z nova jih je lo¢ila. A kar je Bog
zvezal, tega me more raztrgati nobena Clovedka sila, in tako
se tudi Slovenee v najnovejSem &asu vetkrat udeleZuje vainih
hrvatskih slavnosti; Hrvat pa hiti k Slovencu, ako ta kaj po-
sebnega snuje. Zato so tudi Hrvati vide, da se Slovenei pri-
pravljajo na pot v zlato Prago, da obiStejo in pozdravijo svoje
severne brate Cehe, a da tudi vsaj nekateri obid¢ejo znameniti
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Velegrad, prihiteli in se pridruzili Slovencem. Tako vlete Slo-
venca k Hrvatu, a Hrvata k Slovencu, ker sta si brata. ,Ziveli
tedaj Hrvati! Zivelo in cvelo pobratimstvo med Hrvati in Slo-
venci!“ Po tem govoru je zavladalo gromovito: ,Zivela sloga
in naSe pobratimstvo.“ Tudi nasi pevei so zopet zapeli pesen.

Za tem je v imenu ¢asnikarstva CeSkega govoril urednik
»Pokroka®, gosp. Josip J. Tonz{msky. Govoril je mej drugim
sledece :

Dragi prijatelji in bratje!

Prihod va$ v Prago ima svoj globok pomen. Ze od
davna Cutimo jedno in isto, posebno od onega ¢asa, ko smo
zaceli spoznavati, da smo Slovani, Jedna ljubezen nas Zivi in
jedne barve imamo nad seboj:— rudeta pomenja bratovsko
jednokrvnost, modra — sinje nad nami se razpenjajote nebo,
& bela — jasen cilj, do katerega prihajamo. Va$ prihod pomenja
korak dalje, korak do goretka, a to je korak v zmislu idej
castitljivega starteka M. Majarja, katerega slavimo. Velike so
te ideje, katere je glasil in za katere je deloval in jim posvetil
celo svojo Zivljenje; krasne sanje mladih, delo moskih let in
trud do groba. To so nam ideje, v kalerih je zabil samega
sebe in katere so mu v uteho na njegova stara leta. On je
bil moZ po geslu velikega jednega Ceha, oteta Sokolstva, Jin-
d¥icha Fiignerja, ki ni poznal ne ,dobicka ne slave.“ Majar
po tem geslu Zived, ostal je med nami popolnoma nepoznan.
Dragi gost na§ je napil publicistiki kot velemoti. Ali kaj bi
bilo Casnikarstvo, ako bi ne imelo idej? Samo z njimi je mocéno
in samo potem je velemo?, kadar se bojuje za ideje in sluZi
idejam. Ideja je ona moC, katera tvori in se bori; ona je sila,
katera velesile poraja. Ponosni moremo biti na to, da smo v
sluzbi idej! To je tolazba mada za boje in to je tudi porostvo
nadega viteStva. In velike ideje Majarjeve: spoznavanje samega
sebe, zdruZenje, skupni napori, obramha narcdnega Ziyljenja,
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napredek, samozavest in svoboda, to so tudi ideje naroda
¢eSkega in slovenskega. In tem idejam Majarjevim, bodi moja
napitnica! Naj nas navdajajo in dovajajo do cilja in ideje —-
Majarjeve !

Jednoglasno smo odobravali ta govor.

V imenu Hrvatov se je g. Bradaiku za napitnico za-
hvalil g. K. Matica, katehet mes¢anske vigje deklike %ole in
prefekt okr. pl. konvikta v Zagrebu. Govor se glasi:

Velecastita gospoda!

Svetanost dana3nja je slovanska, Slovencem smo se pri-
druzili tudi mi Hrvatje, da podelimo ¢ast in slavo, katero so
priredili bratje Cohi v zlati zibelki vsega Slovanstva, PridruZili
smo se Slovencem kot pridatek, a tudi ta pridatek ni male
znamenitosti. TeZavno bi bilo lepSe in uzornejSe narisati slogo
med Hrvati in Slovenci, nego je to storil di¢ni Slovenee, bivsi
ravnatelj velikega gimnazija v Zagrebu, g. F. Bradadka. On je
znan zgodovinar in umeje tudi z govornistvom svojim predode-
vati zgodovinski poloZaj obejuh narodoy. Nisem vreden jaz, in
ne vem, ali bi se kdo izmej nas upal opisovati zgodovinsko
stanje naroda hrvaskega in slovenskega od 1. 1848. Kot vzoren
utitelj je znal vselej suhe besede Solskih knjig lepo zaéiniti z
zgodovinskimi dogodbami in jih prelivati v mlada na$a srea,
da zaneti ljubezen do domovine in roda svojega. Mi se vese-
limo, da je ravno on nazdravil naradu hrvaskemu in posebej
nam navzotim Hrvatom. PonaSamo se z dinim svojim ravna-
teljem in profesorjem in se nadejameo, da se tudi njemu danes
sree od veselja taja, ko vidi od navzolih sedem Hrvatoy —
5 svojih dijakov. Radost to mu é&itamo na obrazu in vidimo
Jo v plemeniti njegovi dudi. Uslidi ga dobri Bog, in daj, da
narodu hrvaskemu in slovenskemu kedaj napoci oni sre¢ni tas,
ko si bodemo mogli zares podati bratske roke in se smeli
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imenovati jedne brate, ko nas bode vezalo jedno srce, jedna
duda ter ogrevala jedna ljubezen. In e tudi vstanejo nepri-
jatelji proti nam, ne bodemo se takrat bali nikogar. Deca smo
Jedne matere, moramo se radi tega tudi kot bratje ljubiti in
bratske si podati roke, ker je premnogo vredna v zgodovini

* potrjena istina, katero hrvaski narod kratko izraZa:

,Kod se hratska srca sloZe,

‘ I sloyo plivat moZe.*

Zivahni klici: ,Zivili Hrvati — Slovenei — Cehi.* Nasi
pevei so zapeli pesen.

Po tem govoru je slovenskim in hrvaskim gospicam in
gospem napil g. V Pitrdle, kar smo seveda vsi pritrjevali, Ze
radi tega, ker se niso ustrafile dolgega in teZavnega potovanja
in nezgod, ki se na potu rade gode.

Zadnji govor je imel g. Anger, kapelnik narodnega gle-
dali§éa ter je napil slovenskim peveem, ki so res ves ¢as ban-
keta izvrstno peli. Konetno e se je pod vodstvom g. V. Va-
lente zapelo nekaj krasnih pesmi in se tako koncal banket
na Uast nasemu velikemu moZu. In mi klitemo: ,Zivel g. M.
Majar Ziljski, zivel njegov duh in ideja!% —

* *

%

Po banketu se nam ni zdelo vredno, da bi si &li skupno
mesto ogledovat, kakor nam je program oznateval, nego raz-
trofeno smo hodili nekateri tu, drugi spet tam, da si zopet
kaj naberemo za spomin. Na veter smo se potniki sesli
v ,Narodnem gledaliStu®, katero je nam v &ast bilo popolnoma
razsvetljeno. Pred prekrasno stavbo pri Vitayi je stalo brez-
Stevilno obtinstvo, glava tik glave, ki je nas pozdravilo burno
in bratsko. Pri vhodu v gledalidte so nas pri¢akovali g. Em.
vitez Skramlik, ravnatelj Subert in upravitelj J. Fleidman, ki
80 nas prav priscéno pozdravili, ter odvedli v znotrajne pro-

= store. (. J. Hribarja so povabili v ravnateljsko loZo (sedeZ).
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Oh tukaj smo obéudovali to prekrasno stavbo od znotraj.
Dobili smo najlepSe prostore, od koder smo z lahkoma vse
yideli. Po sedmi uri je zalela igrati godba pod izvrstnim ka-
pelnikom g. M. Angerjem slaynostno overture ,Ma vlast od
glavnega skladatelja Antonina Dvoiika. Potem se je predstav-
ljala ,,Pani minemistroya® zgodovinsko izvorna veseloigra od
Lad. Stroupeznickega. Igra se nam je jako dopadla, zato smo
igralecem gromovito ploskali. Po konéanej tej igri zagrinjalo
pade in postalo je tiho kakor v grobu. Cez nekaj asa se zapoje
— ,Naprej zastava Slave !“ Vsi vstanemo in obcinstvo jame
klicati: ,Na zdar!“ ,Zivili Slovenei in Hrvatil* ,Slaval® A
ko se je razlegal veseli glas prve naSe pesni so nas gospo-
di¢ne obsipale z roZicami in Sopki. Pesem se je na zahtevanje
morala trikrat ponoviti. Koneno se je igrala zvorna veseloigra
»Na verejnem Zivoté“ od dr. Karl Pippicha. — Ko izstopimo,
so nas Cehi zopet naydudeno vsprejeli in nam klicali: lahko
no¢, da se jufri zopet vidimo. Seveda lahko smo to noé¢ za-
tisnoli o&i, tembolj ker smo se mmnogo ftrudili v pregledovanji
lepega mesta.

V éeskem muzeji; — pri banki ,Slaviji“; — pri g.
J. Klempfnerju.
V detrtek, dne 20. avgusta.

Kakor navadno vsak dan, smo se tudi v Cetrtek zbirali
ob 8 uri v M&tinski besedi“, ter se po zajutrku skupno po-
dali obiskovat ,,Cedki muzej“. Tukaj smo imeli zopet mnogo
obéudovati. Naga prijatelja, vrla Ceha, nas nistani za trenotek
zapustila. Tukaj smo potastili g. J. V. Lega, kajti tukaj deluje
ta gospod za Cehe a tudi za — Slovence.

Dgledovali smo si tukaj mej drugimi re¢mi: rokopis ze-
lenogorski in kraljedvorski, koja tudi Slovenei poznajo.

* *
*

1
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0d ,,Ceskega muzeja% kjer jo mnoga starina shranjena
smo %li obiskat banko ,Slavijo“. Tamkaj smo bili sloven-
ski njeni zastopniki voditelju predstavljeni in smo- se smeli
vsesti na pripravljene stole. Potem so nas vodili iz jedne hide
v drugo, ter nam tako kazali, kaj premore dobra volja. Pre-
pri¢ali smo se, kako dobro sioji ta zavarovalnica. Prepricali
smo se o solidarnosti banke ,Slavije*. Preden smo od3li, za-
peli so pevei ,Slayije* lepo pesem, in vodja je potem, ko smo
zapustali prostorije, prozil vsakemu desnico.

Solidarna banka ,Slavija® ima svoj delokrog tudi mej
nami Slovenci. Ima Ze blizo 53.000 zavarovancev, gotove lepo
Stevilo; vender ni tako veliko, da bi se 8e pomnoZti ne dalo.
Zatoraj dragi Slovenci! S vsem zaupanjem se oklepajmo tega
prvega nafega slovanskega zavoda; tudi na narodno-gospodar-
stvenem polji naj velja geslo ,svoji k svojim !“

* *
¥

Nekateri so %e popred iz ,,Ceékega muzeja“ Sli naravnost
na Vinograde; a drugi smo to storili, ko smo si ogledali banko
»Slavijo“. Tamkaj nas je imel fotografovati g. J. Klempfuer,
akademitni slikar. Tudi naSa severna brata in najvetja prija-
telja gg. Lego in Ekert bila sta z nami in na na#i sliki se vi-
dita na sredini. Ker so fotografovanje (ehi Zeleli, smo jim to
vslugo tudi radi storili. Kmalo smo bili postavljani v red, ven-
der je manjkalo mnogo nasih sopotnikov, ki so se zamudili
pri prijateljih. Vseh skupaj nas je bilo 77. Ta slika, solidno
delo, katero smo potem vsak dobili za 3 gld., je najlepdi spo-
min na nade potovanje. Fotograf je uzoren — Slovan. 0d
fotografa smo se podali, ker je hil Ze ¢as, k skupnemu obedu
v ,Méstansko besedo.*
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Ogledovanje narodnega gledaliséa. Pri tretji predstavi.
Pri oéetu ,Sokola¥,

Popoludne po obedu smo obiskali slavni Emavz na Slo-
vaneh in se &udili lepi cerkvi. Iz te smo 8li po Palackijevem
mostu na Smihov nazaj. Praga ima 6 mostov in jednega na
verigah. Najnovejsi je Palackijev most, ki novo mesto spaja s
Smihovim in s 7 oboki Veltavo (Moldave) premosta. Delati so
ga zaceli 8. jul. 1. 1878 in dovrdili 22. grudna 1878. Na-
pravil ga je po nadrtu svojem genijalni Julij Reiter. Stal je
1,157.600 gld. Kamenje, iz katerega je ta most stavljen, kakor
tudi obreZje, katero veze, je beli, rudeti in modri granit iz
Orlika in érnega, Kostelea, Mej delalei je bilo tudi 27 Slo-
vencev z doljnjega Stajerja. Razgled s Palackijevega mosta je
draZesiven. Vidi se: Videgrad, samostan na ,Slovaneh“ narodno
gledaliSte in Kraljevski Hradcani.

Cas je hitel, in not se je blizala. Polagoma je zatelo
8kropiti, ko korakamo po Smihovem. Korake smo morali po-
spesiti, ker smo si morali ogledati znotranje prostore ,Narod-
nega gledalidta“, preden se podamo k predstavi ob 7. uri.

A V ve¥i nas je vsprejel g. Subert. ravnatelj gledalidtéa. V
oddelkih smo si ogledali kraljevske sobe in loggijo; a v glav-
nem foyerji smo opazovali slike, lepo delo nafega slavnega
rojaka g. Subica. Vse to smo si natanko ogledovali, in reci
smemo, da kaj jednakega %e nismo videli. G. Subert nam je
marljivo razlagal pomen slik, katere je slikal Subie. Tudi g.
J. Hribar je imel tukaj daljsi govor, v katerem je Zelel ,Na-
rodnemu divadlu* vso sreto, ter se zahvalil za prijaznost, s
katero nas je vsprejel ravnatelj. Na g. Hribarjeve besede je
g. Subert odgovoril v precej dolgem govoru, za kar smo mu

Lbili vsi jako hvalezni, ;

Potem smo tudi na balkon hodili. Pri tej priliki naj
opomnem, da je cela zlata Praga nam Slovencem in Hrvatom

1
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bila odprta. Povsod kamorkoli smo se prikazali, so nas
navdudeno vsprejemali. Res mnepozabljivi spomini za nas za-
pustene in zatirane Sloyenee. Z ,Zivio“ in ,na zdar® zapustimo
znotranje prostore mogoéne zgradbe.

In sedaj naj postavim le ti sem zgodovino te mlade
zgradbe, na katero gleda ponosno vsak Ceh.

Popotnik, ki prides v Prago, najde¥ tamkaj ,PraSno
brano“, na levo od nje se pride naravnost po Ovoénih in
in Ferdinandovih ulicah do , Narodnega gledalista“. Ta zgradba
je spomenik pomlajene ceSke moCi, in one poirtyovalnosti,
katero ima malokater drug narod; kajti niso je stayili samo
bogatasi, nego tudi siromaki. Denar dajali so: Cteska dekla,
perica, &ivilja, dninar, pometa& ulie, drvar, da celé beraé. Po-
birati so zateli 1. 1850, do poZara dne 12. avgusta 1881 se
je potrosilo zanj 1,824.805 gld. A po pofaru se je znova na-
bralo v 6 tednih &ez 1 milijon, ter je Se potem se potrosilo
1,548.665 gld. Cedko gledalidte je jedno najkrasnejsih zgradb
na svetu, prostora ima za 1800 ljudi. Priskrbljeno je z elek-
tritcno razsvitljave, s katero so tudi nam v &ast razsyetili.
Samo domate roke so ga postavile in okrasile de jedne, ka-
tera je bila tudi — slovenska. Bil je to mej slikarji, nas geni-
jalni Subie, izvrdivdi mojsterski posel svoj. ;

# *
*

Sedaj smo se podali obiskovat ,,Sokolovno®. Sokolstvo je
pri vseh narodih imenitno dru$tvo. Ono oZivlja narod in ga
izpodbuja k daljnim teZnjam. Rekel bi pa, da je sokolstvo naj-
bolj raz§irjeno po Ceskem, in zato so Oehi tako Zilavi in ne-
ustraseni v vseh politi¢nih borbah in bojih, katere bijejo za
svoj obstoj. V tem Cinu tudi Slovenci ne zaostajajo in re¢em:
vet ko bodo Slovenei imeli ,sokolskih® dvuStev, Zzivahnejse
bodo napredovali, jednako kakor na$i seyerni bratje.
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V zlati maticki Pragi ima ,,Sokol* svoje poslopje, kjer
se zbira in navdufuje za svoje idejale. V to svrho sluzi izvrstni
tasopis, ki v mescu jedenkrat izhaja, z imenom ,Sokol%.

Pri ,Sokolovni“ so nas kaj prijazno in navdudeno vspre-
jeli, igrala se je Cedka himna: ,Kde domov muj?¥ Mej tem
je priSel ,,Sokol“ v dvorano a godba zaigra ,Naprej“. Potem
pristopi staroste namestnik gosp. dr. Giﬁek, ter pro¥i prav
prisréno naSima voditeljema roko, in pozdravi Jugoslovane
tako-le:

Velecenjeni bratje!

Zlasti pri slevanskih narodih je lepi obi¢aj, da je dan
ko pride v hi%o gost, prazniten dan. Praski ,Sokol* praznuje
danes jednak dan, ki nam je tem ljubsi, ker so v nasi sredini
dragi jugoslovanski bratje, sinovi nade vzajemne matke Slavije.
Prisréno vas toraj pozdravljam, dragi bratje, v tej zgradbi,
katero nam je postavil nas mnepozabljivi H. Fiigner, katero
nam je uzdrzal mag brat dr. Crny in v kateri je odgojil nas
nenadomestni junak dr. Miroslav Tyr¢ celo legijo hrabrih in
odloénih moz. Obisk va$ nam je draZji, ker je sokolska ideja
prodrla tudi mej naSe ljube brate Slovence in Hrvate. Ne
poznam nijedne odkritosrénejde Zelje, kakor da bi vam obisk
vaS mogli povrnoti v vadi beli Ljubljani. In v to ime vam
kli¢em: ,,Na zdar!“

Burno odobravanje. V imenu potnikov se je zahvalil
g. Anton Trstenjak. Konelno so Sokolei napravili nekaj vaj
in potem se poslovimo in odidemo $e jedenkrat burno po-
zdrayljeni v ,Naredno gledaliSte®.

* #
*

Skrajni ¢as je Ze bil, da se podamo k predstavi v Na-
;_1:0&110 gledaliste. Bil je tako za vedino zadnji veter. Igralo
se jo ,Kxcelsior“ balet. Zares, kar ofarani smo bili pri tej
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predstavi, in gospodje, kateri so imeli priliko si'v drugih
mestih ogledovati to predstavo, na pr. na Dunaji, so izrekli,
da se smejo vsi oni igralei ,Excelsiorja“ skriti pred — gih¢-
nimi Cehi. Excelsior je sestavljen v 6 oddelkih in v 12. obrazih,
ter nam predstavlja mi¢ne redi in plese,

Konetno se podamo v ,Méstansko besedo®, kjer je bilo
lodenje z vsklikom: ,,Z Bogom matka Praga!“

Z Bogom, sreéno, zlata matka Praga.

Nekateri izmej nas so morali migliti na dom; a vetina
se je hotela drugi dan podati na slavni Velegrad, da poljubi
ono Castito mesto, kjer pocivajo koStice najvedjega slovanskega
mo%a, najvetjega dobrotnika tudi nas zatiranih Slovencev —
sv. Metodija. Toraj nicojini vedéer je zadnji. Potekli so za nas
zlati dnevi in pridel je osodni veler lotitve, grenke lotitve.
Slovo nase od severnih bratov - je bilo silno teZavno, to smo
skufali mi potovalei; drugim je pripovedovanje neumljivo.
Strastno smo stiskali roke vrlih nasih severnih bratov, srce
nam je nemirno bilo. ,Lyra® imenitno pevsko drustvo banke
»Slavije“ v Pragi nam je nekoliko teZave odjemalo.

Na oder je stopil zadnji veter jeden najodlitnejsih Cehov
g. dr. Pravoslav Trojan. Njegov izvrstni govor vzamem iz
»Spomenika®; upam da se s tem ne zamerim:

Gospoda !

Dovoljujem si danes kot jeden najstarejsih Clanov
~MEstanske besede“ in tudi kot jeden najstarejsih poslancev
besedo izpregovoriti. V pondeljek sém bil pri¢a nadih govorov.
2&1, da v torek in sredo, po opravkih zadrian, nisem mogel
izpregoriti nobene besede, Naj toraj to danes storim. Prosim,
da vzamete s seboj zagotovilo, da ni bila le moja, temvec vseh
&edkih poslancev pozornost obrnena na vad prospeh. Bil sem
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na prvem drZzavnem zboru na Dunaji in v Kromerizi in ude-
lezil sem se vseh parlamentnih sej, kjer smo se prav mnogo-
krat pokali o deZelnem jeziku na Kranjskem in po drugih
slovenskih krajih z Nemeci, ki so vedno trdili, da se Ze 50
let ni bila izrotila nikaka uradna uloga v slovenstini, in so,
opiraje se na to podlago trdili, da je deZelni jezik na Stajar-
skem, Gtorotanu in Kranjskem — nemski. Opozarjal sem pri
tej priliki, da ni prav, siloma si prisvajati pravie. V poznejsi
dobi sem bil jeden prvih, ki je silil na fo, da bi zopet vstopili
v drZavni zbor avstrijski, in to radi tega, da bi se raztreseni
slovanski rodovi zbrali in skupaj ostali. Kadar pa je nastala
centralistna doba, bili so zopet trudapolni casi! Vsekako pa
se utimo od svojih nasprotnikov, kako se je treba z ugod-
pim ¢asom okoristiti. Tako, kakor se oni v svoji manjSini
vedno strogo drié centralizacije, tako drZimo vedno mi
skupaj in tako podpirajmo svoje manjsine, To vzajemno
podporo bodemo dosegli pa le, ako se dobro mej sehoj
poznamo, tako v zasebnem, kakor tudi v parlamentnem Z%iv-
ljenji! Prosim, gospoda, da vzamete preprianje in zagotovilo
s seboj do krasne domovine svoje, da vas bomo ravno tako,
kakor ste bili tukai lepo pozdravljeni in vsprejeti, vsi poslanci
¢eski, kolikor nas je, bratski podpirali! ZdruZila nas je ljubezen
in vzajemnost; fa ljubezen in vzajemnost velja pa Se v vedji
meri manjSemu in slabSemu, kateremu je potreba ved podpore
in obrambe. In fakemu pobratimstvu tesko-slovenskemu klicem
sréni: ,,Na zdar!®

V imenu potnikov zahvalil se je g. F. Bradadka s sle-
detim:

Predragi bratje!

Ko smo odhajali od doma, ne bi se bili nadejali tolike pri-
srénosti, kolikor smo jo nahajali mej brati Cehi.  Vided to-
liko ljubeznivosti, dozdevalo se mi je, kakor da bi Ceh hotel
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Slovencu re¢i: Dragi brate, sto in sto let sta bila lo¢ena Ceh
in Slovenec; sedaj prided zopet k meni, daj, da te objamem
in poljubim. Jeden velecenjeni teski govornik je rekel, da hoce
Cedka, da nas hote zlata Praga pritisnoti na svoje sree. Go-
spoda, mi tutimo, da se to vrSi; mi Cutimo, da nas presinja
vaSe navduSenje, in jaz Zelim, da bi to navduSenje trajalo in
in vtrjevalo bratsko vez mej Cehi in Slovenei. Za vso to sré-
nost tedaj, ljubeznjivost in navduSenje, katero ste nam skazali,
zahvalimo se iskreno; bodite preverjeni dragi bratje Cehi, da
Slovenee tega nikdar pozabil ne bode, ter se vam bo zahvalje-
val tem lepSe, tem vspeSnejSe bo napredoval v narodni zavesti
in omiki. Verujte, da mu bodo ti dnevi kot najdra#ji in naj-
sijajnisi ostali vedno v spominu.

Burno odobravanje in ,Ziveli®.

Ko je koneno vihar nekaj ponehal, je stopil na oder
na$ pesnik g. S. Gregoréi¢. Dolgo Casa ni mogel zateti dekla-
movati pesni, katero je v Pragi skoval. Po dolgem trudu mu
je bilo mogoce zaceti:

Velegrajska kuga.

Kaké neizmerno skrbite za nas,
Kot mamke za drobne dojénce:

Pozabiti neCem paé veéni vam ¢ds
Te sréne skrbi za Slovence.

Pod ramo vodilni nam dévate pis,
Da ravne uédite nas hoje;

Da vzrasel po vasi bi volji nam stas,
Nas veZote v dzke povoje.

Nas jezik ,otrocji je in nebogit®,
Zamenjati z vaim ga treba;

Mi kruha prevéé bi si vzeli nakrit,
Vi toraj nam reZete hleba.

Ko zvéer najprvi zagrinja se mrik,
V zibelko nas naglo podite;
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Ko vi§je nevolje zazna se oblik,
Nas krizati &élo ucite.

Potok za vasjé je neskonéno globok,
Oh, voda — do €lena na péti;
Zato tja ne sme vad prisréni otrok, —

Da vtone . . . . ste v groznem trepsti.

Ce kréniti h’éemo k sosedom korik,
Pregledate skrbno vse pote,

Kotiéek skrbljivo preidéete vsik,
Brané¢ nas nesreée in zmote.

In ko smo Zeleli na Velegrid,
(Kdo vaso popiSe zaslugo!)

Tja smeli mi nismo z domadih livid,
Ker tam zasledili ste — kugo!

Brezkonéno vi res skrbite za nas,
Skrb vaso Bog vedni vam pliti;

A ¢ujte, gospoda, kaj pravim vam jaz:
Za nis se ni treba vam bati!

Odrasli smo, ni nam veé treba pasov,
Za druge shranite povoje;

Jeziku ni treba veé tujih glasov,
Najlepie nam tede — po svoje!

Kar tide se kuge, to pravite prav;
Okrog in okrog Velegrada

Res zrak je nedist in brezmejno nezdriv, -

Tam kuga morilna vlada.

Zaprli na Velegrad ste nam pot.
A v Prago ga niste zaprli;

Zatd pa iz zemelj slovenskih povsod
Sem v Prago smo zldto pridrli.

Tu v Cehih te ,kuge® je silni izvor,
Tu njeno je pravo srediée;

Vzajemnost slovanska, ki vam se zdi mor,

Tu stalno ima bivali§de.
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Ta kuga nevarna pa vam je, ne nam,
Krivica je vasim strafanska;

Kako je imé ji? naznanim ga vam;
Ta mor je — vzajemnost slovanskal

A mnas se ta mor je %e davno prijél,
In vender Se sreéno Zivimo;

Kdor ima to kugo, je zdrav in vesel,
Le ved si te kuge Zelimo.

Te ,kuge® napiti se W’éemo tako,
Da duh in teid nam prosine;

In kedar prosine nam duh-in teld,
Se vrnemo do domovine.

Po domu jo 8irili bomo vselej,
Da ves bo na§ narod ,okuZen;
In ,kuZziti“ ga ne prenchamo préj,
Da v duhu s Siovani bo zdruZen!

Glosp. Simon Gregorti¢ je pesen svojo komaj dokoncal,
in vse je hitelo k njemu, ter mu stiskalo roko; vsak je hotel
prvi biti pri njem. :

Cas je hitel in lokiti se je treba. Se nekaj govorov in
potekli bodo dnevi, presretni dnevi. Zupnik g. I. Modie je
slikal nafo blaZeno stanje, hvglil je zlato mater Prago in vrli
narod Cedki. Gosp. Modic je rekel: ,Prisli smo, videli smo
in — premagali ste nas; vender prav milo in ljubo bi nam
bilo, ako bi se v kratkem zopet videli!* Cehi so nam zatrdili
da se gotovo vidimo v beli ILjubljani,

Tudi nase spremljevalke v tolikem navduenju niso za-
ostale, videvii zlasti v Cedki T¥ebovi mnogobrojne gospice,
ki so navduSene pozdravile Jugoslovane. Izpregovorila je go-
spoditna Ana Kalmus:

Dragi bratje!

Zahvaljujem se v imenu Slovenk za vierajino napituico,

zagotovljam vas, da num bode nase bhivanje mej vami ostalo
?*
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nepozabljivo. Uverjam vas ob jednem, da hotemo tudi me biti
in ostati zveste pospeSnice slovanske ideje, za katero se boriti
hotemo do zadnjega vzdiha. Slava tedaj vam, gospoda, in naj
#ivi odbor ,,Mé&stinske besede.

Burni kliei: ,Ziveli!

Zatoraj drage Slovenke! po izgledu nase sopotnice skle-
nite biti yrle héerice obSirne majke ,Slavije®, pospesujte idejo
slovansko, pomagajte onim rodoljubom slovenskim, katerim
ta styar ni deveta briga, da se ideja slovanska izpelje in
vzdriuje. Zatoraj slava rodoljubnemu &eSkemu, hrvatskemu in
tudi slovenskemu zenstvu!

Sedaj je sledil govor g. dr. Antona Cihalika. ki je v
imenu odbora ,Méstinske besede“ slovo vzel od dragih jim
Slovencev in Hrvatov, in to v slovenskem jeziku:

Velecenjena gospoda!
Dragi nam bratje in prijatelji!

Kakor lepe sanje naglo izginejo, tako hitro so minuli
mili dnevi vaSega bivanja mej nami; hitreje, kakor smo se
nadejali, dospel je ¢as nade lotitve. In kako krasni trenotki so
bili to, katere smo jeden z drugim v bratski zvezi in ljubezni
ter v vzajemnem porazumenji preZiveli! Bili so to trenotki, ki
s0 povzdigovali naSega duhs, ter milo blaZili nasa srea, in jaz
mislim, da bode nam in vam potreba krepkega in neostras-
Jjivega duha in sotutnega in ljubeGega srea: s prvim se ho-
Gemo nadim sovraZnikom v bran postaviti, a z drugim nagi
dragi domovini sluZiti.

V preteku teh slavnostnih dni je bilo menda veliko do-
kazano, kak velik pomen je va$ Castni prihod imel, in kak
ljubki korak je véinil na polji vzajemnega spoznanja in pri-
blizevanja. V resnici, mi smo se spoznali in ljubiti zateli, po-
toZili smo si svoja toZzna tutila in vesela hrepenenja, in utrdili
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ter okrepili smo se v naSem blagem naporu. Preverjen sem,
da vas ni treba prepricavati, kako ljubi ste nam bhili, in kake
nepozabljive trenotke ste nam napravili s svojim prihodom.
In kako je moglo tudi biti drugate? Kajti vi ste ne samo vase
simpatije, ampak vi ste nam va$a srea prinesli in otvorili; mi
smo gledali vanj in smo videli, da so polna C&istega zlata in
da so za nas s pravimi in goreéimi Cutili gorela.

Sedaj se vrnete v svoje rojstvene kraje, v svojo lepo
domovino, in v kratkem &asu bodete spet mej svojimi, kateri
8 hrepenenjem Ctakajo vasih porotil, vasega poslanstva, in kaj
ste od nas zvedeli blagega. Porotite jim toraj na§ odkrito-
srémi bratski pozdrav; recite jim, kaj ste tukaj videli, recite,
da imajo ta na Labi in Vltavi svoje brate, ki jih sréno ljubijo,
osodo njihovo &utijo, in se ravno na onem mestu z jednakimi
nameni vspesno trudijo. Vam in nam se bo & potreba mnogo
boriti, marsikateri hudi boji poduzeti, predno bodemo dosegli
nada stara, pravitna, narodna in polititna prava. In ravno
sedaj v zadnjem ¢asu je videti, kakor da bi se ta boj poostril.
Pa trdna zavest, da se potegujemo za sveto in praviéno reé,
za na$ mili jezik in svobode zlato, ta zavest, da imamo z nami
enako mislete brate, kateri se hotejo z nami vred bojevati,
ta zavest naj nas krepi in k Zeljnemu cilju pripelje. Ceravno
nas bodo zopet lotile visoke gore, s sreem in duhom ostanemo
i blizo in zedinjeni.

Klicem vam torej, dragi bratje in mile sestre, sréni in
gromoviti : ,Na zdar!“ in kakor trdno upam, ,na kmalo svidenje
v beli Ljubljani. Toraj Ziveli, ziveli! Na svidenje!*

Gromovito smo klicali: ,Na svidenje! Da se vidimo v
beli Ljubljani!“

Potem $e je govorila gospia Kosova. G. Ivan Hribar je
napil ,Mé&stanski besedi“, a g. Anton Trstenjak Zupanu zlate
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slovanske matike Prage, g. dr. Cernemu, in g. prof. Betit iz
Djakova pobratimstvu (ehov in Jugoslovanov.

Bratinstyo je sedaj sklenjeno, spoznali smo se; sedaj smo
edna duda in sree, Zivi, zivi torej duh slovanski! Solze so nam
igrale pri slovesu od dragih nam severnih bratov Cehov.

Tukaj toraj pri #rtveniku slovanske vzajemnosti vam ob-
ljubimo predragi nam bratje Cehi, da hotemo z vami Cutiti
vsako gorje, upamo da tudi vi jednako z nami cutite. Z
radostnim srcem pa vas pritakujemo v nasi slovenski, beli
Ljubljani. Sicer nismo zmoZni vam prirediti takih slavnosti ka-
kor ste mam jih vi; ne moremo vas mi kot mali narod tako
yelikansko in navdu$eno na postajah vzprejemati, kakor ste vi
#ilavi Cehi nas; vendar bodite preverjeni, da bodemo storili,
kolikor bo v nasih skromnih moc¢eh. Pokazali vam bodemo nafe
slovenske lepe pokrajine: Slovenske gorice, staro Celje, belo
Ljubljano, Pestojinsko svetoznano jamo, Blejsko jezero, Trst itd.

* *
£

Vsakega bo mislim zanimalo, zlasti priproste bralee, ako
pri slovesu od zlate Prage tudi povemo, kako je nastala. Zi-
danje Prage ima to-le povedko: PFemisl sklene sezidati mesto,
in sicer na primernem selu. O tem se posvetuje s svojo
zeno Libudo. Libuda gre s svojega grada in pelje Premisla na
yisoko goro, mu pokaZe gri¢ v daljavi in re¢e: Glej, ondi le,
kjer se izliva Brusnica v Vltavo, stoji gri¢, ta kraj sem si
izbrala za novo mesto. Sedeta na konja in jahata na onigrig,
ter uka’eta delaveem, da tukaj pri¢nejo zidati mesto; a nista
pa vedela, kako bi novo mesto imenovala. Libusa sporoéi slu-
sluzabnikom svojim: ,Hodite na grad in vprasajte delavee kaj
delajo?“ Delavea ki sta bila tesarja, releta: ,prag tefeva“.
Posli se yrnd k Libusi, in verno povedd, kaj so videli in sliSali.
Libua odgovor slidavsi imenuje novo mesto ,Prago®.
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Praga ima v obsegu 127 %m ali 2 uri 51 minut in 21
sekund. Povrije jo 804 [Jkm. Najvelja dolgost je 8:03 km
ali 48 minut, a &irokost 5006 -km ali 1 uro 20 minut in 12
gekund. Stostolpna zlata Praga se deli v 5 glavnih delov in
v 20 fard. Poglavitni deli so:

I. Staro mesto z 1089 hiSami in 43.999 ljudmi.

II. Novo mesto G Al BT o AR G

III. Mala stran it DB e . 20944

1V. Hradéin AN R R e

V. Jozefovo mesto , 284 ,, e L08hE .

Po najnovejsem &teviljenju ima Praga 3662 hisin 156.219
stanovnikov, 258 ulie, 31 trgov. Cerkev ima 57 katoliskih,
4 protestantovskih, 1 griko in 10 sinagog.

Cez Moldavo peljejo sledeti mostovi: I. Cesar Karlov
most (zidani most), postavljen leta 1357, imajoc dolgost
496-88 m in &rino 1027 m. II. Cesar Francov most na ve-
rigah, postavljen 1 1841, ter dolg 45699 m a &irok 917 m.
ITI. Cesar Frane JoZefov most, postavljen 1. 1868. Dolg je
281.64 m in 8irok 975 m. 1V. Palackijev most, narejen leta
1878; dolgost njegova znaSa 228'8 m, a &irokost 1091 m.
V. Most na verigah so napravili 1. 1869, ter je dolg 195 m
in &irok 3.79 m.

Moldava pride od ViSegrada in njena proga pri izstopu
mesta znasa 4°034 km, srednja Sirina pa 254:16 m.

Nekateri trgi in ulice imajo lepo dolgost in Sirino kakor:

Staromostni Ring od 180  m dolz in 106  m S&ir
Malostranski Ring , 190 e DA S ok e

Venelov trg (oo TN Sett SRR (1 ey e el 8
Karlov trg SR R S N b T
Graben . 44 e )
Ferdinandova cesta , 607 b

Rudolfovo obrezje , 1507 »

N A L P S T RN

T R N SN TR T I

A T R A ORI e
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AR e
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Smihovsko obreZje od 124 m dolZz. in mestni park ima dolZ.
660 m in Sirine 80 do 125 m.

Karolinska dolina je 1250 m dolga in 500 m, 8iroka ima
310 hi§ in 14.779 stanovnikov. Smihov je 1640 m dolg in
1450 m &rok, ter ima 448 hi§ in 24.591 ljudi.

Visegrad je 720 m dolg in 986 m Sirok imajo¢ 100 his
z 8850 stanovniki. Zizkov ima 877 hi§ in 20.844 ljudi. Vino-
gradi s 343 hifami in 15.287 stanovniki. Wriovee imajo 301
hi§ in 5732 stanovaleev. Nusle-Pankrac z 5671 stanovniki.
HoleSowec-Bubna z 439 hisami in 10.852 ljudmi.

Tako toraj ima Praga s predmestji vred po najnovejsi
§tetvi 5265 hi§ in 236.575 stanovnikov, ki so vetinoma sami
vrli Ceho-Slovani. _

Nejlepsi razgledi so iz stolpov narodnega vrta, Belvedera,
Visegrada, sv. Lovrenca in Zizkova. Sv. Lovrene se vzdiguje
324 m nad morjem, a Zizkov 268.

Bilo bi 8e voliko povedati o nasem lepem slovanskem
mestu, a naj zadostuje. Zjutraj dne 31. avgusta vzamemo slovo,
in odrinemo od svojih stanovanj na kolodvor, $e enkrat po-
zdravljeni od bratov Cehov.

Na kolodvoru je vlak pri¢akoval s svojim spremstvom
kneza nadvladiko prem. g. grofa Schénborna, da se popelje
tudi na slavni Velegrad in tamkaj z nami poasti slovanska
apostola sv. Cirila in Metodija.

—W‘—

VL.
Iz zlate Prage do Velegrada.

Ura pride, in mi zasedemo odkazane prostore ma Zelez-
niskih vagonih, da se odpeljemo od zlate matere Prage, da




105

odrinemo proti drugemu imenitnemu kraju, katerega smo
Zeljno pri¢akovali, namreé proti slavnemu — Velegradu.
Zadaj pustivéi nam ljube postaje, kjer smo pred malo
dnevi bili tako navduSeno vsprejeti, moram omeniti vsaj neko
malo prigodbico. Nekateri potovalei smo se pogovorili, da ho-
temo $e kokarde obdrzati do Brma, in da si jih tamkaj sna-
memo s prs, ker na Velegradu bi se ne spodobilo imeti jih
pripetih. V kupeji z nami sedeli so tudi nekateri slovenski
dijaki kot potovalei Prage in Velegrada, ter dva zagrizena
sovraznika Slovanov. Imenovanima nemsSkutarjema se je ¢udo-
vito dozdevalo, da smo imeli slovenske kokarde pripete. Toraj
nas vprasa eden, zakaj imamo to na prsih? Jeden nasih po-
gtenih dijakov takoj postrezljivo edgovori in razjasni pomen,
ter pristavi opazko: ali niste bili pretetene dneve v Pragi?
Seveda! Niste li nitesar tamkaj videli ali wvsaj brali v ,Po-
litiki“ o bivanji Slovencev v Pragi? Odgovori: Bil sem celi
teden tamkaj, ali jaz ni¢ ne vem o tem, in ,Politiko* sem
bral vsak dan, in nisem naSel nijedne Cérkice o Slovencih. Kaj
prevzetno je dijaku odgovoril. Dijak pa v postrezljivosti, in da
bi ga podutil o resnici, da mu takoj nekaj listov ,Politike* v
pregled. Ta je sicer nekoliko pogledal, in z jezo dal nazaj. V
tem pridrdramo proti zadnji postaji: Cedki TF¥ebovi. Tamkaj
nas je pritakovalo obilo navdufenega Iljudstva, da Dpas na
potu iz Cedke zemlje proti domovini 3e enkrat prav iskreno
pozdravijo, in vzamejo od nas slovo. To so storili dostojno.
Vsi jednoglasno, mozki in Zenski spol, zapeli so kaj ginljivo
slovo; zapazili smo tudi, marsikatero solzo v oteh vrlih Cehov
in tudi' mi se jih nismo mogli zdrzati. Tudi nasi pevei so v
spomin zapeli pesen. Potem ko se je vlak zafel pomikati, so ne-
brojni glasovi: ,na zdar®, ,ziveli%, pretresovali zrak, klobuke
in rute so yihteli tako dolgo, da smo se izgubili pogledu. Sedaj
ste videli kaj pomenja, vprasa dijak neprijaznega naSega tovarsa,
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mislim, da vam je sree od jeze pokalo, videviemu medsebojno lju-
bezen, katero si izkazujeta dva sorodna si naroda. Vi drugi
pokaZite kaj jednacega. Sedaj smo ga toraj popolnoma pobili;
tiho je nadalje sedel kakor lipov Stor. Takim seveda se mora
pokaditi pod nos.

Tako toraj z Bogom vrli Cehi, in ne pozabite kar ste
obljubili, namre& da pridete ob svojem ¢&asu v belo Ljubljano,

Od Brna smo se podali proti Lundenburgu ali B¥eslavi,
od koder nas je Zelezni konji¢ kaj urno pridevil do zadnje
velegrajske postaje, ogrskega GradiSta, kar je nade srce z ne-
znansko veselimi ¢uti polnilo, da tem popred pridemo v okraj
velegrajski. A Dija se vkljub temu pomika pocasi proti Mo-
ravi, morda zna tudi on, da nosi v vsaki kapljiei kos zgodo-
vine slovanske tje doli, kjer ni ¢uti veselih glasov slovanskih.

Od og. Gradis¢a so vrii Moravani nekatere za malo pla-
tilo peljali naravnost na Velegrad, nekateri pa, ki nismo do-
bili vel prostora, smo se podali peS v mesto GradiSée, kjer
smo prenotili.

Drugo jutro za rano se vzbudimo, ter brez obotavljanja
ystanemo radi neke znotranje moci, katera nas je s silo vlekla
- proti sre¢tnemu kraju, proti — Velegradu.

7 veselim sreem, in z nado, da bodemo gledali oni
blaZeni kraj, kjer je izdahnol blaZeno svojo dusico prvi apostol
Slovanov, sv. Metodij, smo potem korakali. Pri vsaki stopinji
se nam je veselejse dozdevalo, in ko je ura potekla, od kar
smo Gradiste zapustili, smo %eé v bliZini na kolenih pozdravili
posveteno mesto.

_OW
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VII.
Na slavnem Velegradu.

Ob dolgem zidu, objemajoéem vrt nekdajnega samostana,
pridemo do krasnega slavoloka, na kojem nam primeren nadpis
klice masproti pozdrav. Tukaj smo na obSirnem prostoru, ka-
terega objemajo cerkev in gra$éina.

Okolu polu 6. je mnas vzprejela slavna cerkev Device
Marije v nebo vzete v svoje prostorije. V velikanski in krasni
cerkvi so se sluzile v edno mer sv. mele do poldne. Ne pre-
tiramo, ako retemo, da je bilo tisti dan nad 100 duhovnikov
na Velegradu, ki so na grobu sv. Metodija opravili daritvo
noyo zaveze. NadSkofa praskega, ki so tudi ta dan potastili
ta kraj, spremljalo je 50 duhovnikov v cerkev. Ljudstva se je
trlo okolo 5000. Procesije so prihajale in odhajale. Res na
prvi pogled — ginljivost.

Ob 11, uri je sluzil slovesno sv. mefo naddkof iz Prage.
Milo se mi je storilo sliSavsi lepo petje poboznih Moravanov ;
cela cerkva, moZki in Zenski spol, je peval. Kako pa je na ne-
katerih krajih v Slovencih?! Ko je sv. sluzba minula, je nam
razlagal zgodovino cerkve, ter razkazoval njene imenitnosti nek
postrezljiv in pobolen duhoven velegrajski, za kar smo mu
bili seveda silno hvaleZni. Najbolj je nas vseh o&i na se vleklo
novo bandero, katero so darovali rayno pred malo ¢asom
amerikanski Cehi, obiskavsi otetnjavo. Nadpis na njise glasi:
»K rotence 1000letneho umrti sv, Metod&je Vénovali Ceho-
slované katolici Spojenyh Stitd Ameriky.

Ker smo poboZnost svojo opravili, skusimo vsaj povrino
naslikati Velegrad. i
* *

*

Velegrad je bilo sicer nekdaj mogoéno mesto, a dandanes

je neznatna vas, kojo na treh straneh obdajajo gore in hribi.
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Hi& &teje okolo 60 in 800 ljudi. Seveda letos se je ta vas ob
cestah na vse strani razsirila, nastale so ulice, kjer so stale
prodajalnice in gostilne. Sicer je to majhen kraj sam na sebi,
a velik in imeniten je nam Slovanom po imenih sv. dvejuh
bratov Cirila in Metodija, s katerima je v tako tesni zvezi. Oh
koj na prvi pogled se mi je prikupil Velegrad! Marljive roke
se gibljejo, delavéen in poboZen wunarod stanuje tukaj, po-
zdrav ,,Hvaljen bodi Jezus Kristus“ je njih navadno po-
zdravljenje.

Na desnici so poslopja, v kojih so do 1. 1784 stanovali
cistercijanci. Samostan je imel ogromno posestvo na Moravskem
in Slezkem. Potem je hil dalj ¢asa last barona Sine; a 1. 1884
ga je kupilo podporno drustvo dubovnikov, ali prav za prav
kupil ga je olomuski kardinal za 1%/, milijonov gl.

Cerkev je bila samostanska, V svoji sedajni  podobi je
oboje iz I. 1785; a samostan je ustanovijen ze 1. 1198 od
mejnega grofa Vladislava Henrika. brata teskega kralja Pre-
misla Otokarja. Leta 1784 za cesarja JoZefa so bili menihi
iztirani, svetiite uplenjeno in samostan zatrt. Iz njega se je
naredil grad iz samostanske cerkve pa farna cerkev.

Na levi se pred naSimi oémi vzdiguje visoko poslopje
nekdajne samostanske ecerkve, posveiene nebovzetju Marije
Device. A ta sedajua oblika cerkve Se ni stara, ker jo je nek
Zapototny 1. 1681 zapalil in ni od nje druzega ostalo nego
golo zidovje. 7 velikimi stroski in mnogimi teZavami so okolo
20 let stavili novo hi%o bo#jo. Nekateri zidovi so e ostali.
Leta 1735 so jo slovesno blagoslovili. Vendar vkljub staremu
zidovju lahko imenujemo sedajno cerkev Cisto movo, ker so
jo toliko skrajfali, da sedaj ima 16 altarjev, popred pa — 20.

Visoko poslopje krasita dva lepa zvonika visoka po 60 m.
Vrh prvega vidi§ podobo sv. Cirila, a na drugem sv. Me-
todija. V zvoniku mna episteljski strani cerkve visita dva
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Javons; v onem pa samo jeden, ki tehta 3838 kg. Zvonove
se prelili 1. 1738 in so veljali 10.000 gl.

' Ko smo prvokrat stopili v hiSo bo#jo, oh kako smo ob-
strmeli radi lepote in izkliknoli: ,hvala Bogu, da nas je za
vredne spoznal ogledovati in obéudovati to prekrasno svetiste !
Tu nahajamo veliko, kar nas k obtudovanju pripravi, naj si bodo
bozje ali svetne naprave. Visoko nad nami je cerkveni obok,
kateri nosi sila lepo in znamenito kuplo. Tukaj je bil stare
cerkve zvonik, stoje¢ na starih sila mo¢nih stebrih, ki tudi Se
zdaj nosijo kuplo; iz nje se vidi doli cerkev.

Cudili sme se nad dolgostjo in Sirokostjo cerkve. Meri
namre¢ po dolgosti 86 m, ter je mnajdaljSa v celi Moraviji;
Siroka je pa 24 m. Pripoveduje se, da lahko dva duhovnika
pridigujeta, ne da bi motila jeden druzega. Ob straneh je 16
altarjev in lepe kapelice. Cerkev ima 4 ladje.

S poboZnimi Cuti smo stopili, ko je gnjea minola, do
prezbiterija, v kojega pada svitloba skozi kuplo, in takej smo
pred — srcem cerkvenim, namret pred glavnim altarjem. Na-
rejen je iz kararskega marmorja. Ob jednem retemo, da
marmorja tukaj niso &itedilt. Pred nekaj leti ga je daroval
olomugki nadikef in kardinal de%. grof Firstenberg. Izdelal
ga je v Rimu Steinhauser 1. 1864 ; okincan je z lepimi mozaiki.
Na obeh straneh tabernakeljna, ki ima na vratih podobo
dobrega pastirja, kletita po dva angelja. Na straneh sta iz-
dolbena sv. Venteslav io sv. Ljudmila. Pod veliko altarno
podobo so na pol izvrSene izdolbine dogodb iz Zivljenja sv.
Cirila in Metodija in sicer: kako se poslavljata brata jeden od
druzega, kako se poslovi sv. Metodij od svojih vernikov in
naposled, kako podeljuje papez Hadrijan 1I. sv. Metodiju zna-
lmenje nadskofovske ¢asti in oblasti. Napisi so v latinskem,
teSkem in nemikem jeziku. Ta veliki altar je umetno delo,
In je stal z voznjo vred iz Rima 36.000 gl. Altarna podoba
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predstavlja vnebovzetje Marijino; slikal jo je nekdajni jezuit
J. Raab, ki je pozneje pri cisterijancih na Velegradu Zivel in
tudi umrl.

Na desni strani altarja stoji marmornati kip sv. blago-
vostnikov. To je popolnoma novo delo in prekrasna lepofa
cerkve, in tudi dostojni in dolgotrajni spomin na lansko
slavnost. V sedanjem Casu so cerkev popolnoma prenovili.
Okragena je z Zivobojnimi slikami po straneh, na oboku in v
kupli. Med slikami sta tudi Otokar I. in Vladislav, ustano-
vitelja samostana. Na oboku prezbiterija naslikani so na presno
mnogi naslovi, s katerimi se v Lavretanskih litanijah Marija
dasti, n. pr. ,hida zlata® ,skrinja miru¥, ,vrata nebeska® itd.
Prvi dve kapeli pred velikim altarjem, ki jej dajete podobo
latinskega kriZa, ste 5 m visoki, tako, da pod kuplo, ki se
24 m na kvisku dviguje, merite 34 m Sirine. Sedanja ladja je
nad 18 m visoka ter prekrasno slikana. Na dalje je Se kapel
razun sv. Benedikta in sv. Bernarda na vsakej stranj po
sedem. Prvi dve posveteni ste sv. Petru in Pavlu, drugi sv.
Skolastiki in Hedviki. Te $e niste prenovljeni, kar pa cerkvi
ne jemlje nikakor okusa in lepote, kajti glavne vhode v nje
zakrivate dve prekrasni klopi. Tretji dve ste posveteni sv.
Vaelava kralju in sv. Florijanu. Spet drugi dve sv. Magdaleni
in sv. Mariji egiptovski. Na dalje je priznica. Sedaj sledite
kapeli sv. Cirila in Metodija apostolov in varhov moravske de-
zele, v Ciji je Velegrad. V Sesti vrsti je kapela na juini strani
sv. Katarine, a v nasprotni sv. Barbare. V sedmi ali zadnji
kapeli blizo vrat stoji altar posveden vsem svetnikom eisteri-
janskega reda, na desnej strani pa je altar ,vseh angeljev
varhov.“

Ne prezrimo $e drugih imenitnosti in umetnosti cerkve
velegrajske. Omenimo najpopred lepo izdelane klopi, ki so
zlasti lepo in bogoto izrezane in prav z mnogimi malimi kipi
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okrafene. Klopi so Se iz samostanskega Casa. Delo je nekega
mizarja iz 17. stoletja, in so lahko na radost vsacemu umet-
niku te stroke; posebno &iroke so, ker samostanei so imeli
razli¢ne ceremonije pri molitvi. V popreéni ladiji, na episteljski
strani stoji gipsov model; po njem Je kipar Joief Maks iz
marmorja izsekal kip solunskih bratov v praski Tinjski
cerkvi. Nasproti sta kipa sv. ap. Petra in Pavla.

Lepa je tudi leca s podobami.

Krasni biser je patudi novi, krstni kamen od kararskega
marmorja, najnovejde dele; iztesala ga je kritanska akademija
v Pragi in darovali Velegradu moravski bogoslovei. 16 let so
za ta krstni kamen olomuski bogoslovei nabirali doneske, pre-
den so ga zamogli pokloniti velegrajski cerkvi. Izdolbene so
na njem podobe sv. Cirila in Metodija, ter sv. Janeza Nepo-
muiana. Na priklopu pa stoji sv. Janez krstitell. Spomina
vredna je tudi monstrancija s kosom roke sv. Cirila. Pre-
krasna nova okna priredil je 1. 1850 Mayerjev dvorni zavod
za slikarijo na steklo v Monakovem. Zlasti je omeniti protelno
okno na koru, katero mnosi sliko Dev. Marije, pred katero
kletita sv. brata Ciril in Metodij. Mojstersko delo. Krasno
svetilnico pred glavnim altarjem je izdelal Adler na Dunaji.
Omeniti e je tudi na desno od krstnega kamena umetno iz-
delan kriz, katerega je poslal nek — samouk.

Sedaj smo opravili vdrugi¢ znotraj svoje poboZnosti, ter
si tako, kolikor je hilo moZno ogledali in zabeleZili imenitnosti
velegrajske cerkve. Spominjaje¢se svojih dragih in milih v
domadiji svoji, in tudi nam naroda milega, zapustimo z ve-
selimi ¢uti lepo cerkev, da porabimo tas za pregled drugih
znamenitosti na . Velegradu in v okolici.

* *
*

Oglejmo se % nekoliko okolo cerkve. Na juini strani

je k njej prizidana kapela sv. kriza za boZji grob, na severni
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pa velikansko poslopje, kakor Ze znano, nekdajni cistercijanski
samostan, dandanes last ,kat. pod. druzbe” Olomuske nad-
gkofije. Velikansko poslopje obdaja od treh strani veliko dvo-
rid¢e pred cerkvenimi vratmi, kjer so lani se shajale brez-
tevilne trume poboznih slovanskih romarjev. Stanovniki tega
ogromnega poslopja so dandanes: preé. g. dekan J. Vykydal
in marljivi, za vse dobro vneti kaplan & P. Jan Vychodil.
Dalje se tam notri nahaja farna Sola, c. kr. poSta in tamkaj
biva tudi oskrbnik in njegovi uradniki. Lani naslo je pod
to veliko zgradbo na stotine in stotine gospod. duhovnikov
in na tisote poboznih romarjev gostoljubnega prenotisca.
Spodsj se nahaja lani prenovljena obednica, ki je tako pro-
storna, da bi v njej pre¢. g. dekan lahko vse syoje odrasle
farane (800) pogostil.

Sedaj smo se napotili naravnost proti pokopalistu, leze-
temnu tik ceste, ki vodi proti Buchlovieam. Tukaj stoji pri cesti
kapelica sv. Cirila, navadno ,Cirilka® imenovana. Skromna je
sicer ta cerkvieca, a yendar nas neznansko zanima, ne radi
krasote itd., nego nekaj ve¢ pritakujemo od nje, in to je ne-
kaj, v temur je ne prekosi nijedna slovanska cerkev. Neusmi-
ljenga, da, barbara bi ga imeli, kdor bi hotel obropati to ecerkvico
najlepSega kinta. Verni narod v Moraviji pripoveduje namre
o ,,Cirilki* to-le: Cerkvieo posvetil je sv. Ciril; tukaj je delo-
val, trudil se in wucil sv. Metodij, in tukaj ravno v tej ka-
peliei sprejel je sv. krst prvi kritanski knez teski — Bofivoj
z %eno svojo Ljudmilo. Toraj sveti Cuti so nas tukaj obdajali. Ob
tasu cistercijancev sluZila je za farno eerkev, a ko se je potem
samostanska spremenila v farno, je ta kmalo razpadala. L. 1837
je jo kupil baron Sina, ki jo je rabil za — seno. Leta 1850
sluzila jo za prani magacin. Cez 6 let vrnila se je zopet
prej¥njemu namenu. In prevzviSeni kardinal Miroslay Firsten-
berg jo je dal popraviti na svoje stroSke. Vsa notrajna oprava se
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je oskrbela nova, zlasti altar, umetalno delo iz lesa rezan.
Vpodobljeni so na njem sv. 3 kralji, ko dete Jezusa molijo.
Na straneh sta pa kipa sv. Cirila in Metodija. Altar se je
delal na Dunaju ter velja 12.000 gl. -

Seveda cerkviea je silno stara, akoravno sodijo strokov-
njaki, da je prezbiterij zidan v 14. stoletji, ladja v 17. stoletji.
Prepri¢ani smo, da stoji ta v gotiSkem zlogu zidana kapelica
na onem prostoru, kjer je boZjo hido Zze postavil sv. Ciril, ali
sv. Metodij. Temelj je gotovo iz one dobe. Iz tega vidimo,
kako velik dobrotnik je kardinal Firstenberg Velegradu. Naj-
bolj so mu pa Velegradéani lahko hvaleini za to, da je v ka-
toliskem podpornem druStvu za olomusko nadi¥kofijo sprozil
misel, da se naj kupi velegrajska graStina, in res kupila se
je in je sedaj v najboljsih rokah. Hvala toraj naj bo izretena
prevzviSenemu kardinalu tudi od strani Slovencev, in spomin v
molitvi, katero smo opravljali v oni kapelici in na grobu sv.
Metodija za svoje mile in drage, za ljubo domovino, za celi
slavjanski rod, naj velja tudi kardinalu Furstenbergu. 7 ra-
dostnimi éuti smo 8l iz ,Cirilke, katera nam bo ostala v
spominu, dokler nam solnce Zivijenja ne zajde.

Da ne pozabim; za oni éas je bila tam tudi spomina vredna
¢italnica, v kateri se je nahajalo nad 800 listov v raznih jezikih.
Nahajali so se tudi slovenski.

* *
*

Povsod, na Velegradu in okolici, kamor nam oko doseZe,
nahajamo vse polno zgodovinskih spominov. Ne daled od Vele-
grada je tako imenovani ,Hradek* ali ,Gradié“, to je kva-
dratni prostor, dolg 40 seinjev imajoé okope. Moravani pravijo,
da je ostanek gradi Syetopolka. Jedno uro hoda od Velegrada
v Sumi se pa nahaja kamen tako zvani ,Krallv stol“. —
Kraljev stol je bil zlasti priljubljen kralju Svetopolku, kadar
je zahajal v te Sume na lov; a tudi nared je ohranil to mesto

8
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v blagem spominu. Zraven ,stola“ je bister studenec; narod
ga nazivlje ,zlati vir¢

Dalje je v oblizini vas ,knezovo polje“, ki je spadala
nekdaj k velegrajskemu samostanu.

Sedaj se pa napotimo v duhu in oglejmo si dalj$o okolico
velegrajsko, udarimo jo od pokopalii¢a proti vasi Toupes in
Buchlovicam, dalje skozi Sumo na goro. Tamka) se dviguje v
sinji zrak grad Buchlov, sosed cerkvice sv. Barbare na vrhu
,Modle“. Ta grad je sila star, morda najstarejsi v celi Mora-
viji. Ima sila ugodno lego in mislimo, da je ta gora nosila v
starodavnih Casih naselbino, ali da je veljala Ze poganskim
Slovanom za sveto mesto. Na Buchlovi so nekdaj nasli majhen
kip nekega malika. Dandanes vas zanimajo obSirna poslopja,
ki so lasinina grofa Berchtolda. Razun velike dvorane je lepa
in znamenita zbirka starin, V tem gradu so tudi imeli stradne
sodbe. Kdor je prifel tem sodnikom v roke, ni veé prifel Zziv
iz gradu; radi tega $e dandanes na dvoridéi stoji, in se pot-
nikom kaZe stara in imenitna ,c¢udna lipa“, o kateri bodem
povest posnel in priob&il v ,Slov. Gospodarju“. Razgled po
najlepdih planjavah moravskih, po Hani in Slovaski, in dalje
doli do planote niZje-aystrijske proti izhodu do gosto ob-
raslih gor karpatskih, je res micen in krasen.

Na nasprotni gori, na ,Modli“, stoji kapelica sv. Barbare,
¥ koji pocivajo telesa grofov Berchtoldov.

Ko smo si sedaj, kolikor nam je hilo mozno, natané¢no,
- ogledali sedajni Velegrad in prekrasno okolico, ozrimo se Se
v preteklost in zapidimo v svojo spominsko knjiZico nekaj &rtic

iz starodavnih dasov.

#* #*
*

' Nad prvotnim Velegradom se je izpolnila strasna kletev,
ki jo je, kakor pripoveduje poroéilo, izustil sv. Metodij nad
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kraljem Syetopolkom, njega rodom in mestom. Jednokrat
je Svetopolk odSel na lov, a sv. Metodiju je ukazal, naj po-
daka s sv. meSo, da pride z lova domu. Ura mine za uro,
verni nared je Ze v obilnem Stevilu zbran v cerkvi in poldan
se priblizuje, a Svetopolka Se ni. Vendar sv. Metodij zactne
mesevali, ne misle¢ na kraljevo prepoved. V hipu pa prihrumi
vsa lovska druhal s Svelopolkom. Kralj videvsi, da se je sv.
meda 7e zatela se tako razsrdi, da pokaZe svojo brezobzirnost
na sv. mestu. Narod je obdajal pri tem ¢&nu velik strah, A
sv. Metodij, Castitljivi, sivolasi blagovestnik se zravna po koncu
in stoji pred razljutenim kraljem, kakor boZji prorok v starem
gakonu. Od sv. jeze mu Zaré oti, in v tem prekolne kralja
Svelopolka in rod njegov radi skrunitve hiSe boZje.

O kako hitro se je izpolnila ta kletev! Cez 10 let po
smrti kralja Svetopolka so prihruli divji Madjari v krasno
planjavo velegrajsko, ter porudili mesto in tudi drave Sveto-
polkovo. Zadnji njegov potomee na kraljevem prestolu se je po-
tikal po goroyji in tudi ondi konéal Zalostno Zivljenje svoje
kakor — begun. Nad narodom Moravskim pa je potem, ko
se je razrudil prestol Svetopolkov, potival blagoslov sv. Meto-
dija, katerega mu je podelil dan pred svojo smrtjo.

Velegrad so razsuli Madjari 1. 906 ali 907.

Leta 1198 je ustanovil mejni grof moravski Vladislav
tukaj opatijo velegrajsko in nastanil menihe cistercijance. Opa-
tija je dobila ime ,Novi Velegrad.

Se nekaj besedic! Sv. Metodij, mo# po boiji volji, ko je
tutil, da se mu bliZa zadnja ura, je to naznanil svojim ver-
nikom: ,Varujte me ofroci, je rekel, varujte me do tretjega
dne!“ Cela cerkev je molila za svojega visjega pastirja pri tem
poroéilu. In res, zgodilo se je to. Tretjega dne zjutraj 6. aprila
1. 885 je zaspal nad najvedji in najblaZenejdi moZ od delay-
nega Zivijenja svojega, preselivdi se tje gori, kjer ni ve¢ ni-

i



116

jednega preganjanja. Verniki to sliSavsi so kar trumoma hiteli
k njegovemu odru, in molili za duso njegovo. Vsi Moravani
objokavali so smrt viSjega pastirja svojega, ki je bil celo Ziv-
ljenje vsem vse; da bi pridobil vse duSe Kristu, jedinemu
resitelju, :

Tukaj toraj na Velegradu, dragi sopotniki in potrpeZljivi
bralei, v cerkvi boZje porodnice D. Marije so pokopani
zemeljski ostanki aposteljna nasega. Ko so ga k pogrebu nesli,
spremljala ga je nestevilna mnozica ter opravljala zadunice
tukaj na grobu njegovem. A jeden ¢lovek je hil v celi Mo-
raviji, ki ni imel srea in Cuta do moZa bozjega. Ta je mirno
sedel z druZino svojo na Nitri ter ni prisel na Velegrad zadnjo
Cast izkazovat sv. Metodiju. Ta je bil ofabni — Vihing, ki je
sv. Metodija straSno sovrazil radi slovanske liturgije in ki je
potem toliko &kodoval sv. cerkvi v Slovanih. A mi, ki smo
letos iz daljne svoje domovine priromali sem k grobu sv. Me-
todija, hvalimo Boga za to neskonéno milost in sredo, ter ni-
kakor ne odobrujemc poletja tega ofabnega Vihinga.

Sedaj $e moram spregovoriti, kako se je na Velegradu
zivelo. Vetina slovenskih romarjev je zapustila Ze prvi dan
slavni kraj ; nekateri smo ostali skozi noé tamkaj. Po Casnikih
smo ze popred brali, da so postelje prirejene le bolj za spo-
kornike. Res je.bilo tako, a vender sem spal, kakor knez;
celo no¢ se nisem prebudil. Sanjal sem o slovanskih apostolih
in domovini svoji. Pitje in jedila so bila prav po ceni, kar se
mi je nenavadno zdelo pri tako veliki romarski eerkvi. Pivo
smo pili yréek po 6 kr., kava je bila ¢a%a po 10 do 12 kr.
Jednako tudi cena drugih jedil ni bila pretirana. )

Dan 23. avgusta je nasiopil, in mi smo Se pri sv. medah,
ter si Se enkrat ogledamo vse znamenitosti in vzamemo sloyo
od presrecnega in slavnega kraja. Se enkrat pokleknemo pred
glavni altar blazene Dev. Marije in se zahvalimo presv. Trojici,
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tije podoba je nad altarjem, za vse dodeljene milosti. Zlasti smo
se zahvalili za milost, da se je sreno ohranila lu¢ syete vere mej
Slovenci, katero sta sv. solunska brata Ciril in Metodij pred
tisod leti nasim praotetom oznanjevala. Tudi smo se zahvalili
za izvanredno milost, da nas je Bog vredne spoznal pokieknoti
na grob sv. Metodija.

Sedaj pa, ko odhajamo s solznimi ofmi od dragega in
milega nam Velegrada, kojega di¢i sveta zgodovina ter tudi
rajska lepota, opravimo v dubu molitev: , 0 Bog, kateri si
nas po sv. bratih Cirilu in Metodiju k edinosti sv. vere po-
klical, zjedini zopet odlodene brate in sestre nafe k svoji sw.
katoligki cerkvi; naj bo, kakor v nebesih, tako tudi na zemlji
le jedna teda in jeden pastir. Zato te prosimo po zasluZenju
Jezusa Kristusa, po prodnji Marije in sv. Cirila in Metodija,
ter vseh tvojih svetnikov. Amen.® i

Sv. brata Ciril in Metodij prosita za slovanski rod! Za
slovo pa zaklitemo: ,Pridite Slovani vsako leto tu sem in
pogledite, kako veli¢asten je Gospod!

Milo in slovesno se mi je dozdevalo poldnevno zvonenje,
ko sva korakala s prijateljem Josipom Perkom od presre¢nega
kraja, mnogokrat Se nazaj pogledavii. In ko se nama jame v
daljavi izgubljati, ter vedo¢, da ga ne boma nikdar ved vi-
dela, padeva na koleni' in pomoliva §e nekaj molitvie.

VIIL.

V domovino.
0d Velegrada do og. Gradii¢a, namret do postaje, treba
Jjo kake tri Cetrt ure. Tje pridedSa, sliSiva, da morava Ca-
kati na vlak nekaj ur. Kaj sedaj poceti? Ukreneva takoj v
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mesto. Po potu dohajava vrle Moravane, ki so §li k ,veler-
nicam®. A kaka poboZnost in postenost tamkaj vlada! Slovenei
se smemo od njih mnogokaj uditi. Ne vidi§ tamkaj, da bi
mladina v obeh spolih skupaj pohajala; deklice gredd v svojih
trumahin tudi mladenéiv svojih. Oble¢eni nisb gizdavo, toda snaZno.
Vsacega sem videl pod pazduho nesti debelo molitveno knjigo
v cerkev kakor tudi na palo. Po noéi ni sliati groznega
krika, tepenja in razbijanja. Slovenska mladina, beri te moje

vrstice in posngmaj tvoje severne bratce in sestricel — Vse
to obnaSanje mladine se mi je izvanredno prikupilo. A kako
pri nas v domovini? ZaliboZe! — Potem sya hila pri veter-

nicab v mestni farni cerkvi. Ta bi paé smela lepsa biti. Tukaj
sem opazoval goreénost in poboznost Morayanov. Seveda, tudi
na Velegradu se je vse poSteno obnasalo, a to so bili romarji.
Tukaj sem pa opazoval domadine ,Hradista“.

V mestu se je vse pripravljalo na sejem; tudi to me
je zanimale. Sedaj pa nekaj o ogrskem Gradiscu.

Na obeh straneh reke Morave, na desno in levo od Ze-
leznidke proge nas pozdravljajo mesta in velike vasi: Hodonin,
Ostroch, Straznice, BZenee, Veseli in Uh. Og. Hradiste (Og.
Hradidte) ima 3000 ljudi in franc¢iSkanski samostan. Vtegnol
bi nekateri bralee misliti sode¢ po imenu, da je to mesto
ogrsko. Nikakor ne; za gotovo je moravsko, najmanje &tiri
milje oddaljeno od ogrske meje. Pozidal ga je &elki kralj
Premisl Otokar II. kot trdnjavo proti Ogrom, na mestu, kjer
je nekdaj stal trden grad kralja Svetopolka.

V Gradid®u sva se nekoliko okrepéala z dobrim pivom.
Postrezljivi in zgovorni krémar je razlagal mnogo miénega in
kratkotasnega, za kar mu hraniva blag spomin.

Sedaj se napotiva na postajo, ter se odpeljeva proti
Breslavi (Lundenburg) in na dalje proti Dunaju, kamor smo
dospeli zjutraj ob 4. uri.
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V Lundenburgu smo morali ¢akati dalj dasa na vlak. Na
Dunaji sva se zopet sofla z drugimi romarji, zlasti me je ve-
gselilo, da sem nasel pre¢. g. J. Fohna, duhovnika goriSke
nadikofije, s katerim smo se v prav kratkotasnih pogovorih
peljali proti Dunajskemu Novomestu in imenitnemu Semeringn.
Dunajsko Novomesto se mi je prav prikupilo; obhodil sem vse
imenitne ulice. Na Semeringu nas je potem tema zasatila,
vendar smo dovolj si ga nagledali. Koneéno pridrdrame v
Gradec in v Maribor, zadnjo naSo postajo, kjer smo v roke
segli zadnjim nasim sopotnikom in vostili sreéno potovanje
nadalje v domovino, Iz Maribora sva ukrenila drugi dan na
svoj dom v vesele ,Slovenske gorice“, kjer so nama desnico
prozili domadini in prijatelji, ter naju vsprejeli z najiskrenejsim
veseljem. Tebi pa, zlata mati Praga in slavni Velegrad, za
slovo zaklitemo — ,z Bogom!¥

=g

Svojim dragim rojakom Sloyencem!

Radi slovanske vzajemnosti hotem koneéno za sklep po-
vedati nekaj besed. PotrpeZljivi bralei moje knjige so spoznali
veliko ljubezen bratov Cehov do nas: dejali so, da mej vsemi
Slovani nas najprisréneje ljubijo. To se je pokazalo pri spre-
jemu od Ceske T¥ebove tija do zlate matere Prage. Cehi so
bili tako ponosni na na¥ vsprejem, da so rekali: Slovence
in Hrvate smo sli¢no sprejeli, kakor Njih svitlost cesarja. Kaj
pa mi? Lego je v ta namen zatel uciti rojake svoje nase lepe
slovenstine. A prikazala se je v Sloveniji kuga, radi tega so
morali Cehi izostati. Vendar pridli bodo gotovo. Kako jih bo-
demo vsprejeli? Jednako, kakor so oni nas, niti misliti ne
moremao.
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Vkljub temu hi sveloval in na srce poloZil vsem zavednim
Slovencem in Slovenkam, da, kadar pride oni ¢as obiska,
jednako po svoji mot&i delajo, da jim vrnemo mnjihovo Ilju-
bezen do nas. Zatnimo pri Spielfeldu ; tamkaj se predstavimo
prvié. Potem pride Maribor, Celje in Ljubljana naj svoj yrhunee
doseze,

Tako prekrasno, kakor so nas Cehi vzprejeli, nam ni to
mo7no izpeljati, prevet vlada nemdkutarski duh. Vendar upam,
da bodo nadi severni bratje Cehi tudi z malim zadovoljni. Za-
toraj Vas, dragi bratski narod &eski, z veseljem pri¢akujemo v
prvostolnici beli Ljubljani. Toraj na sretno — svidanje!

Radi Velegrada slede¢e: Castimo sv. Cirila in Metodija
tudi zanaprej. Narod, ki svojih dobrotnikov ne &asti, ni vreden
imenovati se v zgodovini ¢lovestva. Mi ubogi in zatirani Slovenci
imamo svoje apostole y solunskih bratih sy. Cirilu in Metodiju,
katere je dolinost naSa vsako leto gorefe fastiti in na pomo¢
klicati. Lani smo obhajali 1000letnico smrti sv. Metodija prav
slovesno. Tudi mi mali narodi¢ nismo zaostali. Vendar naj-
veselejie je bilo na Castitern Velegradu v Moraviji. To smo
oku$ali mi, katerim je bila redka sre¢a usojena, da smo po-
ljubili ono ¢&astito mesto. Se danes mi srce veselja utriplje, ko
mislim na one sretne in blaZene dneve na grobu sv. Me-
todija.

Ali bodemo postali zanaprej mlatni in malomarni za
nase najvetje moze, da, najslavnej$e moZe zgodoyine slovanske?
Za gotovo upam, da ne. NaSa sv. apostola si nade malomar-
nosti ne — zasluZita. Kako pa bodemo nju Castili? V' sluzbo
bozjo se veliko ne bodem vtikal, to naj & g. duhovniki nadima
blagovestnikoma na ¢ast nekaj storijo. Samo slovensko liturgijo
priporotam, naj se iri ta ideja, ki je shranjena v prsih mil. J.J.
Strosmajerja &kofa, in otca St. Skrabea, ter % v mnogo drugih
duhovnikih slovenskih in v posvetnih gospodih. Zgodi se!

RPN
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Koneéno bi rad fante slovenske na nekaj opozoril, da tudi
zanaprej kaj pokaZejo. Pred nekajleti so po Slovenskih goricah
4, julija zveter u’gali lepe krese v Cast sv. Cirilu in Metodiju.
Tudi zanaprej bi Zeleli, ako bi v predveter uZgali mnogo
kresov po premilej Sloveniji, zlasti tamkaj, kjer je sv. Metodij
sluzbo hozjo opravljal, n. pr. pri sv. Benediktu v Slovenskih
goricah in v Jarenini, kakor nas zgodovina uéi. Tukaj toraj
pokaZimo nasima blagovestnikoma z lepimi kresi ¢ast, ki bodo plam-
teli in visoko v nadzemske visave kazali pot, kjer se veseli blaZena
dusica sy. Metodija. Prosim vas, fantje slovenski, ne pozabite
na to; ustvarimo si v Slovencih nove — kresno veler.

Dalje, okinajmo zvonike z lepimi trobojnicami, in slidi
se naj veselo trijantenje zvonov in mogotno gromenje topicev.
S tem pokaZzemo zunajno &ast sv. Cirilu in Metodiju, slav-
neje, tem boljfe. S tem, ako bodemo pokazali svetu, da tudi
Slovani visoko Castimo svoje najvetje moZe, smemo biti potem
v zgodovini z zlatimi &kami zapisani. A sv. solunska brata
Ciril in Metodij bosta z veseljem gledala doli z visokih in
lepih nebes, ter nam gotovo pomo? izprosila, nam zatiranim
in zanievanim Slovencem, kar Bog daj in sy. solunska brata!

Vekoslav Vakaj,
popotnik.
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Nekateri imenitni Slovani.
Josip Juraj Strosmajer,
biskup v Djakovu.

Celo kratek zivotopis o mil. pre¢. biskupu djakovskem
Zelim podati mojim dragim rojakom, Rodil se je 4. svetana L
1815 v Oseku od siromasnih stariev. Prvi poduk in gimn.
nauk dobil je v domatem mestu z dobrimi uspehi, také, da
njegovi rojaki dejajo: ni 8e bilo imenitnejega dijaka v Oseku
od mladega Strosmajerja. L.1832 so ga vsprejeli v djakovsko
semenisCe, kjer se je util dve leti modroslovja, od koder je
bil poslan na vseutilidte v Pesto. Po dovrienih studijah so ga
posvetili v duhovnika in poslali za kaplana v Petrovaradin,
kjer je ostal 3 leta. Na prodnjo ga poilje vladika Kukovié na
Dunaj v Augustineum, da se za doktorat izuli. Ko se je na
omenjeno mesto odpravljal, dejal je vladiki: ,Bodite preverjeni,
notrajni glas mi pravi, da bodem Va$ naslednik.“ Vladika
seveda je zatudeno pogledoval mladega predrznela.

Po dovrSenih studijah v Augustineju mu je ponudil vla-
dika prof. mesto na duhovnifkem liceji v Djakovu, kjer je
bival do 1. 1847. V tem letu so ga poklicali na Dunaj za
ravnatelja onemu zavodu, kjer je bil pred malo leti e —
dijak; bil je ob jednem tudi e. kr. dvorni kaplan.

L. 1849 se je vladika Kukoyié odpovedal vladikovanju
ter podpiral izvolitev mladega in ulenega Strosmajerja v Skofa
in svojega naslednika. Izvoljen je bil v Skofa 18. list. 1. 1849
in vlada z veliko spretnostjo svojo vladikovino Ze 37 let. Ko-
liko je storil nas velikan svojemu rodu, ni mi moZno vsega
opisati, le omenim lepe katedrale v Djakovu, katero idejo
Je gojil ze v mladih letih in se skrbno na njo pripravljal.
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Zidati se je zalela 1. 1866 in se koncala 1. 1882. Troske je
sam pokril. Tudi za akademsko palato v Zagrebu je dal lepo
svoto 40.000 gl. Konetno goji v sreu svojem: slovensko litur-
gijo, v kar bi mu seveda morali v roke seti vsi zavedni Slo-
vani, kar se %e zalenja goditi. To je kratka in neznatna slika
naSega najveCjega Jugoslovana. Bog ga ohrani zdravega in
¢ilega na visokem Skofijskem sedeZu $e mnogaja ljeta, v Gast
in korist Hrvatov in Slovencev, da cele Jugoslavije.

Matija Majar Ziljski,
Zzupnik v pokoju v zlati Pragi.

Drug imeniten Slovan je nas slovenski rojak Matija
Majar Ziljski, Rodil se je 7. svetana 1809 v Goritah v Ziljski
dolini na Korodkem. Po konganih Studijah se je posvetil du-
hovnidtvu, ter Zivel zadnja leta na Kriinej gori kot Zupnik v
pokoji, od koder je sel pred 3 leti v zlato Prago, kjer Se
sedsj Zivi. Ze kot fantié je ljubil materindéino. Zadnja leta je
mnogo trpel, pokojnine ni veé imel kot bornih 210 gl. poleg
tega Se je oslepel. Zato je res sramota za nas Slovence, da
nismo skrbeli zanj, ter je moral se podati mej severne nade brate.

U%e v mladosti je pisal v ,Noviee*, ,Slovénijo“. Velja
dela so pa ta-le: 1. ,Pesmarica cerkvena.“ 2. ,Slovnica za
Slovence.* 3. ,,Spisovnik za Slovence.* 4, ,Pravilo, kako iz-
obraZevati ilirsko narecje.“ 5. ,DPredpisi latinsko- in ilirsko-
slovenski.“ 6. ,S5v. br. Ciril in Metod.* 7. ,Uzajemna slovnica
ali mluvnieca slavjanska.* 8. ,Slovnica ruska za Slovence.”
9. ,Slavjan®, casnik.

Najbolj pa nas je razveselila’ knJlga pisana h ¢asti 1000
lelnice smrti sv. Metodija, katero je spisal skoraj celo oslepeli
starek namreé: Sv. br. Ciril in Metod, izdala druZba sy.
Mohora za svoje ude 1. 1885. V tem opazimo, kako gorko mu
bije srce za slovanstyo sploh. Vse njegovo Zivljenje je ne-
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prestan trud, da bi se priblizali slovanski jeziki. Vendar pa,

ako njegovo gorete srce slovensko Se ne uziva sadov truda
svojega, Se tli v njem iskrica prepri¢anja, da misel njegova
prodre enkrat gotovo in ideja slovanska obvelja, zlasti v Slo-
vencih. Zatora] Bog mu daj Se mnogo let doZiveti mej nasimi
severnimi brati Cehi.

Simon Gregorcic,
pesnik slovenski.

Kaj povzrodijo pesni mej narodi, skuSamo fudi mi mali
narodi¢., Kaj je Presern, Vodnik, Slom$ek in Virk, zna vsak
izobrazen Slovenec! A prvak sedaj Zivetih pesnikov je pa za
gotovo na8 veleum, S. Gregoréic. On v pesni kuje najvetje
nase idejale namreé: zdruZenje, zlogo itd. Vsak korak v Slo-
vencih vidi, sree mu neskonéno bije za rod svoj, in bolj ko ga ne-
kateri ¢rtijo, bolj je goret za idejale svoje. Da v kratkem retem,
zastonj ga nekateri értijo. Imel sem Cast Z njim oblevati, a
nisem nasel na njem onih posebnosti, katere mu o&itajo v
»Poezijah®. Bral sem ,Poezije“, katere mi je na§ genijalni
pesnik poklonil, a ne najdem velikokaj spodtakljivega, iz vseh
pa odseva goreta ljubezen do naroda svojega.

Rojen je bil na Vrsnem blizo Sote. Zatetne in latinske
Sole je z velikim vspehom konéal v Goriei. L. 1864 je Sel v
semenis¢e in 20. vin. 1. 1867 so ga posvetili v duhoynika,
in poslali za kaplana v Kobarid, potem v Reifenburg. Radi
bolezni je el zatasno v pokoj; ozdravljen je odSel v Gradiite
blizo Gorice. Zal, da mu je smrt vzela najboljiega prijatelja,
pesnika Krilana.

Svoje prvence je priobleval v ,Glasniku“, ,Besedniku®,
wlori¢, ,Soti“ in v Stritarjevem ,Zvonu®. Konetno je ude
svoje zbral iz imenovanih leposlovnih listov, in izdal pod
naslovom ,,Poezije”, s katerimi je vzbudil v Slovencih obéno
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pozornost. Celo rajni §kof Pogatar je Zelel ga osobno videti,
a Strosmajer mu je mej drugim pisal: , Vi, moj prijatelj, res
bo#anske misli in tustva v nebeski jezik skladate in narodu
svojemu posvecujete.“ Kaj poretete sovraZniki naSega Gregor-
tita na te Strosmajerjeve vrste?! V dar je dobil zlato pero
in srebrni érnilnik, S prirejevale so se mu v Cast Ze velike
slavnosti. Gregor¢ié u¢i rojake svoje: ¢utiti slovansko, Jju-
biti Slovane, govoriti resnico in sovraziti laz, Ziveti moralno.
Dal Bog, da bi se na& prvak nikdar v Zivljenju ne ustrasil
sovraznikov svojih. Zatoraj dragi Gregortic, delaj $e zanaprej
v prid zapusenih Slovencev! V to svrho ti zaklitemo gromovito !
Zivel na mnogaja ljeta!

Jan Lego.

Jan Lega moji CGastiti bralei Ze poznajo. Narodil se je
14. sep. 1833 v Shoti pri Zbirovu. U&l se je na plzen-
skem gimn. Povsema pa je Zelel poznati nas nesretne Slo-
vence. Radi tega je za nas Ze veliko storil, svoje rojake uéi
nas spoznavati in napisal je mnogo o Slovencih za Cehe. Iz
Kamnika je marljivo pisal v ,Posel z Prahy;“ iz Tjubljane v
»Delibor#, in v ,Lumir®; iz Trsta v , Narodni listy*. Pogiljal je
¢lanke v ,Slovnik nauény“, v ,Svetozor, v , Rueh*, v ,,Skola a
zivot“, v ,,Zlatou Prahou.” Sotrudnik je tudi nademu ,Slovanu®.
Jan Lego podpira z veseljem mnogo lepih podjetij v Slovencih,
kakor ,Slov. Matico®, ,Dramatsko drustvo* itd. V zlati Pragi
je bil on nad voditel] vse dni nalega bivanja tamkaj.

Sedaj zbira okolo sebe nadepolno tesko mladino in jo
uéi slovenstine, da kadar nas obidtejo, bodo znali z nami
v nadi materind¢ini govoriti. A naSo mladino podpira dufevno
in gmotno, ako se Zeli nauciti Ceski. Na sloyenskem %e ima
on mnogo utencev, ki prevajajo spise na slovenstino. Od L
1875 je uradnik pri ,,Ceskem muzeji* v Pragi. Zelimo mu
sretne dneve v zlati matitki Pragi, in ga z veseljem pri¢aku-
jemo, da pride s svojo tredo v belo Ljubljano obiskat svoje
sorodne jugoslovenske brate! Zatoraj na sreéno — svidanje!



Spomenik umrlim sopotnikom.
m_
+ Eranjo T'rafenilk.

Na veliko soboto ob 11. uri 1. 1886 je mirno v Gospodu
zaspal pret/ g. Franjo Trafenik, Zupnik Skalski in dekan Saleske
doline, rojen 11 nov. 1826. Zivotopisa ne bodem pisal, ki se na-
haja obsiren in dobro pisan v ,Koledarju“ druZbe sv. Mohora.
Samo za spominek bodem wvzel besede iz ,Slovana“ Stev. 9.,
str. 142, 1. 1886.:

Pokojnik je izgleden duhovnik, vrl in poZrtvovalen rodo-
ljub ter nanduSen Slovan. Lanskega leta je bil med prvimi, ki
so se oglasili za potovanje v Prago in Velegrad. Vse, kar je videl
na poti od Brna do Prage, navduSevalo je Castitljivega starcka
tako, da so mu vefkrat same radosti solze izpirale lica, in ne
jedenkrat je izdihnil: ,0 da bi vsaj pri nas bilo tudi tolike za-
vednosti!“ — Dne 26, avgusta 1885 je pisal odborniku za priredbo
imenovanega potovanja med drugim to-le: ,20 avgusta sem od-
potoval iz Prage, da sem mogel 3¢ Velegrad obiskati in v nedeljo
doma biti; zato nisem mogel biti pri Vadi slav. druzbi, ko se je

dala tistega dne v Pragi fotografovati. Pogiljam Vam 3 gld, in ’
Vas prosim, da blagovolite jednu fotografijo tudi meni poslati. i
Bode mi drag spomin na veselo potovanje v zlato Prago. Cle imate

imenik vseh potnikov, prosim Vas, da mi tudi tega podljete. :

Zares krasne dni ste nam pripravili in vsi Vam moremo hvalezni
biti za to; jaz vsaj jih vse svoje Zivljenje ne bodem pozabil.* —
Zal, da je neizprosna smrt tako hitro pokosila to Zivljenje.

Blagemu, castitljevemu moZu : Viénaja pamjat!
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+ Josip Perko.

Dne 7. grudna 1 1886 smo pa na mirodvor sv. Ame v
Slov. goricah sprem.i" nepozabljivega nam g. Josipa Perka kmet-
skega sina v TraZah, Snurt ga je pokosila v 25letni dobi Zivljenja.
Unrl je za suSico spreviden se sv. zakramenti. Bil je vzgleden

‘katoli¢an in navdufen Slovan. Vsako podjetje v Slovencih je rad

in z veseljem podpiral. (ital je mnogo. Ko smo se odpravijali v
zlato matiéko Prago in v slavni Velegrad, bil je na8 Josip Perko
mej prvimi, ki se je oglasil. In kako ga je ma potu vse veselilo,
kar je videl, je pisatelju te knjige dovolj znano. Se potem je rad
vsakemu razlagal o solidarnosti severnih naSih bratoy Cehov.
Zatorej sladko spavaj dragi Josip, da se enkrat za gotovo sni-
demo nad — zvezdami!
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